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  Een kwellend geheim


  GRACE GREEN


  


  Brodie Spencer heeft altijd een zwak voor Kendra Westmore gehad, hoewel ze weinig met elkaar gemeen hebben: hij is afkomstig uit een eenvoudig milieu, terwijl zij tot de betere kringen behoort. Negen jaar geleden heeft hij één gepassioneerde nacht met haar doorgebracht, waarna hij haar nooit meer heeft gezien. Totdat Kendra, inmiddels weduwe en in het bezit van een dochter, opeens weer opduikt in Lakeview. Opnieuw is er sprake van een hevige aantrekkingskracht tussen hen, maar tot Brodies razernij lijkt Kendra nog steeds weinig met hem op te hebben. Ze doet zelfs alsof er nooit iets tussen hen is geweest! Brodie beseft niet dat Kendra een kwellend geheim met zich meedraagt; een geheim dat een relatie tussen hen onmogelijk maakt. Totdat hij en Kendra een verbitterende ontdekking doen…


  Biografie


  


  


  


  GRACE GREEN is op het Schotse platteland opgegroeid, maar woont tegenwoordig in Canada. Hoewel ze altijd al gek was op lezen en het schrijven van brieven, besloot ze pas een verhaal op papier te zetten nadat ze een artikeltje had gelezen over romantische fictie. Toen wist ze hoe ze haar hobby’s – lezen, fantaseren, het observeren van mensen – perfect kon combineren.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Mam, ik wil alléén naar binnen.’ Megan Westmores donkere ogen fonkelden opstandig. ‘Volgende maand word ik acht! Verdorie, ik ben geen baby!’


  ‘Maar dit is een nieuwe school voor je, en de klas is vier dagen geleden al begonnen en –’


  ‘Mam, ik red me wel.’ Gedecideerd duwde Megan het portier van haar moeders witte autootje open en klauterde eruit. ‘We hebben mijn juf vrijdag gesproken. Ik weet waar ik moet zijn. Goed?’


  Kendra Westmore keek naar haar dochter terwijl ze zich voor de zoveelste keer verwonderde over het feit dat zij de moeder van dit kind was. O, uiterlijk waren ze als twee druppels water, dat wel – ze hadden allebei korenblond haar en kastanjebruine ogen en ze waren allebei klein en tenger – maar qua karakter waren ze elkaars tegenpolen. Megan was zelfverzekerd en een durfal, terwijl zij, Kendra –


  ‘Doei, mam.’ Megan hees haar rugzak over haar tengere schoudertjes. ‘Tot straks.’ Ze smeet het portier dicht en beende naar de speelplaats, zonder zelfs maar even achterom te kijken.


  Kendra zuchtte. Ze wist dat ze een overbezorgde moeder was, maar ze kon er niets aan doen. Megan was alles wat ze had. Als haar dochter ooit iets zou overkomen –


  Het geluid van de schoolbel deed haar opschrikken, en met tegenzin startte ze de auto weer.


  Op het moment dat haar auto langzaam in beweging kwam, werd ze rakelings gepasseerd door een rode bestelauto, die vlak voor haar bij de trottoirrand stopte.


  Kendra remde krachtig en kon zo nog net een botsing met de achterbumper van de bestelwagen voorkomen. Ze haalde een paar maal diep adem, in een poging te bekomen van de schrik.


  Een klein meisje van Megans leeftijd, maar wat forser en met een dikke bos zwarte krullen, sprong uit de bestelauto en schoot weg. ‘Dag, pap! Bedankt voor de lift, hè. Tot ziens!’ riep ze over haar schouder.


  De man toeterde en zijn auto schoot naar voren, om plotseling opnieuw met gierende remmen te stoppen.


  Kendra, die tegelijk met de bestuurder van de auto voor haar gas had gegeven, moest weer uit alle macht remmen. Enigszins geïrriteerd keek ze toe, terwijl de chauffeur uit de bestelauto sprong.


  ‘Hé, Jodi!’ riep hij. ‘Is het vandaag geen Hot Dog Day?’


  ‘Ja, pap, dat is waar ook!’ Het meisje draaide zich om en rende terug.


  De man was inmiddels naar het hek gelopen. Hij trok zijn portefeuille te voorschijn en overhandigde zijn dochter een bankbiljet, terwijl Kendra ongeduldig op het stuur trommelde.


  Het kind griste het biljet uit haar vaders hand en rende toen weer weg om zich aan te sluiten bij de rij die de school binnen ging, terwijl haar vader zijn auto weer opzocht.


  Een beetje geërgerd nam Kendra de man op.


  Hij was lang en gebruind en had dik golvend haar. Een sexy man, constateerde ze, hetgeen nog eens extra benadrukt werd door de strakke spijkerbroek en het strakke, zwarte T-shirt dat hij droeg.


  Net op dat moment keek hij toevallig haar kant uit. Hij grinnikte toen hun blikken elkaar kruisten; een scheve grijns die een rij prachtige tanden onthulde, witter dan wit. ‘Kinderen!’ Terwijl zijn twinkelende ogen nog op haar gevestigd waren, liet hij de portefeuille weer in zijn zak glijden. ‘Je moet ze –’ Abrupt hield hij op, waarna hij haar met grote ogen aankeek.


  Hij had haar herkend, realiseerde Kendra zich. Op hetzelfde moment dat zij hém had herkend. Ze slikte moeizaam en staarde terug. Het was alsof de lucht tussen hen trilde, precies zoals dat vroeger het geval was geweest wanneer ze elkaar aankeken. Het was vreemd en verontrustend; iets wat ze nooit met iemand anders had gehad.


  Met geen enkele andere man.


  Alleen was hij destijds nog geen man geweest, maar een tiener. Ondeugend, wild en uit het verkeerde milieu.


  ‘Geen geschikte jongen voor jou, jongedame!’


  Kendra herinnerde zich de woorden van haar grootvader nog heel goed. Het was echt niet nodig geweest dat haar grootvader haar waarschuwde; ze was zich heel goed bewust geweest van het verschil – de enorme kloof tussen haar en Brodie Spencer.


  Geagiteerd vroeg ze zich af wat Brodie Spencer op dit moment dacht. Hetzelfde als zij misschien? Best mogelijk.


  Zijn lachje was niet meer indolent of vriendelijk, maar spottend.


  Ja, hij wist het nog, besefte ze.


  ‘Wel, wel!’ Met de onverschillige gang die hem als tiener al had gekenmerkt, liep hij naar haar auto. Al haar zenuwen waren gespannen toen hij zijn hand op het dak legde en zich door het open raam boog. ‘Daar hebben we dat verwaande nest van Westmore. Terug om haar erfenis op te eisen.’


  ‘En daar hebben we dat waardeloze Spencer-jong!’ Ze stak haar kin omhoog en keek in een paar blauwgroene ogen, omlijst door dikke, zwarte wimpers. ‘Zou je even opzij willen gaan met die oude bak van je, Brodie? Ik heb nog meer te doen.’


  Het was pas negen uur, maar de septemberzon was al heet. Kendra voelde de zweetdruppeltjes omlaag druppelen tussen haar borsten, onder haar gele topje.


  ‘Zeker alleen even hier om de villa te verkopen en hem daarna weer te smeren?’ teemde hij. ‘Ik heb gehoord dat je aan de haak bent geslagen. Is manlief ook in Lakeview?’


  Zijn blik ging naar haar handen om het stuurwiel. Aan haar linkerhand glinsterde de gouden ring.


  Kaal, dacht Kendra, zenuwachtig. Misschien had ze moeten investeren in een verlovingsring voor ze thuiskwam; dat zou… overtuigender zijn geweest. Niet dat er bij déze man iets te overtuigen viel!


  ‘Zou je door willen rijden?’ vroeg ze koel. ‘Zoals ik al zei, ik heb meer te –’


  ‘Waarom zo’n haast? Laten we een kop koffie gaan drinken, om die goeie oude –’


  Ze schakelde haar auto in zijn achteruit en gaf, na een haastige blik in de spiegel, flink gas. Zijn verschrikte uitroep bezorgde haar een steek van voldoening.


  Met knipperende richtingaanwijzer draaide ze de straat op en reed weg – zo hard als ze maar kon, zonder zelfs maar even achterom te kijken of hij haar misschien nakeek.


  Gedurende de rit naar huis, de hoofdweg volgend die evenwijdig aan het meer liep, kon ze het idee dat ze Brodie Spencer in de toekomst misschien wéér zou ontmoeten, echter onmogelijk uit haar hoofd zetten…


  Het was meer dan acht jaar geleden dat ze het stadje Lakeview in het hart van British Columbia had verlaten, en in al die tijd was de gedachte aan Brodie Spencer zelfs niet bij haar opgekomen. Waarom ook? Hij had nooit iets voor haar betekend. Zijn vader, Danny, was tuinman geweest bij de Westmores, en omdat Brodie zijn vader ’s zomers hielp, had ze hem wel eens rond het huis gezien.


  Afgezien daarvan waren ze elkaar zelden tegengekomen, omdat hij op de middelbare school twee klassen hoger zat dan zij.


  Dat was haar goed uitgekomen.


  En het zou haar héél goed uitkomen, dacht Kendra grimmig, als het bij die paar ontmoetingen zou blijven ook!


  


  Het bloeiende bedrijf Lakeview Construction Company – bestaande uit kantoren, groothandel in hout, pakhuis en opslagplaatsen – lag verspreid over een enorm terrein aan de oostzijde van Lakeview.


  Meteen nadat Brodie zijn dochter bij school had afgeleverd, reed hij er naartoe.


  Nadat hij zijn auto op het terrein had geparkeerd, sprong hij op de door de zon geharde modder en beklom de houten trap naar de hoofdingang.


  Terwijl hij door de lange gang liep, hoorde hij stemmen vanuit zijn kantoor komen. De deur stond open, en hij herkende Mitzi’s ietwat schrille stem en de stem van een van zijn werknemers, Pete.


  ‘…en ze heeft het contract vrijdag getekend. Het is een groot karwei, Mitzi.’


  ‘Ik zal Sam Fleet erop zetten.’


  ‘Ja, die kan dat wel aan. O, hallo, baas.’ Pete knikte naar Brodie toen hij hem in de deuropening ontdekte.


  Mitzi’s wijd uitstaande, geblondeerde haar zwierden toen ze opstond. Ze streek haar witte, korte jurkje met vuurrood hartjesmotief glad en vroeg opgewekt: ‘Koffie, baas?’


  ‘Maak er maar ijsthee van, Mitzi. Graag.’


  Terwijl zijn secretaresse op haar naaldhakjes naar de kleine koffiekamer aan de andere kant van de hal trippelde, slenterde Brodie naar haar bureau en pikte een bundel paperassen op. ‘Wat zei je daarnet, Pete… over een groot karwei?’


  ‘Dat is wat je in je handen hebt. Rosemount, de villa van Westmore; een enorm pand op de top van de heuvel aan de westelijke punt van het meer. Schitterend uitzicht.’


  ‘Dat weet ik.’ Brodie realiseerde zich dat Pete pas zes maanden in Lakeview was en weinig van de geschiedenis van de plaats wist. ‘De oude baas, Edward Westmore, is onlangs overleden. Ooit schatrijk geworden met effectenhandel. Zijn zoon Kenneth en zijn schoondochter Sandra zijn twintig jaar geleden omgekomen bij een auto-ongeluk. Hun dochter – kleindochter van de oude Westmore – is de enige erfgename. Zo… ze heeft ons ingeschakeld?’


  ‘Het contract is al getekend. Ze wil de keuken helemaal moderniseren.’


  ‘Gaat ze er zelf wonen, of wil ze verkopen?’


  ‘Ze trekt er zelf in. Ze wil commerciële apparatuur in de keuken, want ze wil een Bed and Breakfast beginnen in Rosemount.’


  Terwijl Brodie het nieuws verwerkte, vervolgde Pete: ‘Ze wil ook de trap af laten breken en vervangen door een open wenteltrap, en –’


  ‘Wat? Die prachtige mahoniehouten trap?’ Brodies ogen rolden ongelovig. ‘Dat mens is gek! Dat ding is een kunstwerk! Allemachtig, die spijlen, dat prachtige houtsnijwerk.’


  ‘Ja, dat weet ik. Ik heb geprobeerd het haar uit het hoofd te praten, maar ze zette me op mijn nummer! Tot op dat moment was ze poeslief, maar toen ik ook iets wilde zeggen…’ Hij maakte een veelzeggend gebaar met zijn wijsvinger over zijn hals.


  Brodie schudde zijn hoofd alsof hij het niet kon geloven. ‘Ik hoorde Mitzi zeggen dat ze Sam op het karwei zal zetten –’


  ‘Dat klopt, baas,’ beaamde Mitzi, die juist terugkwam met zijn ijsthee. ‘O, voor ik het vergeet, Hayley heeft gebeld, of je een halve liter melk mee wilt brengen. Je hebt niets meer in huis en ze heeft geen tijd om langs de supermarkt te gaan.’


  ‘Melk. Goed.’


  ‘Magere, moest ik je op het hart drukken.’


  Brodie grijnsde vol zelfbeklag. ‘Een sukkel, dat ben ik. Maar ach, we weten allemaal wie de baas is in mijn huishouden!’ Hij nam een paar gulzige slokken van zijn thee en zette het glas op Petes bureau. ‘Zo, Mitzi… wat betreft die Westmore klus – heb je het al met Sam besproken?’


  ‘Nee, nog niet.’


  ‘Zeg dan maar niets.’ Brodie liep naar het raam en keek naar buiten. Zelfs op dit vroege uur heerste er al een enorme drukte op het terrein – klanten die tussen de houtvoorraden liepen, personeel dat bestellingen uitvoerde, trucks die af en aan reden, vrouwen die op de afdeling tuinmeubelen rondsnuffelden in de hoop hun slag te slaan in de uitverkoop. Brodie klopte met het contract tegen zijn bovenbeen. ‘Dit karwei ga ik zelf opknappen.’


  ‘Sterkte!’ zei Pete. ‘Je zult je handen vol hebben aan Mrs. Westmore.’


  ‘Ze is geen Mrs. Westmore,’ antwoordde Brodie afwezig. ‘Ze was een Westmore – maar wat haar getrouwde naam is, weet ik niet.’


  ‘Dat moet in het contract staan.’ Mitzi nam de paperassen van hem over en keek ze snel door tot ze de handtekening vond die ze zocht.


  ‘Kendra Westmore!’ Ze trok een gezicht. ‘Ze heeft haar naam dus nooit veranderd. Sommige vrouwen doen dat niet, al begrijp ik niet waarom. Als je van een man houdt, dan wil je toch zijn naam dragen… en dat je kinderen zijn naam krijgen. Nou ja, de reden waarom zij onenigheid kreeg met haar grootvader was dat hij haar aanstaande niet goedkeurde – althans, dat is wat de mensen hier zeiden – en misschien heeft ze de familienaam gehouden om de oude man gunstig te stemmen.’ Mitzi wendde zich tot Pete. ‘Heb jij haar man ontmoet?’


  ‘Nee, hij was er niet.’


  ‘En kinderen?’ vroeg Mitzi. ‘Heeft ze eigenlijk kinderen? Heb je iets gezien toen je daar was?’


  ‘Ze heeft een dochter,’ zei Pete. ‘Haar evenbeeld.’


  ‘Nou,’ zei Mitzi, ‘dat moet wel een mooi kind zijn. ‘Dat Westmore meisje mag dan een snob zijn geweest van heb ik jou daar, maar een schoonheid was ze.’


  Dat is ze nog, dacht Brodie. Dat is ze nog!


  Hij popelde om de uitdrukking op haar mooie, hooghartige gezicht te zien als hij voor haar deur stond morgen!


  


  ‘Megan, je hebt je boterhammen niet gegeten.’ Kendra haalde fronsend de bruine papieren zak uit haar dochters schooltas.


  ‘Dat doe ik nu wel, mam.’ Megan stak haar hand uit toen Kendra aanstalten maakte de zak in de koelkast te leggen. ‘Ik rammel.’


  ‘Geen wonder, als je om twaalf uur niets hebt gehad!’


  ‘Het was Hot Dog Day – de juf was vrijdag vergeten tegen je te zeggen dat ik geld mee moest brengen.’ Megan opende de zak en beet in haar boterham. ‘Maar mijn nieuwe vriendin had geld over – haar vader had haar in de haast te veel gegeven, want ze was te laat – dus heeft zij mijn hotdog en chocomel betaald. Ze zei dat ik de volgende keer wel voor haar kon betalen.’


  Toen haar dochter het over een nieuwe vriendin had, had Kendra even iets van opluchting gevoeld. Ze had lopen tobben omdat Megan naar een nieuwe school moest waar de meeste meisjes uit haar klas waarschijnlijk al een hartsvriendin hadden, maar dat was dus kennelijk niet nodig geweest. Toen Megan haar echter vertelde dat haar nieuwe vriendin te laat was geweest, begon er een alarmbelletje rinkelen.


  ‘Zo,’ zei ze achteloos. ‘Hoe heet je nieuwe vriendin?’


  ‘Jodi. Ze is net zo oud als ik en ze heeft donker krullend haar en…’


  Kendra luisterde al niet meer. Ze wist genoeg. Alsof de duivel ermee speelde, moest Megan uitgerekend aanpappen met Brodie Spencers dochter! Als het kind op haar vader leek, deugde ze vast voor geen cent en zou ze Megan alleen maar ellende bezorgen en –


  Abrupt riep Kendra zichzelf een halt toe. Ze stelde zich aan, besloot ze. Dit was pas Megans eerste schooldag; haar dochter zou meer meisjes ontmoeten en vriendschap sluiten met andere kinderen. Meisjes van háár soort.


  ‘Ik zal je morgen het geld voor Jodi geven,’ zei ze.


  ‘Maar mam –’


  ‘Je weet dat ik niet wil dat je geld leent, al was het natuurlijk aardig van Jodi om je te helpen. Maar morgen betaal je haar terug, en dat is dat. Begrepen?’


  Megan trok haar schouders op en concentreerde zich weer op haar boterham. ‘Ik hoop alleen dat ik haar niet beledig,’ mompelde ze. ‘Ze is echt aardig. Ze heeft al gevraagd of ik zaterdagmiddag bij haar kom spelen.’


  ‘Je weet dat je dat soort afspraken niet mag maken zonder het eerst aan mij te vragen,’ zei Kendra streng. Haar toon moest ongewoon scherp zijn geweest, realiseerde ze zich, want Megan keek haar plotseling met haar grote, bruine ogen stomverbaasd aan.


  ‘Ik heb ook niet gezegd dat ik kom, mam! Maar ze heeft een broer en een zus en een hond en een zwembad, en haar huis lijkt het leukste dat er bestaat!’


  Kendra ging aan tafel zitten. ‘Schatje,’ zei ze behoedzaam, ‘haast je niet te veel met het kiezen van een vriendin. Dat is een fout die heel veel mensen maken. Neem rustig de tijd om alle kinderen in de klas te leren kennen voor je een vriendin kiest.’


  ‘Toen jij net zo oud was als ik,’ zei Megan uitdagend, ‘zocht je moeder toen je vriendinnen uit?’


  ‘Ik heb mijn ouders verloren toen ik zes was. Ik heb je al zo vaak verteld, schatje, dat ik door grootvader Westmore ben grootgebracht. En al zocht hij mijn vriendjes niet uit, hij zorgde er wel voor dat ik… de goede koos.’


  ‘Nou, waarom laten we Jodi dan niet hier komen, zaterdag? Dan kun je zelf zien of ze een goede keus is!’


  Ze was gestrikt, realiseerde Kendra zich. Het was een logisch voorstel van Megan. Hoe kon ze het afwijzen zonder onredelijk te lijken? ‘Het is pas maandag,’ merkte ze ontwijkend op. ‘Waarom wachten we niet tot het einde van de week? Misschien leer je wel iemand kennen die je liever hier uitnodigt zaterdag.’


  ‘Best.’ Megan pakte een flesje jus d’orange. ‘Laten we wachten tot vrijdag.’


  Kendra slaakte een zucht van opluchting. Haar opluchting duurde echter niet lang.


  ‘Maar ik kan je nu al wel zeggen,’ zei Megan, terwijl ze een rietje in de fles stak, ‘dat ik niemand zal leren kennen die ik aardiger vind dan Jodi Spencer!’


  De telefoon rinkelde voordat Kendra een antwoord kon bedenken. Afwezig nam ze hem op. ‘Westmore residence.’


  ‘Goedemiddag, Miss Westmore. Met Mitzi, van Lakeview Construction. Er kan morgen iemand komen om de verbouwing van uw keuken met u te bespreken. Is halfnegen niet te vroeg?’


  ‘Nee, dat is uitstekend. Dank je.’ Ze hing op en wendde zich weer tot haar dochter. ‘Klaar met eten?’


  ‘Ja, ik heb genoeg.’


  ‘Laten we dan onze fietsen pakken. Ik wil je de kortste weg naar school wijzen omdat ik je morgen niet met de auto kan brengen. Ik moet thuis zijn als die man van Lakeview Construction komt.’


  


  ‘Volvet!’ De zoom van Hayley Spencers jurkje fladderde rond haar gebruinde bovenbenen toen ze het pak melk uit de koelkast haalde en zich abrupt omdraaide. Met haar ogen rollend, kwakte ze het op de ontbijttafel. ‘Ik wil afvallen en die man brengt volvette melk voor me mee!’


  Ze plofte op een stoel en begon muesli in een kom te strooien terwijl ze Brodie, die al op weg was naar de deur, nariep: ‘Ik zei nog zo “magere” tegen Ditsy Mitzi! Waarom ontsla je dat mens niet en neem je iemand aan die een simpele boodschap kan aannemen?’


  Brodie bleef in de deuropening staan en keek met een schuldbewuste grijns achterom. ‘Mitzi heeft het wél goed gezegd… en je weet best dat ze niet achterlijk is, al lijkt ze soms een beetje dom. Het is helemaal mijn schuld. Ik had gisteren andere dingen aan mijn hoofd.’ Zoals dat Westmore mens, dacht hij in stilte. ‘Het zal niet weer gebeuren –’


  Hij week handig opzij toen Jodi en haar broer achter elkaar langs hem heen schoten; Jodi in een leuke, roze tuinbroek met gestreepte blouse, Jack in een grijs T-shirt en slobberbroek. De jongen had zijn zwarte haar in een scheiding gekamd en het tegen zijn hoofd geplakt met een stinkende smurrie. Brodies neusvleugels trilden, maar hij slikte zijn commentaar in. Hij wist maar al te goed hoe Jack zijn wilde krullen verfoeide – tenslotte had hij dat ook gedaan op die leeftijd. Het joch besefte nog niet dat later, wanneer hij een tiener was, de meisjes zijn haar onweerstaanbaar zouden vinden. Brodies mond vertrok bij de herinnering…


  ‘Goedemorgen, kinderen,’ zei hij.


  ‘Goedemorgen, pap.’ Jodi lachte hem vrolijk toe.


  ‘Hoi.’ Jack was al op een stoel geploft en graaide naar het pak cornflakes.


  ‘Waarom zie je er zo piekfijn uit, pap?’ Jodi nam hem van top tot teen op. ‘Ga je niet naar de zaak vandaag?’


  ‘Hij gaat naar de Westmore villa.’ Hayleys mooie korenblauwe ogen hadden dezelfde nieuwsgierige glans als die van Jodi, maar bovendien iets speculatiefs, terwijl ze naar zijn groene poloshirt en zijn keurig geperste kaki broek keek.


  ‘Als je daar toch heen gaat, pap,’ zei Jodi, ‘wil je dan iets voor me doen?’


  Brodie keek op zijn horloge. ‘Luister, ik heb haast –’


  ‘Er zit een nieuw meisje in mijn klas, dat vergat ik je te vertellen gisterenavond,’ vervolgde Jodi onverstoorbaar. ‘Megan Westmore. Ze heeft geen broers of zusjes, en dus heb ik haar gevraagd om zaterdagmiddag hier te komen. Ze zei dat ze het aan haar moeder zou vragen, maar dat kun jij vandaag doen!’


  Hayley fronste. ‘Jodi, je weet dat de zaterdagmiddag altijd gezinsdag is hier in huis.’


  ‘Als je haar al hebt gevraagd,’ zei Brodie langzaam, ‘dan zullen we ons daar allemaal aan moeten houden.’


  Hayleys tengere schouders gingen even omhoog. ‘Ja, dat zal wel…’


  De afkeuring die in Hayleys stem lag, was onmiskenbaar. Brodie wist dat hij moest maken dat hij weg kwam. Hij stevende naar de tafel en boog zich naar Hayley toe en plantte een kus op het puntje van haar neus. ‘Maak je maar geen zorgen, Hayle. Haar moeder laat haar waarschijnlijk niet gaan.’


  Terwijl hij vertrok, nam hij de keuken kritisch in zich op; iets wat hij al heel lang niet had gedaan. Het grote vierkante vertrek was licht en luchtig en vrolijk… en een beetje armoedig. Hij had het altijd gezellig gevonden, maar dit was duidelijk een huis waar de boel wel een beetje werd verwaarloosd.


  Hij had van meet af een huishoudster willen nemen, maar Hayley was daar fel op tegen geweest. Hij had toegegeven, en daar had hij nooit spijt van gehad.


  Even later echter, toen hij zijn wagen startte, betrapte hij zichzelf erop dat hij zich afvroeg hoe zijn huis er in de ogen van de verwaande Miss Westmore uit zou zien… Ongetwijfeld zou het de toets niet doorstaan. De keuken schreeuwde om een verfje, evenals de rest van het huis. Hoe luidde dat gezegde ook alweer, over de kinderen van de schoenmaker die geen schoenen aan hun voeten hebben? Het was zeker van toepassing op hem, realiseerde Brodie zich.


  Maar verdorie, het was niet uit laksheid dat hij alles had gelaten zoals het was. Zijn besluit was voortgekomen uit het verlangen de kinderen een gevoel van stabiliteit te geven; het gevoel dat, ondanks alle veranderingen, hun wortels nooit zouden worden aangetast.


  Waren ze inmiddels oud genoeg om een verandering te accepteren, mijmerde hij. Ze hadden zo vreselijk veel meegemaakt.


  Misschien was het tijd om hen op de proef te stellen. Misschien moest hij – als hij klaar was met het Westmore-project – thuis eens enkele veranderingen invoeren. Beetje bij beetje. Niet alles tegelijk, opdat het niet te ingrijpend voor de kinderen zou zijn.


  Ja, dacht hij terwijl hij de stad uit reed, richting Rosemount, één ding tegelijk. Dat was de manier.


  


  Kendra had net Megans fiets uit de schuur achter het huis gehaald toen ze een truck hoorde die met veel geraas op het huis afkwam.


  Op hetzelfde moment stormde Megan de keukendeur uit. Ze zag er aandoenlijk lief uit in haar lichtblauwe overall.


  ‘Heb je alles, lieverd?’ vroeg Kendra.


  ‘Ja.’


  ‘En je weet de weg? Langs de –’


  ‘Mam, dat hebben we gisteren toch gereden!’ Megan pakte ongeduldig het stuur beet. ‘Dank je.’ Ze sprong op haar fiets en reed weg, haar banden knarsend over het grind. ‘Tot vanmiddag!’


  ‘Dag liefje! Wees voorzichtig!’


  Kendra keek haar dochter na tot ze om de bocht was verdwenen, en liet toen haar blik over het enorme witte herenhuis glijden. Het huis dat al meer dan zestig jaar familiebezit was.


  Een aangenaam briesje blies door haar haren, en de zon kuste haar wangen. Ze glimlachte tevreden terwijl ze met haar handen in de zakken van haar witte shorts naar de openstaande achterdeur slenterde. Ze was blij weer thuis te zijn. Meer dan dat: verrukt zelfs. Toen haar grootvader haar eruit had gegooid acht jaar geleden, was haar hart in Lakeview achtergebleven. Nu ze hier weer was, ging ze nooit meer weg. Voor niets en niemand.


  Ze liep de keuken door naar de gang en bleef even staan toen ze de hal in kwam. Zonlicht stroomde door het hoge raam in het trappenhuis en bescheen het Perzische tapijt en de parketvloer. Het deed het mahoniehouten meubilair zacht glanzen en verdiepte de kleuren van de wandkleden. Het middelpunt van de hal was echter de trap, die met zijn sierlijke lijnen en luxueuze blauwe loper alle aandacht naar boven, naar de overloop, leek te trekken.


  Als kind had ze nooit de neiging gehad om van de gladde leuning omlaag te glijden, mijmerde Kendra, maar Megan scheen het helaas een onweerstaanbaar spelletje te vinden…. Ze wist heel goed dat haar dochter, ondanks herhaalde waarschuwingen, vrolijk en roekeloos naar beneden zeilde als zij niet in de buurt was. Het was vragen om een ongeluk.


  De bel verstoorde haar gepeins.


  Op weg naar de voordeur overwoog Kendra opnieuw of het misschien verstandiger was de verbouwing van de keuken uit te stellen en met de trap te beginnen. Ja, dat zou ze doen, besloot ze. Wanneer die trap was vervangen, hoefde ze tenminste niet meer te tobben over Megans veiligheid…


  Tevreden met haar besluit, opende ze de voordeur… en stond oog in oog stond met de man die ze nooit meer tegen het lijf had willen lopen. Hij zag er weergaloos uit, en ondanks de sterke geur van de rozen in de tuin, ving ze een zweem op van zijn muskusachtige aftershave. ‘Brodie Spencer!’ Ze plantte haar handen in haar zij en bekeek hem venijnig. ‘Wat kom jij hier in vredesnaam doen?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Gewoon goedemorgen,’ merkte Brodie kalmpjes op, ‘was al voldoende geweest.’ Zijn mond vertrok geamuseerd toen hij Kendra’s blik nog giftiger zag worden.


  ‘Ik vroeg…’ zei ze ijzig, ‘wat wil je?’


  ‘Lakeview Construction Company, mevrouw.’


  Gedurende enkele seconden staarde ze hem wezenloos aan… wat hem de tijd gaf haar haar te bestuderen. Ze droeg het los deze ochtend; de recht afgeknipte lokken beroerden haar gebruinde schouders en ze glansden alsof elke lok afzonderlijk in vloeibaar goud was gedompeld. Even had hij de bijna onbedwingbare neiging zijn hand uit te steken en er met zijn vingers door te woelen, maar hij wist zich te beheersen.


  Ze maakte een geluid dat hem aan een jong biggetje deed denken.


  ‘Maak dat de kat wijs,’ zei ze schamper.


  ‘Nee, mevrouw.’ Hij legde zijn rechterhand op zijn hart – en merkte dat het iets te snel klopte. ‘Ik kom om met u over uw… keuken te praten.’ Haar ogen vertelden hem dat ze hem nog steeds niet geloofde, en geduldig toonde hij haar de door haar ondertekende opdracht.


  Ze bestudeerde het papier grondig, maar toen ze het hem ten slotte teruggaf, was haar gezicht nauwelijks minder vijandig.


  ‘Kom dan maar binnen,’ zei ze na een lange stilte met onverbloemde tegenzin, waarna ze driftig wegliep, het aan hem overlatend de deur achter hen te sluiten.


  De manieren van de rijken waren kennelijk ook niet meer wat ze waren geweest, dacht Brodie geamuseerd.


  In het midden van de hal keerde ze zich naar hem om. Ze had haar gezicht inmiddels volkomen in bedwang. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze kort. ‘Ik wil de verbouwing van de keuken uitstellen en met de trap beginnen.’


  Brodie rook koffie. Hij was zo overijld van huis gegaan die ochtend dat hij zijn gebruikelijke dosis cafeïne had gemist – en hij kon best een oppeppertje gebruiken als hij zijn cliënte ervan wilde overtuigen dat ze gek was als ze die magnifieke antieke houten trap liet slopen.


  ‘Kunnen we dat niet beter bespreken onder het genot van… eh… een kop koffie?’ stelde hij haar opgewekt voor.


  Hij voelde haar ergernis in golven op hem afkomen; maar ze antwoordde, zij het stug: ‘Best.’


  Ze sloeg linksaf een lange gang in, en hij volgde haar gedwee. Onwillekeurig gleden zijn ogen naar haar billen. Haar achterste was verdraaid sexy in die strakke shorts – en ze had nog dezelfde verleidelijke, heupwiegende gang als toen ze een tiener was!


  ‘Als je dit ziet,’ zei ze, toen ze de keuken in kwamen, ‘begrijp je wel waarom ik wil moderniseren.’


  Hij keek in het rond en mompelde instemmend. De kasten waren uit de tijd, de apparaten verouderd, het linoleum versleten en de verlichting absoluut onvoldoende. Zijn handen jeukten om de boel af te breken en van de grond af weer op te bouwen!


  Zijn aandacht verplaatste zich weer naar Kendra, en hij zag hoe ze zich rekte om een paar mokken uit een kast schuin boven het aanrecht te pakken.


  Eigenlijk zag hij slechts haar silhouet dat zich aftekende tegen het felle zonlicht – haar smalle schouders, haar ranke taille, haar sierlijke heupen. Allemachtig, wat een silhouet!


  ‘Hoe wil je het hebben?’ Haar stem bereikte hem door een rode mist van begeerte.


  ‘O, zo is het best!’ zei hij.


  ‘Wat zeg je?’


  Haar ijzige toon verstoorde zijn zinnelijke fantasieën. ‘O, de… eh… koffie. Zwart. Dank u, mevrouw.’


  Ze bood hem geen stoel aan, dus leunde hij, enkels achteloos gekruist, tegen het aanrecht terwijl hij zijn koffie dronk.


  Vanuit zijn ooghoeken zag hij dat zij erbij stond als een robot, haar handen krachtig om de mok geklemd.


  Oké, dacht hij, tijd om de knoop door te hakken. Hij keek strak in haar glanzende bruine ogen, omlijst door dikke wimpers. ‘Uw man,’ zei hij kalm, ‘is hij het met u eens wat betreft het slopen van de trap?’


  Haar vingers verkrampten zich om de mok. ‘Ik ben weduwe, Mr. Spencer. Ik ben degene die alle beslissingen neemt. Ik, en niemand anders.’


  Weduwe. Dus de mooie erfgename had het niet zo gemakkelijk gehad als hij had gedacht.


  ‘Dat spijt me voor u,’ zei hij oprecht. Alleenstaande ouder zijn viel niet mee. ‘Moet eenzaam voor u zijn. Hoe lang is het geleden dat…’


  ‘Zes jaar.’


  Het antwoord kwam eruit alsof het met een revolver was afgedwongen. ‘En waar hebt u gewoond… Vancouver?’


  ‘Ja.’


  ‘Hebt u uw studie nog afgemaakt?’


  ‘Nee. Ik wou thuisblijven om voor Megan te zorgen.’


  ‘U bofte dat u die keuze had. Nu Megan op school zit, kunt u een luxe leventje weer oppakken. Pete zegt echter dat u van plan bent de villa in te richten als een Bed and Breakfast. Ik wist niet wat ik hoorde –’


  ‘Ik ben geen parasiet, Brodie.’ Haar ogen fonkelden verontwaardigd. ‘Ik wil zélf de kost verdienen voor mij en mijn kind. En nu we het toch over geld hebben, er is iets dat ik graag recht wil zetten. Je dochter heeft Megan gisteren geld geleend voor hotdogs. Ik heb het er met Megan over gehad – ik heb haar namelijk altijd voorgehouden dat ze nooit van anderen mag lenen. Vanmorgen heb ik haar geld meegegeven om Jodi terug te betalen –’


  ‘Geen probleem.’ Hij wuifde haar woorden weg. ‘Blij dat Jodi kon helpen.’


  ‘Wat ik wil zeggen, is dat ik niet wil dat het weer gebeurt.’ Er klopte een adertje in haar slaap. ‘Als Megan ooit wéér vergeet geld mee te brengen, moet ze maar honger lijden.’


  Brodie kreeg het gevoel dat er meer achter haar woorden stak – als een tandarts die vermoedt dat een tand niet zo gaaf is als hij eruitziet – en hij besloot iets dieper te boren. ‘Jodi vertelde me dat ze Megan heeft uitgenodigd om aanstaande zaterdagmiddag bij ons te komen. Ik heb haar beloofd te vragen of dat schikt.’


  ‘Megan zei ook zoiets.’ Ze kreeg een kleur. ‘Ik heb haar gezegd dat we vrijdag zullen beslissen. Ze is nieuw op deze school. Ik wil liever niet dat ze… te haastig…’ Haar stem stierf weg, maar haar kin ging koppig omhoog.


  Daar was het, het barstje in het ogenschijnlijk gave glazuur. Wat zat eronder… een rotte plek?


  ‘Aha,’ zei hij. ‘In geval zich iets beters voordoet.’


  Ze kreeg een vuurrode kleur. ‘Dat is niet wat ik zei.’


  ‘Nee, niet letterlijk!’ Allemachtig, hij kon het nauwelijks geloven, maar hij had het kunnen weten. Kendra Westmore was nog net zo’n snob als toen ze zeventien was. Ze peinsde er niet over om haar dierbare dochter vriendschap te laten sluiten met het kind van Brodie Spencer. Over haar lijk.


  Het speet hem voor Jodi. Ze was kennelijk weg van Kendra’s dochter, en ze zou diep teleurgesteld zijn – en gekwetst – wanneer ze ontdekte dat Megan Westmore niet met haar mocht spelen.


  Met een dreun zette hij zijn mok op tafel. Deksels, wat had hij de pest aan snobisme! ‘Goed!’ zei hij. ‘We weten nu allebei hoe we erover denken, dus laten we er geen tijd meer aan verspillen en ter zake komen! U wilt ons de trap laten afbreken? Best, we slopen hem. Het enige probleem is, dat de trap die u hebt besteld – wit geëmailleerd smeedijzer – niet leverbaar is voor eind oktober, dus we zullen maar beginnen met de keuken. Vanmiddag stuur ik een paar mannen om het karwei te starten. U realiseert zich wel dat u al die tijd zonder keuken zal zitten?’


  ‘Ja.’ Alle kleur was uit haar wangen weggetrokken. ‘Megan en ik kunnen het kleine keukentje in de voormalige personeelsvleugel gebruiken. Je hoeft me alleen maar te waarschuwen wanneer je het water afsluit, of de elektriciteit.’


  ‘U zult wel een keer naar onze showroom moeten komen om nieuwe kasten, tegels, apparaten enzovoort uit te zoeken,’ merkte hij op. ‘Als u even belt om een afspraak te maken, zal ik u rondleiden en advies geven.’


  Hij voelde dat haar haren overeind gingen staan bij het idee dat hij haar zou adviseren.


  ‘Doe je dat ook?’ vroeg ze. ‘Behalve het… slavenwerk?’


  Zijn handen, die even tevoren nog jeukten om door haar haar te woelen, jeukten nu om haar mooie keeltje dicht te knijpen.


  ‘Ja,’ antwoordde hij knarsetandend. Behalve het domme werk, geef ik zo nu en dan ook advies.’ Als hij hier nog langer bleef, zou hij iets doen of zeggen waar hij later spijt van zou krijgen, wist hij, dus hij excuseerde zich en stevende naar de deur.


  Op weg naar de hal wist hij precies wat zij dacht: De hel moet eerst bevriezen, Brodie Spencer, voor ik me door jou laat adviseren!


  Ze was de irritantste vrouw die hij ooit had ontmoet… en de arrogantste. Maar die arrogantie zou hij haar wel afleren, zo nam hij zich geërgerd voor.


  


  Kendra wist zich te beheersen totdat ze de voordeur achter Brodie Spencer hoorde dichtvallen. Toen zakte ze op de dichtstbijzijnde stoel, de mok nog in haar handen. Haar handen beefden, constateerde ze afwezig. Ze nam een grote slok koffie, staarde blindelings in het niets en probeerde haar gedachten te ordenen.


  Wat had die man toch, dat hij haar zo nerveus maakte? Was het zijn fysiek? Zijn recht-voor-z’n-raap-manieren? Zijn sexappeal? Of was het de spottende toon die hij tegen haar aansloeg, de brutale hanigheid die hij in haar bijzijn demonstreerde? Hij zei geen onvertogen woord, deed niets verkeerds, en toch was er altijd die… strijd tussen hen.


  En hij kwam altijd als overwinnaar uit de bus.


  Neem nu die uitnodiging voor zaterdag. Het was haar goed recht om die af te wijzen, en ze was absoluut niet verplicht een reden te noemen. Waarom voelde ze zich dan toch schuldig?


  Verdorie! Ze zette haar mok met een harde klap op tafel en schoof haar stoel achteruit. Ze was niet van plan nog meer tijd aan Brodie Spencer te besteden of hem ooit weer een voet over haar drempel te laten zetten. Ze wilde in Lakeview wonen, er een veilige haven scheppen voor haar en Megan.


  Dat moest kunnen – ook al maakte Brodie Spencer het haar niet bepaald gemakkelijk. Hij pestte haar, en hij haalde oude koeien uit de sloot, en hij… werkte regelrecht op haar zenuwen.


  Ze was het zat!


  Geagiteerd sprong ze op en liep naar het bureau. Haar blik gleed over het blad. Ze was er zeker van dat ze haar kopie van het contract op het bureau had gelegd, maar het ding lag er niet! Waar had ze die papieren in vredesnaam gelaten?


  Het kostte haar verscheidene minuten om te ontdekken dat het contract op de grond was gevallen, achter het bureau. Ze liet zich op haar hurken zakken, viste het contract vanachter het bureau vandaan en liet haar vinger langs de regels glijden tot ze vond wat ze zocht. Toen pakte ze de telefoon en toetste het nummer in.


  ‘Lakeview Construction,’ klonk een hese stem. ‘Met Mitzi.’


  ‘Mitzi, met Kendra Westmore –’


  ‘Wat is er, Miss Westmore? Is Brodie niet komen opdagen?’


  ‘O, ja, hij kwam stipt op tijd. Het probleem is –’


  ‘Probleem? Is er een probleem?’


  ‘Het gaat niet. Hij is… Ik bedoel, ik kan niet met die man overweg. Ik wil iemand anders hebben.’


  ‘Maar Brodie is –’


  ‘Geen gemaar. Ik wil een ander.’


  Ze bespeurde enige consternatie aan de andere kant van de lijn en hoorde, op de achtergrond, onderdrukte stemmen.


  ‘Hallo?’ Haar stem klonk schril van ergernis. ‘Hallo, Mitzi. Wat is er aan de hand?’


  ‘Hallo.’


  Maar die stem kende ze, realiseerde Kendra zich onthutst. Brodie moest regelrecht terug zijn gegaan naar kantoor, waarschijnlijk om zich over haar te beklagen! Dat zou haar heel goed uitkomen. Hij wilde haar niet, en zij hem evenmin! ‘Geef me je baas,’ siste ze.


  Hij grinnikte, en ze werd nog razender.


  ‘Brodie, ik waarschuw je –’


  ‘U wilt de baas spreken?’


  ‘Hè, hè, eindelijk dringt het tot je door!’


  ‘De baas van Lakeview Construction Company? De eigenaar, enig aandeelhouder, voorzitter en directeur?’ Het klonk alsof hij zich kostelijk amuseerde.


  ‘Ja!’ Ze plofte bijna.


  ‘Daar spreek je mee!’ Ze hoorde plotseling een grimmige hardheid in zijn stem, die er voordien niet was geweest. ‘Brodie Spencer is de eigenaar van dit bedrijf, met alles erop en eraan. Hij is degene die alle beslissingen neemt, de man die de leiding heeft over jouw opdracht. We hebben een waterdicht contract, Kendra, jij en ik. Je mag het vervelend vinden, maar je zit eraan vast. Je mag mij niet, maar je zit nu eenmaal met mij opgescheept. Dus wen maar vast aan het idee dat je me vaak zult zien, mevrouw, want zo staan de zaken!’


  


  De rest van de ochtend besteedde Kendra aan het ontruimen van de keuken, waarna ze alles naar de kleine keuken in de voormalige personeelsvertrekken sleepte, aan het andere eind van de gang. De keuken lag net achter het rommelhok in het hoofdhuis, achter een draaideur die het hoofdgedeelte van de villa scheidde van de personeelsvleugel.


  Kendra kon zich de tijd dat de personeelsvertrekken nog in gebruik waren, nauwelijks meer herinneren. Haar grootmoeder was blijkbaar nogal zwak van gezondheid geweest, en had inwonend personeel nodig gehad, maar na de dood van zijn vrouw had Edward Westmore de huishoudster ontslagen, tegelijk met de rest van het personeel. Vanaf dat moment was Molly Flynn, een inwoner van Lakeview elke dag gekomen om te koken en schoon te maken. Molly was een humeurig en onaangenaam mens. Kendra had een hartgrondige hekel aan haar gehad, dus toen de vrouw de dag na Edward Westmores begrafenis had opgebeld om te zeggen dat ze niet meer zou komen, had ze een zucht van verlichting geslaakt. De taak om Molly te ontslaan was haar gelukkig bespaard gebleven.


  Terwijl Kendra de laatste dingen uit haar keuken haalde, dwaalden haar gedachten weer af naar het gesprek dat ze zojuist met Brodie Spencer had gehad. Die man bleef maar door haar hoofd spoken, hoezeer ze zich daar ook tegen verzette.


  Ieder keer weer verscheen hij haar voor ogen. Het beeld was altijd levendig: blauwgroene ogen met een spottende glans, sensuele lippen, een prachtig lichaam dat een en al arrogante uitdaging en schaamteloze sexappeal uitstraalde.


  O, wat haatte ze die man!


  Geërgerd liep ze de kleine personeelskeuken in met haar laatste vrachtje. Ze dumpte de lading zó hard op de geschrobde grenenhouten tafel dat de fijne porseleinen borden rinkelden.


  Dat was dat, dacht ze voldaan. Finito. Lakeview Construction Company kon beginnen.


  Ze opende het raam en staarde, haar handen om de rand van de gootsteen, over het privé-parkeerterrein. Het was al erg genoeg dat ze Brodie Spencer in haar huis zou moeten verdragen de komende weken, maar dat was nog niet het enige. Wat haar nog méér dwarszat, was dat haar dochter kennelijk haar keus had gemaakt.


  Wat als Megan vrijdag geen andere vriendin had gevonden, en nog steeds naar Jodi Spencer wilde?


  Ach, misschien was Brodie, na vanochtend, wel even erg tegen de ontluikende vriendschap als zij, mijmerde Kendra, en probeerde hij Jodi uit de buurt van Megan te houden.


  En zijn vrouw? Hoe zou zij tegenover die vriendschap staan?


  Plotseling realiseerde Kendra zich dat Jodi en Megan ongeveer van dezelfde leeftijd moesten zijn; ze zaten tenslotte bij elkaar in de klas. Maar dat betekende dat Brodie, toen hij amper negentien was, vader moest zijn geworden!


  Kendra fronste.


  Destijds was hij een duivel geweest – met zijn snelle motor, zwartleren jack en brutale grijns. Het prototype van een vrijbuiter die zich nergens iets van aantrok. En vrijbuiters veranderen op hun negentiende niet opeens in brave huisvaders…


  Tenzij… Ja, waarschijnlijk had hij een meisje zwanger gemaakt.


  Kendra voelde iets van nieuwsgierigheid. Hoe zou ze eruitzien, die vrouw van Brodie? En waar woonden ze? Als Brodie eigenaar was van Lakeview Construction Company, dan had hij waarschijnlijk een prachtig huis voor zichzelf laten bouwen. Misschien een van die moderne luxe villa’s waar ze langs was gereden, tien dagen geleden, toen ze op weg was naar de begrafenis van haar grootvader…


  Ze zuchtte en sloeg haar armen om haar lichaam.


  Grootvader.


  Ze kon nog nauwelijks geloven dat hij er niet meer was – en evenmin dat hij haar alles had nagelaten. Niet alleen Rosemount, maar ook al zijn geld. Ze had altijd aangenomen dat hij, toen hij haar uit zijn leven schrapte, haar tevens uit zijn testament had geschrapt.


  Ze had zich vergist.


  Toen ze eenmaal over de schok heen was, had ze haar baan opgezegd in het kleine hotel waar ze als sous-chef werkte, en vervolgens had ze haar schamele bezittingen van de hand gedaan en was met Megan naar Lakeview gereden.


  Ze was blij geweest dat ze weg kon uit de stad en ze verheugde zich erop Megan groot te brengen in de plaats waar ze zelf was opgegroeid, want ze had altijd van Lakeview gehouden.


  Het was nooit bij haar opgekomen dat iets of iemand nog roet in het eten zou kunnen gooien nadat ze haar besluit had genomen en vertrokken was. Helaas had ze geen rekening gehouden met Brodie Spencer!


  Over kwelgeesten gesproken, dacht ze, toen de bekende rode bestelwagen om de hoek van het huis verscheen en vlak voor de keukendeur stopte. Daar was hij weer!


  Terwijl Brodie uit zijn auto sprong, kwam er een blauwe vrachtauto in zicht. Het witte grind sprong alle kanten uit toen de vrachtauto knarsend tot stilstand kwam.


  Twee mannen stapten uit, allebei in overalls, geruit hemd, werkbroek en laarzen.


  Brodie zelf had zich ook in werktenue gestoken, zag Kendra, hetgeen zijn stoere uitstraling zo mogelijk nog versterkte.


  De twee mannen volgden hem toen hij naar de deur beende.


  Kendra rechtte haar schouders voor ze opendeed. Een ding tegelijk, hield ze zichzelf voor. Niet meer dan één ding tegelijk.


  


  ‘Wat kom je hier doen, mam?’ Megan, keek haar moeder kwaad aan. ‘Ik weet de weg wel alleen!’


  Kendra ging iets opzij met haar fiets om een paar kinderen te laten passeren. ‘Ik hield het niet meer uit binnen. Die werklui maken zo’n troep en –’


  ‘Hé, Jodi,’ riep Megan. ‘Wacht even!’


  Op dat moment ontdekte Kendra Brodies dochter, die enkele meters verderop stond. Jodi duwde haar fiets naar de weg en riep: ‘Kan niet! Ik moet weg!’ Ze sprong op de fiets en reed als een razende weg.


  ‘Maar je zei –’ riep Megan, maar ze brak haar zin af toen ze begreep dat Jodi al te ver weg was om haar nog te horen.


  Megan keek haar moeder pruilend aan. ‘Als jij niet was gekomen, had Jodi me meegenomen naar het recreatiecentrum. De danslerares schrijft vandaag nieuwe leerlingen in voor jazzballet, en ik –’


  ‘Jazz? En je balletles dan?’


  ‘Ik kan het best allemaal. Jazz en ballet en tap.’


  Megans gedecideerde toon gaf duidelijk aan dat het niet eenvoudig zou zijn een wig te drijven tussen de beide meisjes.


  ‘En zeg niet dat we het niet kunnen betalen,’ vervolgde Megan op luide toon. ‘Misschien konden we dat vroeger niet… maar je hebt in één klap de pot gewonnen toen je grootvader stierf en –’


  ‘De pot gewonnen?’ Kendra staarde haar dochter aan. ‘In één klap? Toen grootvader stierf? Jongedame, als dat het soort praatjes is dat je van Jodi Spencer hoort, kun je dat jazzballet wel vergeten – en de rest. Kortom, alles wat maar iets met dat kind te maken heeft! We gaan regelrecht naar huis. Nu!’


  Megan mompelde iets.


  ‘Wat zei je?’


  ‘Het was Jodi niet. Ze vertelde me alleen wat ze… iemand anders… had horen zeggen.’


  En wie mag die iemand anders wel zijn, dacht Kendra bitter. Daar was volgens haar maar één antwoord op.


  ‘We gaan!’ snauwde ze.


  Megan stapte op haar fiets en reed met haar moeder naar huis – mokkend. Eenmaal binnen, liep ze regelrecht naar de trap.


  ‘Waar ga je heen?’ wilde Kendra weten.


  ‘Naar boven. Huiswerk maken.’


  ‘Moet je niets eten?’


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Dan eten we om vijf uur. In de kleine keuken. Ik roep je zodra de werklui naar huis gaan.’


  Verdraaid, ruzie met haar dochter was wel het laatste wat ze wilde, bedacht Kendra mismoedig. Zuchtend liep ze de hal door, de lange, schemerige gang in die langs haar vertrekken naar de voormalige personeelsvleugel leidde.


  Uit de verte kwam het lawaai haar al tegemoet; het gejammer van een cirkelzaag, gebonk en gebreek, stemmen en harde muziek. Gelach.


  Op het moment dat ze de keuken passeerde, vloog de deur plotseling open en kwam Brodie naar buiten.


  Ze botsten zó hard tegen elkaar op dat ze gevallen zou zijn als hij haar niet bij haar bovenarmen had gegrepen om haar overeind te houden.


  Ze voelde zijn vingers in haar vlees, zijn warme adem langs haar wangen. Zijn handen roken naar vers zaagsel, en zijn lichaam vagelijk naar zweet – een muskusachtige mannengeur die ze eigenlijk afstotend zou moeten vinden. In plaats daarvan vond ze zijn geur opwindend: sexy op een primitieve manier.


  ‘Gaat het?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Het klonk stug.


  Hij liet haar los. ‘Sorry, ik keek niet waar ik liep.’


  ‘Het was ook mijn schuld.’ Ze wilde doorlopen.


  ‘Voor je verder –’


  ‘Ja?’


  ‘Wat betreft zaterdag…’


  Ze verstrakte en wachtte.


  ‘Wat zou je ervan zeggen als we jou ook uitnodigden? Dan kun je met eigen ogen zien hoe het er bij ons – de Spencers dus – toegaat.’ Zijn ogen hadden een harde glans. ‘Dat jij en ik niet met elkaar overweg kunnen, hoeft niet te betekenen dat onze kinderen geen goede vrienden kunnen zijn. Ik vind het belangrijk dat kinderen hun eigen vrienden mogen kiezen – tenzij er een gegronde reden is om een vriendschap te verbieden.’


  Ze ontmoette zijn vastberaden blik en zei koeltjes: ‘Zoals ik al zei, Megan en ik hebben afgesproken dat ze zal wachten tot vrijdag voordat ze een beslissing neemt.’


  En in die tussentijd moet Jodi maar afwachten?’


  ‘Ze is volkomen vrij om de uitnodiging in te trekken.’


  ‘O, dat zou je wel willen, hè? Maar zo zijn onze manieren niet. De uitnodiging blijft van kracht!’


  Kendra haalde haar schouders op. ‘Dan zullen we moeten wachten tot vrijdag om te weten wat Megan besluit.’


  ‘Megan… of haar moeder?’


  Geërgerd liep ze langs hem heen.


  Zijn honende lach achtervolgde haar tot in de personeelskeuken en echode nog steeds in haar hoofd lang nadat hij en zijn mannen vertrokken waren.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Die middag kwam Brodie tegen halfzes thuis. Jodi zat op de stoep, en op het moment dat hij uit de auto sprong, vloog ze naar hem toe.


  ‘Ha, dad, ik zat op je te wachten.’ Ze liet haar hand in de zijne glijden, en samen liepen ze het verharde pad op dat naar de achterkant van het huis leidde. Het tuinhek klapte achter hen dicht.


  ‘En… heb je Megans mam gesproken?’ vroeg Jodi gretig. ‘Over zaterdag?’


  ‘Ehh… ja,’ antwoordde hij. ‘Dat heb ik.’


  ‘En wat zei ze?’


  In de achtertuin klom Hayley uit het zwembad. Ze graaide een handdoek van een stoel en wreef er, terwijl ze naar hen toe liep, haar lange haar mee droog.


  ‘Hallo, Hayley,’ zei hij. ‘Hoe was jouw dag?’


  ‘Druk… maar oké.’ Ze knoopte de handdoek achteloos om haar heupen. ‘Het eten is over een half uur klaar.’


  ‘Dad?’ Jodi trok aan zijn mouw. ‘Komt Megan nou zaterdag of niet?’


  ‘Dat horen we vrijdag pas.’


  ‘O, dat zei Megan ook al. Haar mam zei dat ze niet de eerste schooldag al een vriendin moest kiezen. Ze zal wel gelijk hebben, denk ik.’ Onwillekeurig slaakte ze een diepe zucht.


  Brodie wist hoe teleurgesteld zijn dochter was. ‘Duimen maar,’ zei hij. ‘Ik heb haar moeder ook uitgenodigd, dan kan zij ons ook leren kennen.’


  ‘Hoe is ze?’ vroeg Hayley even later.


  ‘O, ze is gaaf!’ antwoordde Jodi. ‘Ze houdt van dezelfde dingen als ik: dansen, Barbies en –’


  ‘Ik bedoel de moeder,’ zei Hayley, terwijl ze naar Brodie keek.


  ‘Heel aardig,’ zei hij onverstoorbaar, voelend dat Jodi haar oren spitste. Alles wat hij zei, zou ongetwijfeld worden overgebriefd aan Megan.


  ‘Is ze knap?’ vroeg Hayley.


  ‘Volgens Mitzi,’ antwoordde hij ontwijkend, ‘is Kendra Westmore een schoonheid.’


  ‘Maar wat vindt jíj?’ Hayleys korenblauwe kijkers doorboorden hem als laserstralen.


  ‘Och.’ Hij haalde onverschillig zijn brede schouders op. ‘Ze kan ermee door.’


  ‘Mm.’ Er kwam een bedachtzame blik in de blauwe ogen, maar Hayley vroeg niet verder.


  Niet meteen, tenminste.


  Later, toen hij haar hielp met de afwas, merkte ze achteloos op: ‘Ik hoop dat die mevrouw Westmore zaterdag komt.’ Ze reikte hem een pan aan en liet er, zonder hem aan te kijken, op volgen: ‘Als Jodi en Megan bevriend raken, is het beter om de moeder ook te kennen.’


  Brodie had nooit begrepen hoe Hayleys brein werkte; het vrouwelijk brein in het algemeen was hem een raadsel. Maar ja, welke man kon zo’n ingewikkeld mechanisme wél begrijpen? Toch kreeg hij opeens het gevoel dat Hayley iets uitbroedde. Hij had geen idee wat, maar het leek hem verstandiger daar niet naar te vragen.


  De tijd zou het leren.


  


  De volgende ochtend stond Kendra nog aan de achterkant van het huis waar ze Megan had uitgewuifd, toen Brodies bestelauto de hoek om kwam.


  Hoewel ze nog niet geheel hersteld was van haar laatste confrontatie met Brodie, weerstond ze de neiging om schielijk weg te duiken. In plaats daarvan stak ze haar handen in de zakken van haar luchtige zomerrok en wachtte hem op.


  Hij droeg een zwart T-shirt, kaki shorts en zware laarzen. Brodie, dacht ze somber, was een en al gebruinde spierbundels en mannelijke arrogantie.


  Zij was evenwel niet de enige die keek. Brodie nam haar van top tot teen op: haar blonde haar, de welving van haar borsten onder haar topje, haar welgevormde benen welke in volle glorie werden onthuld toen een windvlaag haar rok hoog optilde.


  Opeens voelde Kendra zich bijna naakt, maar ze weigerde de dunne stof omlaag te trekken. Brodie zou zich vast verkneukelen om haar gêne als ze dat wél deed. Ze richtte fier haar hoofd op. ‘Aangezien je hier dikwijls zult moeten zijn, zal ik je een sleutel van de achterdeur geven. Op die manier kun je komen en gaan wanneer je wilt.’


  ‘Dank je.’ Hij liet de sleutel in zijn broekzak glijden. ‘Zo… waarom zo zuur op deze stralende ochtend? Een kater? Nee,’ hij bekeek haar nog eens goed, ‘daar zie je beslist niet naar uit.’


  Haar gloeiende wangen hadden niets te maken met de zon. ‘Brodie,’ zei ze, quasi schertsend, ‘onze relatie is strikt zakelijk. Als je niet vervolgd wilt worden wegens seksuele opdringerigheid, moet je ophouden met dergelijke opmerkingen te maken.’


  ‘Kan een man dan geen simpel complimentje meer maken zonder voor het gerecht te worden gesleept?’


  ‘In zakelijke situaties,’ zei ze uit de hoogte, ‘zijn persoonlijke opmerkingen absoluut ongepast.’


  ‘Hm. Mag ik daaruit afleiden dat ik, als jij en je dochter onze uitnodiging voor zaterdag accepteren, wél mijn bewondering mag uiten, ongeacht welk deel van je anatomie toevallig mijn aandacht trekt?’


  ‘Dat is niet wat ik zei,’ mompelde ze tandenknarsend.


  ‘En wat als we ooit samen uit zouden gaan, jij en ik? Mag het dan wel?’


  De man was nota bene getrouwd, en hij had een gezin! Zelfs als dat niet het geval zou zijn, en hij de meest begeerde vrijgezel van de hele stad was, dan nog zou ze er niet over peinzen. Hij was geen steek veranderd, bedacht ze nijdig, hij was nog steeds een onverbeterlijke versierder, net zoals hij dat als schooljongen was geweest!


  ‘Ja,’ antwoordde ze poeslief. ‘Dan zou het wél mogen. Maar aangezien wij nooit samen uit zullen gaan, Brodie, zal dat probleem nooit aan de orde komen.’


  ‘Zeg nooit nooit, Mrs. Westmore.’


  ‘O, dat kan ik rustig zeggen. Ik zal nooit – helemaal nooit – een afspraakje met jou maken, Mr. Spencer.’ Ze keerde hem haar rug toe en liep naar de achterdeur.


  Terwijl ze door de gang beende, hoorde ze hoe hij haar, op de spottende toon waaraan ze inmiddels al was gewend, nog nariep: ‘Beroemde laatste woorden, Mrs. Westmore. Beroemde laatste woorden.’


  


  Kendra nam zich voor de rest van de dag uit Brodies buurt te blijven. Hun gebekvecht verstoorde haar gemoedsrust.


  Omdat ze behoefte aan afleiding had, besloot ze in de tuin te gaan werken – de voortuin – buiten het zicht en het gehoor van de keuken.


  Net lag ze op handen en voeten te wieden, toen er een postauto op de oprit stopte. Ze richtte zich half op toen de bestuurder eruit sprong – een jongeman die haar vaag bekend voorkwam.


  ‘Hallo!’ Hij kwam naar haar toe en trok een aantal brochures uit zijn tas. ‘Lang niet gezien, Kendra!’


  Blue Jamieson. Ze kende hem nog van school – en ze herinnerde zich hoe moeilijk hij het had gehad omdat hij een leerstoornis had. Ze wist ook nog hoe aardig hij altijd tegen haar was geweest. Zijn vader, Ben Jamieson, was de huisarts van de Westmores geweest.


  Kendra slikte even bij de herinnering aan de laatste keer dat ze in zijn spreekkamer was geweest – de avond voor Kerstmis, inmiddels acht jaar geleden. Het was de ergste dag van haar leven geweest. De allerergste.


  ‘Nee maar! Ook hallo, Blue!’ Ze kwam overeind en nam de brochures van hem aan. ‘Dat is zeker lang geleden!’


  ‘Zelf aan het tuinieren? De Kendra die ik heb gekend, zou haar mooie handjes nooit vuil maken!’ Zijn argeloze lachje vergoelijkte zijn woorden. ‘Wat is er met je? Moet je bezuinigen?’


  Ze lachte. ‘Nee, dat niet. Ik heb alleen nog geen tuinman, maar mijn advertentie moet vandaag in het streekblad komen. Mijn grootvader maakte blijkbaar gebruik van een tuincollectief, maar dat wil ik niet.’


  ‘Ja. Daar is Mr. Westmore mee begonnen na de dood van Danny Spencer. Wat een tragedie – maar dat weet je natuurlijk.’


  ‘Nee. Wat is er gebeurd?’


  ‘Danny’s zoon Jack reed met zijn vrouw en zijn vader naar Vancouver om zijn vaders zestigste verjaardag te vieren en –’


  ‘Ik wist niet dat Brodie een broer had.’


  ‘O, ja. Jack was vijftien jaar ouder dan Brodie, een reuze fijne vent. Hij werkte bij de Royal Bank. Hoe dan ook, op de terugweg kwamen ze in een sneeuwstorm terecht en raakten betrokken bij een grote botsing. De remmen van de een of andere vrachtauto weigerden en de truck botste op Jacks auto. Ze waren allemaal op slag dood. Wel, Danny heeft nog een week of zo geleefd, maar…’


  Kendra kreeg er kippenvel van. ‘Wat afschuwelijk!’


  ‘Ze zeggen dat het ongeluk één positief gevolg heeft gehad; het heeft het beste in Brodie Spencer –’


  ‘Hé, Blue, hoor ik daar mijn naam vallen?’


  Kendra en Blue draaiden zich allebei om en zagen Brodie over het gazon naar hen toe komen. Hij was nog meters ver weg en kon niet veel meer hebben gehoord dan zijn naam.


  Haastig merkte Blue op: ‘Ik had het juist met Kendra over vroeger, Brodie, toen jij zo’n motorduivel was! Alle jongens uit de klas waren jaloers op je toen je die Harley Davidson kocht.’


  ‘Die had ik aan Kendra’s grootvader te danken!’


  Nog voor Kendra kon protesteren, liet hij er droog op volgen: ‘Nou ja, ik had me er wel kapot voor moeten werken in zijn tuin, drie hele zomervakanties!’


  Blue lachte. ‘Ja, dat is zo, Brodie. Terwijl wij aan het meer lagen te luieren en lol maakten. Kom, ik moet er weer vandoor. Leuk je weer te zien, Kendra.’


  Nadat Blue weg was, bleef Brodie dralen.


  ‘En?’ Ze rolde de folders op die Blue haar had gegeven. ‘Wat kwam je hier doen?’


  ‘Gewoon even een luchtje scheppen.’ Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Bezwaren tegen een werknemer die zijn koffie opdrinkt in de voortuin?’


  ‘Waarom schep je er zo’n pervers genoegen in om me te treiteren?’


  ‘Genoegen?’ Hij lachte vreugdeloos. ‘Helemaal niet!’


  ‘Waarom doe je het dan, Brodie? Wat hoop je ermee te bereiken?’


  ‘Hopen is niet het woord! Wat ik graag zou bereiken is… ontdekken wat jouw geheim is!’


  ‘Waarom zou dat jou interesseren? Overigens ben ik een ongecompliceerd mens. Heel doorzichtig. Er is niets mysterieus aan me, Brodie. Ik heb geen geheimen.’


  Als dat geen leugen was! Als Brodie Spencer ooit haar geheim zou ontdekken… Ze rilde inwendig bij het idee.


  Niet dat hij dat ooit zou doen, want ze wist zelf niet eens hoe de vork precies in de steel zat! Bittere ironie. Het verleden was een puzzel waarvan alle stukjes op hun plaats lagen – op één na.


  Dat ene stukje was echter onmisbaar, en bovendien in tweeën gebroken. De ene helft had zij; wie de andere helft had, wist ze niet.


  Het was een nachtmerrie die al acht jaar duurde, en waaraan geen eind leek te komen. Waarschijnlijk was ze gedoemd er voor altijd mee te leven en –


  ‘Begreep Megans vader je?’


  ‘Wat?’


  Brodie keek haar doordringend aan. ‘Je zegt dat je een open boek bent. Begreep je man je?’


  Bijna was ze in een hysterische lachbui uitgebarsten. Wat zou hij raar kijken als ze hem de waarheid zou opbiechten. De schandalige waarheid.


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Hij begreep me helemaal.’


  Brodie keek naar haar handen en ze merkte opeens dat ze aan de folders plukte, er stukjes afscheurde, die als confetti omlaag dwarrelden. Hoe lang was ze daar al mee bezig? Ze dwong haar vingers ermee op te houden, hopend dat Brodie niet vermoedde dat hij een tere snaar had geraakt.


  Misschien deed hij dat wel en speet hem dat, want toen hij weer iets zei, was zijn toon neutraal. ‘Ter zake,’ zei hij. ‘Waar ik eigenlijk voor kwam, was om je te vragen even met me mee te komen naar de keuken. We hebben een… probleem.’


  ‘Wat voor probleem?’


  ‘Dat kan ik je beter laten zien.’


  Samen staken ze het gazon over. Hun schaduwen vloeiden ineen op het heldergroene gras, en Brodie sloeg een bij weg die rond haar hoofd zoemde. Uit het open keukenraam klonk het geluid van de radio.


  Brodie liet haar eerst naar binnen gaan, waarna hij regelrecht naar de radio liep om hem uit te zetten. ‘Hé, mannen, even pauze.’


  De mannen legden hun gereedschap neer en deden hun stofmaskers af. Op weg naar buiten bleef de jongste in de deuropening staan. ‘Hé, baas, voor ik het vergeet: Hayley heeft gebeld. Of je brood en hamburgers mee wil brengen op weg naar huis.’


  ‘Bedankt, Sandy.’ Brodie grinnikte. ‘Een zachtgekookt –’


  ‘eitje, dat ben ik,’ riepen de twee mannen in koor, bulderend van het lachen.


  Brodie grinnikte. ‘Geen respect,’ zei hij tegen Kendra. ‘Totaal geen respect. Vandaag of morgen…’


  Afwezig produceerde Kendra een lachje, maar haar gedachten waren elders. Hayley, had Sandy gezegd. Die naam zei haar niets; ze herinnerde zich geen Hayley van school. Waar kon Brodie haar dan ontmoet hebben? Was ze een van die opzichtige meisjes uit de stad die in de vakantie naar Lakeview kwamen om de dorpsjongens het hoofd op hol te brengen op de vrijdagse disco-avondjes?


  ‘Hier is het,’ zei Brodie. Hij zwaaide met een zware schroevendraaier.


  Ze liep naar hem toe en keek omhoog.


  Hij stak de schroevendraaier in een van de balken die bij het verwijderen van de bouwplaat zichtbaar waren geworden. Het hout kwam als een stofwolk omlaag. ‘Houtrot,’ zei hij.


  ‘Is dat erg?’


  ‘Ja, heel erg. Ik heb het gecontroleerd. Deze hele hoek van het huis is al aangetast. De keuken, het rommelhok, de personeelskeuken. Dat wordt een complete renovatie.’


  ‘O, dat is geweldig!’ Kendra beet op haar lip. ‘Je moet dus allebei de keukens doen?’


  ‘Jawel.’


  Opeens kreeg ze het koud. ‘Hoe lang gaat dat duren?’


  ‘Al met al een paar weken.’


  ‘Dan moeten we ergens anders heen.’


  ‘Ja, dat zou wel het beste zijn. Dat is het meestal bij grotere karweien.’


  Ze murmelde gefrustreerd en zei, meer tegen zichzelf dan tegen hem: ‘Ik haat het om Megan weer uit haar omgeving te rukken… net nu ze hier begint te wennen.’


  ‘Ja, dat is moeilijk voor kinderen, verhuizen. Zullen we het even uitstellen totdat je iets gevonden hebt?


  ‘Ja, dat lijkt me het beste.’


  ‘Nou, dan laten we het hier voorlopig bij,’ zei hij. ‘Maar… laat het me weten als ik iets voor je kan doen. Onverschillig wat.’


  Kendra vroeg zich af of ze ooit iemand had gekend die haar meer in de war bracht dan Brodie. Het ene moment dreef hij haar tot wanhoop met zijn getreiter; het volgende ogenblik waren zijn ogen vol medeleven en bood hij haar zijn hulp aan.


  ‘Dank je,’ zei ze. ‘Dat is aardig van je, maar we vinden er wel iets op. Uiteindelijk zal het wel een kamer in een van de motels worden dicht bij school –’


  ‘Zou je niet beter een huis kunnen huren? Of een appartement? Verdraaid, Kendra, een motel is geen omgeving voor een kind! Zoals ik al zei, die verbouwing gaat weken duren!’


  ‘Dank je, Brodie. Dat besef ik heel goed.’


  Het was niet haar bedoeling zo koel te klinken, maar zo kwam het er wel uit, en dat kon ze niet meer ongedaan maken.


  ‘Oké. Bel me dan maar wanneer je zover bent.’ Hij beende naar de open deur en riep: ‘Hé, mannen. Pak je gereedschap maar in. We zijn hier voorlopig klaar.’


  Kendra liep de gang door naar de zitkamer. Daar keek ze vanachter de gordijnen Brodies rode bestelauto na, totdat hij van de oprit was verdwenen.


  Toen richtte ze haar aandacht op het probleem van haar verhuizing. Wat nu? Waar moesten Megan en zij naartoe?


  Ze wist nu al hoe Megan op het slechte nieuws zou reageren; ze stond niet bepaald te popelen om het haar te vertellen.


  


  ‘Moeten we beslist nú praten, mam?’


  ‘Ja,’ antwoordde Kendra. ‘Het is belangrijk.’


  ‘Oké. Kunnen we dan daarna naar het recreatiecentrum om me op te geven voor jazzballet?’


  ‘Nou,’ zei Kendra, ‘laten we dat maar eerst doen.’


  Samen fietsten ze naar het recreatiecentrum aan de overkant van het meer, waar ze Megan inschreven.


  Toen ze even later weer buiten kwamen, zei Kendra: ‘Laten we een strandwandeling maken. Het is zo’n prachtige middag.’


  Het strand was verlaten, en onder het lopen keek Kendra genietend in het rond. Lakeview was een schilderachtig stadje en met name de omgeving van het meer was adembenemend mooi. Het blauwe water was die dag glashelder, met alleen zo nu en dan een rimpeling wanneer een dartele forel even naar boven kwam. In de verte verrezen de bergen met hun besneeuwde toppen, die zich scherp aftekenden tegen de azuren hemel. Daar boven vroor het dat het kraakte; hier beneden, op het strand, was het heerlijk warm.


  ‘Mam, waar wou je over praten?’ vroeg Megan nieuwsgierig.


  Kendra vertelde haar dochter over haar gesprek met Brodie. Ze eindigde haar verhaal met: ‘Hij zei dat we beter weg kunnen gaan, totdat het karwei klaar is.’


  Ontzet keek Megan haar aan. ‘Waar moeten we heen?’


  ‘Ik vind wel een suite in een goed motel en –’


  ‘Mam, die motels hier zijn afschuwelijk! Ze liggen allemaal aan de drukke hoofdweg en –’ Ze hield op alsof haar plotseling nog iets te binnen schoot. ‘Je zei dat Jodi wel bij ons mocht komen. Nou, ik vraag haar niet als we in zo’n akelige motelkamer zitten!’ Haar kaak kwam naar voren. ‘Maar dat komt jou natuurlijk goed uit, want je wilt niet dat ze mijn vriendin wordt!’


  ‘Dat heb ik niet gezegd –’


  ‘Nou, ze blijft mijn vriendin, en als ik haar zaterdag niet bij ons kan vragen, moet ik wel naar haar toe.’


  ‘Ik wil hier geen ruzie over maken met je, Megan.’


  ‘Jij bent begonnen!’ zei Megan verontwaardigd.


  ‘Ik geloof dat we allebei eerst iets moeten eten. Daarna, als je klaar bent met je huiswerk, kunnen we verder praten.’


  ‘Mijn huiswerk!’ Megan trok een gezicht. ‘Oei, dat wordt moeilijk.’


  ‘Waarom?’


  ‘De juf had mijn nieuwe rekenboek nog niet, en ze zei dat ik dat van Jodi maar even moest lenen en mijn huiswerk in de pauze moest doen. Ik had het Jodi na de pauze terug willen geven, maar –’


  ‘Dat ben je vergeten.’


  ‘Het zit nog in mijn schooltas.’ Megans gezicht klaarde op. ‘We kunnen nu wel even langs Jodi fietsen.’


  ‘Dat zal wel moeten.’ Eigenlijk, dacht Kendra, deed ze alles liever dan zich in de buurt van Brodies huis vertonen. Als hij haar zag, zou hij misschien denken dat ze geïnteresseerd was in zijn doen en laten! Maar Megan alleen door de stad laten zwerven wilde ze ook niet. ‘Waar wonen ze?’ vroeg ze, een beetje kortaf.


  ‘Helemaal aan het eind van Calder Street. Nummer 46. Ik weet dat het een huis is met een rood dak en een witte omheining. Dat heeft Jodi me allemaal verteld.’


  Brodie had dus geen huis laten bouwen in de nieuwe villawijk; Calder Street was in het oude deel van de stad, een aardige wijk met bescheiden huizen.


  ‘Ik weet waar Calder Street is. Laten we dan maar teruggaan en onze fietsen halen.’


  


  Brodie had juist het gras in de voortuin gemaaid en was bezig het afval bijeen te harken, toen hij voelde dat er iemand naar hem keek. Hij keek achterom – en zag Kendra Westmore.


  Ze stond een paar huizen verderop bij de trottoirrand, leunend op haar fiets. Een klein meisje kwam op hem af gereden. Kendra’s dochter, realiseerde hij zich. Het meisje was het evenbeeld van haar moeder. Hoe heette ze ook alweer?


  Megan.


  Hij wierp een blik op Kendra, die met een onverschillig air in het rond keek. Hij voelde dat ze er niet op had gerekend hem te zullen zien – en nog minder om zelf te worden ontdekt.


  Megan stopte en liet haar fiets op de oprit vallen. ‘Mr. Spencer?’


  ‘Dat klopt.’


  Ze liet haar rugzak afglijden en diepte er een schoolboek uit op. ‘Ik ben Megan Westmore.’


  ‘Hallo, Megan. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘Dit is Jodi’s rekenboek. Ze heeft het vanavond nog nodig. Wilt u zorgen dat ze het krijgt?’


  ‘Hé, stel nu eens dat ik het vergeet. Waarom geef je het haar niet zelf? Ze is achter in het zwembad. Ga maar door dat witte hek en volg het pad.’


  ‘Dank u, Mr. Spencer.’ Ze draaide zich om en riep: ‘Ben zo terug, mam.’


  Kendra stond nog op dezelfde plek, constateerde Brodie, met een gezicht alsof ze overal liever zou zijn dan daar. Hij wenkte haar om dichterbij te komen. Zelfs van een afstand kon hij zien hoe ze haar lippen op elkaar perste.


  Pas toen twee passerende vrouwen die hun honden uitlieten verbaasd naar haar keken, kwam ze in beweging, haar fiets aan de hand.


  Brodie plantte zijn hark tegen de grasmaaier en liep haar tegemoet. ‘Nu je hier toch bent,’ zei hij, ‘waarom kom je niet binnen om iets koels te drinken?’


  ‘Nee, dank je,’ zei ze nuffig. ‘Ik moet naar huis.’


  ‘Och, kom. Doe de kinderen een lol. Waarom die haast? Geef mij je fiets maar.’


  Eén moment hield ze het stuur krampachtig vast, toen gaf ze zich gewonnen. ‘Heel even dan.’


  Hij nam haar fiets van haar over en liep met haar door het hek naar de achtertuin, waar ze juist op tijd waren om Jodi en Megan in huis te zien verdwijnen.


  Hayley was alleen in het zwembad.


  ‘Hallo, Hayley,’ riep Brodie.


  Ze draaide zich op haar rug en dreef met gespreide armen op het water. Even knipperde ze verrast met haar ogen, toen ze zag dat hij iemand bij zich had, toen liet ze haar blik snel over Kendra gaan.


  Brodie zag iets in haar ogen, iets wat hij niet goed kon definiëren. Toen werd haar gezicht weer neutraal; alsof ze haar gedachten voor hem wilde verbergen. Vrouwen! Hij zou ze nooit begrijpen! Maar welke man kon dat wel?


  ‘Kom eruit, schat,’ zei hij. ‘We hebben bezoek.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Kindbruidje. Dat was het woord dat door Kendra’s hoofd flitste op het moment dat ze Hayley zag. Grote genade! Brodie moest haar uit de wieg hebben geplukt – zelfs nu nog leek de vrouw een tiener! En zij had nog wel verondersteld dat Brodie misschien in de val was gelopen. Nou, als dat inderdaad zo was, dan mocht hij van geluk spreken…


  Zijn vrouw was adembenemend mooi, met een hartvormig gezichtje, hoge jukbeenderen, enorme korenblauwe ogen en fantastisch bruin haar…


  En zíj had drie kinderen? Ongelooflijk!


  De vrouw klom moeiteloos gracieus uit het zwembad en nergens kon Kendra een spoor van striae, vetkussentjes of verslapping ontdekken; ze had nog het figuur van een meisje van zeventien.


  Het ‘kindbruidje’ gooide haar kletsnatte haar naar achteren, raapte een handdoek op en kwam naar hen toe.


  Kendra voelde hoe Brodies vingertoppen haar rug beroerden. ‘Kendra, dit is Hayley. Hayley, Mrs. Westmore, Megans moeder, over wie Jodi het al had.’


  ‘Hallo, Mrs. Westmore. Hoe maakt u het?’ Hayleys lachje was gereserveerd, terwijl ze Kendra taxerend opnam.


  Ze maakte een gespannen indruk, vond Kendra, die zich afvroeg of Brodie dat ook merkte. Was het misschien omdat Brodie een vrouw had meegebracht, en deed hij dat wel vaker?


  ‘Laten we naar binnen gaan,’ zei Brodie. ‘Dan zie je de rest van de bende ook.’


  Allerminst op haar gemak, liet Kendra zich meenemen naar het terras. De kolen in de barbecue die daar stond, waren nog niet roodgloeiend, maar dat zou niet lang meer duren.


  Brodie schoof de terrasdeuren open die toegang gaven tot een ruime keuken, waar een donkere jongen van een jaar of twaalf bezig was het vlees te malen voor de hamburgers. Hij wierp een nieuwsgierige blik op Kendra, maar onderbrak zijn werk niet.


  ‘Jack, dit is Megans moeders, Mrs. Westmore.’


  Jack grinnikte. ‘Hallo. Ik kan u geen hand geven, tenzij u onder het vlees wilt komen te zitten!’


  ‘Hallo, Jack,’ zei Kendra, zich afvragend wie hij was.


  ‘Dit is mijn Jack,’ zei Brodie achteloos. ‘Zijn beurt om voor het eten te zorgen vanavond. Is er genoeg voor twee extra personen, zoon… als we het een beetje aanlengen?’


  ‘Natuurlijk, pap.’


  ‘Hayley…’ Brodie gebaarde naar de kast achter hem ‘…wil jij de havervlokken even pakken voor je broer en er nog een handvol bij gooien? Dank je.’


  Hayley lachte naar Kendra. Het was een vrolijke lach, maar toch leek ze nog steeds… gespannen. ‘Eet u mee? Niets bijzonders, hoor: hamburgers van de barbecue en gewoon een ijsje toe.’


  Kendra kon er geen touw meer aan vastknopen. Ze staarde van Hayley, die het pak havervlokken al uit de kast had gehaald, naar Jack, die de hamburgers weer in de kom had gegooid, en –


  ‘Waar zit je, Westmore?’ Brodie bewoog zijn hand op en neer voor haar ogen. ‘Je lijkt… verbluft. Wat is er?’


  ‘O, sorry.’ Haar wangen gloeiden. ‘Ik dacht…’ O, lieve help, wat stom! Ze had allerlei verkeerde conclusies getrokken. Een eersteklas idioot was ze. Ze haalde verlegen haar schouders op. ‘Niets, alleen…’


  ‘Alleen… wat?’ vroeg hij grijnzend.


  Ze besloot er niet langer omheen te draaien en trok een gezicht. ‘Toen Sandy vanochtend zei dat Hayley had opgebeld, nam ik aan dat ze… je vrouw was.’


  ‘Lieve help!’ Brodie grinnikte. ‘Mijn vrouw? Hoe verzin je het – al moet ik toegeven dat Hayley de kunst verstaat een pantoffelheld van me te maken.’


  ‘Maar je dochter kan ze evenmin zijn!’ flapte Kendra uit.


  Jack proestte het uit.


  ‘Hayley,’ merkte Brodie op, zichtbaar geamuseerd, ‘wil jij nog een paar borden op de picknicktafel zetten? Dan neem ik Mrs. Westmore mee naar de zitkamer om haar een borrel aan te bieden. Daar zal ze wel behoefte aan hebben na de schok die ze net heeft gekregen. Ik geloof trouwens dat ik wel iets uit te leggen heb.’


  Kendra schudde haar hoofd. ‘Brodie, bedankt voor de uitnodiging, maar ik –’


  Hij greep haar pols en trok haar mee naar de deur.


  Ze had het gevoel dat hij haar, als ze bleef tegenstribbelen, doodleuk zou optillen en wegdragen. Trouwens, ze wilde zijn uitleg eigenlijk wel horen, want de situatie intrigeerde haar.


  Hij leidde haar door een hal met versleten eiken parket. Ze stapte over tennisrackets, hockeysticks, sportschoenen, rugzakken, en ten slotte over een enorme Labrador. Hij lag, ronkend als een os, te slapen op een vacht in de deuropening van dat wat kennelijk de woonkamer van de familie was.


  ‘Fetch,’ zei Brodie.


  ‘Wat?’ Kendra keek vragend in het rond.


  Hij grinnikte. ‘De hond. Zo heet hij.’


  Ze lachte, en hij zweeg. Zijn vingers lagen nog steeds om haar pols; het voelde vertrouwd, als een goed passende armband.


  ‘Dat zou je vaker moeten doen,’ zei hij zacht.


  ‘Wat?’ Ze keek hem verrast aan.


  ‘Lachen.’


  Hun ogen hielden elkaar vast… en lieten elkaar niet meer los.


  Zijn vingers sloten zich vaster om haar pols. Opeens voelde het echter niet meer vertrouwd, maar verwarrend… intiem.


  Kendra vergat haar bezwaren tegen Brodie Spencer, vergat dat ze eigenlijk naar huis moest. Het was alsof alles om haar heen vervaagde en ten slotte verdween. De verleidelijke warmte in Brodies ogen omhulde haar als een wollen deken in een kille nacht. Ze verlangde ernaar hem tegen zich aan te drukken, haar armen om hem heen te slaan –


  Er ging een huivering door haar heen.


  Hij knipoogde, en de betovering was verbroken.


  ‘Je zou me iets te drinken geven!’ zei ze haperend, terwijl ze haar pols bevrijdde.


  ‘Wat wil je hebben? Bier, sherry, wijn? Ik heb een prima droge Riesling.’


  ‘Riesling, graag.’


  Terwijl hij naar de ingebouwde bar liep om de drankjes in te schenken, benutte zij de kans om rond te kijken.


  De kamer was rechthoekig, met een erker die uitzicht bood op de achtertuin en het zwembad. Het tapijt had een wat ondefinieerbare kleur, en de gemakkelijke stoelen en banken waren versleten maar uitnodigend. Eén muur werd helemaal in beslag genomen door boekenkasten; de aangrenzende muur grotendeels door een bakstenen open haard, met aan beide kanten een aantal planken. Op een daarvan stond een aantal trofeeën uitgestald – voor schaatsen, ballet, en ijshockey; op een andere een stereo-installatie, en op de derde een televisie en videorecorder, geflankeerd door wankele stapels video’s. De massief eiken tafel in het midden van de kamer lag bezaaid met kranten, tijdschriften, barbiepoppen, hockeykaarten, een half afgemaakte legpuzzel, een geopend pak koekjes, speelkaarten en nog veel meer.


  Kendra voelde diep in haar hart een steek. Dit was een echt thuis, realiseerde ze zich weemoedig. Niet voornaam of indrukwekkend zoals Rosemount, maar het soort huis waar een kind naar uitkijkt wanneer het op school zit, een thuis waar een man zich kan ontspannen na een zware werkdag.


  Toen ze zich omkeerde, stond Brodie naast haar. Met een glimlach nam ze het glas wijn van hem aan.


  ‘Het is nogal rommelig,’ zei hij. ‘Ik zou natuurlijk kunnen zeggen dat je ons treft op een ongelukkig moment, maar dan lieg ik.’ Zijn ogen schitterden. ‘Het is op dit moment nog netjes vergeleken bij hoe het er tegen het eind van de week uit zal zien. Op zaterdagochtend is het schoonmaken geblazen in huize Spencer. We beginnen altijd direct na het ontbijt, en geen mens gaat de deur uit voor alles klaar is.’


  ‘Brodie –’


  Hij gebaarde naar een van de banken. ‘Ga zitten.’


  De bank met zijn zachte kussens zat nog lekkerder dan ze had verwacht.


  Brodie nam de stoel tegenover haar. Hij leunde naar voren, zijn handen om het bierglas. ‘Het zijn de kinderen van mijn broer,’ zei hij. De twinkeling was uit zijn ogen verdwenen. ‘Van Jack en Maureen. Ze zijn omgekomen bij een botsing, zes jaar geleden, samen met mijn vader –’


  ‘Dat heeft Blue me verteld.’ Kendra voelde de tranen opeens in haar ogen branden maar ze verdrong ze. ‘Ik wist het niet, Brodie. Ik heb zelfs nooit geweten dat je een broer had. Blue noemde de kinderen niet, dus toen jij Jodi naar school bracht die maandag en ik hoorde dat ze dad tegen je zei, nam ik aan dat…’


  ‘De jongste twee noemen me dad. Het leek na een tijdje vanzelfsprekend, met name voor Jodi. Ze was pas twee, Jack zes. Voor Hayley lag het anders. Ze was al bijna twaalf. Ze herinnert zich haar ouders nog heel goed. Als ze me al iets noemt,’ zijn stem kreeg iets spijtigs, ‘is het… Brodie.’


  Het bleef secondenlang stil. Van de andere kant van het huis hoorden Kendra Jack iets tegen iemand roepen. Zachtjes merkte ze op: ‘Dus… jij nam de zorg voor de kinderen op je na… het ongeluk. Was jij de enige? Geen verdere familie?’


  ‘Alleen ik. Maureen had geen familie.’


  Kendra vroeg zich af of ze zich ooit meer in iemand had vergist dan in Brodie. ‘Brodie…’ zei ze gesmoord, terwijl de tranen die ze zo lang had bedwongen haar in de ogen sprongen.


  ‘Lieve hemel, Kendra, het was niet de bedoeling je aan het huilen te maken!’ Hij zette zijn glas weg en stond op. ‘Dat is wel het laatste wat ik wil!’ Er lag een vreemde gloed in zijn ogen. Hij kwam op haar en was bijna bij haar, toen de deur eensklaps open vloog.


  Snel wiste Kendra haar tranen weg, en ze slikte het brok uit haar keel.


  ‘Dad?’ Jodi stormde de kamer in, gevolgd door Megan, die handig over Fetch heen sprong. ‘Is het waar dat Megan blijft eten?’ Ze straalde.


  ‘Ja, pop, Megan blijft, en haar mam ook.’


  ‘Nou, Jack zegt dat we moeten komen. De hamburgers zijn over een minuut klaar.’


  Het moment was voorbij. Wat er had kunnen gebeuren als Brodie en zij niet waren gestoord, zou Kendra nooit weten.


  Terwijl ze zich allemaal naar de achtertuin begaven, besefte ze dat de timing van de interruptie niet beter had kunnen zijn. Brodies opoffering had haar zó ontroerd – al leek híj het feit dat hij de zorg voor zijn broers kinderen op zich had genomen niet als een opoffering te beschouwen – dat ze misschien iets doms zou hebben gedaan. Zoals zich door hem te laten kussen, bijvoorbeeld.


  Want dat, wist ze, was hij van plan geweest!


  


  Brodie zat te schuifelen op zijn terrasstoel, een kop koffie binnen handbereik, terwijl hij naar Kendra keek die met Hayley over het grasveld wandelde.


  Vergeefs probeerde hij het gevoel van bitterheid dat hem bekroop, te onderdrukken. Verdorie, hij had gezworen nooit meer aan het verleden te zullen denken; een gelofte die hij die bewuste avond voor Kerstmis, acht jaar geleden, had afgelegd nadat Kendra Westmore hem zo gruwelijk had vernederd.


  Later die avond was hij naar de Hoedown Bar gegaan, waar hij zich had bedronken als nooit tevoren. Hij had gezworen voor God en alle mensen dat hij nooit meer een gedachte zou verspillen aan dat verwaande kreng!


  Het was moeilijk geweest, maar het was hem gelukt; mede door het feit dat ze zich nooit meer in Lakeview had vertoond.


  Nu was ze opnieuw in zijn leven verschenen – en ze verloochende hem nog steeds.


  Verloochende alles wat er tussen hen was gebeurd: ontkende het met haar stilzwijgen.


  Wel, hij mocht doodvallen als hij er als eerste over begon. Hij had tenslotte zijn trots – waarschijnlijk het enige wat nog voor hem pleitte, wat haar betrof. Het enige ook wat hem ervan weerhield zichzelf opnieuw compleet voor gek te zetten.


  Het landschap werd plotseling wazig voor zijn ogen. Hij was bezeten van haar, realiseerde hij zich, en het was onontkoombaar. Bezeten, vanaf het eerste moment dat hij haar had gezien.


  Ze was toen nauwelijks meer dan een kind geweest. Hij was bezig geweest een van de perken van Rosemount om te spitten toen zij de voordeur uit kwam, in een roze jurk, haar haar glanzend als gesponnen goud. Een sprookjesprinses, in zijn ogen – en even onbereikbaar…


  Tot die bewuste avond in Seattle.


  Hij knipperde een paar keer, tot hij alles weer helder zag.


  In de zachte stralen van de ondergaande zon schitterde haar lichtblonde haar als wit goud.


  Dat zijdezachte haar was door zijn vingers gegleden, net als de manestralen die hen hadden beschenen toen ze de liefde bedreven bij de klanken van Yesterday’s Memories, de melodie die door de zwoele septembernacht naar hen toe was gedreven.


  Nee, verbeterde hij zichzelf, dat had hij toen geloofd; dat ze samen de liefde bedreven. Van zíjn kant was het inderdaad tedere, vurige liefde geweest; gekoesterde en koesterende liefde, maar zíj had seks bedreven – en daarna was ze verdwenen.


  Zijn maag kromp ineen. Deze keer zou het anders gaan, nam hij zich voor. Deze keer zou hij greep op de situatie houden. Als ze ooit zouden bezwijken voor de aantrekkingskracht die ze nog steeds op elkaar uitoefenden, zou híj degene zijn die daarna wegliep.


  Mogelijk zou zijn obsessie voor haar dan afnemen, of zelfs voorgoed verdwijnen – en hij zou de rust krijgen waarnaar hij al zo lang wanhopig verlangde.


  


  ‘Bent u van plan voorgoed in Lakeview te blijven?’


  ‘Ja,’ antwoordde Kendra, ‘ik heb altijd van deze stad gehouden, Hayley. Hier wil ik Megan grootbrengen.’


  Wat gek, dacht Kendra, dat Hayley zo anders was nu ze samen alleen waren. Onder het eten was de tiener terughoudend geweest; maar zodra ze Brodie op het terras hadden achtergelaten en de tuin in waren gelopen, was het meisje veranderd. Ze was warm, ontspannen, vriendelijk; bijna alsof Brodie niet mocht weten dat ze zijn gaste aardig vond. Waarom niet?


  ‘Jodi zei dat u weduwe bent. Dat spijt me voor u.’


  Kendra’s geweten protesteerde. Dat deed het niet altijd als ze met haar leugens werd geconfronteerd, omdat haar gelieg nu eenmaal een noodzakelijk kwaad was. Op dit moment echter, tegenover deze openhartige tiener, kostte het haar moeite. ‘Ik ben al zes jaar alleen met Megan,’ mompelde ze ontwijkend ‘Het leven gaat door, Hayley. Ik kijk liever vooruit.’


  ‘Dus u denkt dat u misschien nog eens zult hertrouwen?’


  Ziedaar, de spanning was er weer in Hayleys stem. Was Hayley misschien bang dat zij, Kendra, een oogje had op Brodie? Wat een lachertje! ‘Het staat momenteel niet op mijn agenda,’ antwoordde ze rustig. ‘Ik sluit het niet uit… maar het lijkt me onwaarschijnlijk.’


  Gelukkig hoefde ze deze keer niet te liegen, dacht Kendra opgelucht. Het was immers onwaarschijnlijk dat ze ooit een man zou ontmoeten die ze genoeg kon vertrouwen om hem de waarheid omtrent Megan te vertellen. Onwillekeurig huiverde ze.


  ‘Hebt u het koud?’ vroeg Hayley bezorgd. ‘Zal ik een trui voor u halen?’


  ‘Dank je,’ zei ze met een geforceerd lachje. ‘Maar Megan en ik moeten nu echt naar huis. We zijn al veel te lang blijven plakken.’


  ‘O, nee, helemaal niet!’ Hayley aarzelde even voor ze er nog haastig aan toevoegde: ‘Mrs. Westmore –’


  ‘Waarom zeg je niet gewoon Kendra? Ik ben maar een paar jaar ouder dan jij.’


  ‘Vind je dat niet erg?


  ‘Nee, waarom zou ik!’


  ‘Oké, Kendra dan.’ Hayley speelde nerveus met een lok van haar lange haar. ‘Over zaterdag… wil je alsjeblieft ook komen?’


  Kendra voelde zich een misbaksel toen ze in Hayleys heldere blauwe ogen keek. ‘Ik heb met Megan afgesproken dat ze zal wachten tot vrijdag voor –’


  ‘Dat weet ik.’ Er verscheen een dun rimpeltje tussen Hayleys wenkbrauwen. ‘Mrs. Westmore – Kendra – Jodi is heel populair bij haar klasgenoten. Ze heeft nooit behoefte gehad aan een hartsvriendin – tenminste, tot nu toe – maar je hebt het zelf gezien. Die twee… Het is alsof ze elkaar hun hele leven hebben gekend.’


  Kendra hoorde een schrapend geluid op het terras. Toen ze een blik in de richting van het geluid wierp, zag ze dat Brodie zijn stoel achteruit had geschoven. De avondzon belichtte zijn magere gestalte terwijl hij naar hen stond te kijken.


  Het bekende gevoel kwam weer boven: opnieuw voelde ze zich op een onweerstaanbare manier tot Brodie Spencer aangetrokken.


  Deze keer was de aantrekkingskracht echter niet alleen fysiek: Brodie was heel anders dan zij altijd had verondersteld.


  Brodie was oneindig veel meer.


  Ze had hem ook nooit echt gekend. Hij was een wilde tiener geweest, met een reputatie die nog twijfelachtiger was dan die van Don Juan. Hoe had zij ooit kunnen vermoeden dat achter Brodies stoere uiterlijk een hart klopte dat zachter was dan gesmolten boter?


  Een man van eer, integriteit en medeleven.


  Hayley zei zacht: ‘Kom je ook, zaterdag… voor de kinderen?’


  Brodie kwam naar hen toe.


  O, die sexy manier van lopen van hem, dacht Kendra, het deed haar echt iets! Haar pols sloeg op hol, en haar tepels werden hard. Ze moest maken dat ze hier wegkwam – en gauw!


  Ze richtte zich weer tot Hayley en zei: ‘Ik vrees dat ik het verschrikkelijk druk zal krijgen deze week. Ik moet onderdak zoeken voor Megan en mezelf, en daarna het nodige inpakken en verhuizen. Maar evengoed bedankt. Megan kan in ieder geval komen. De meisjes zullen zich ook wel amuseren zonder mij.’


  Brodie was inmiddels vlakbij en had het laatste deel van hun gesprek gehoord. ‘Kom jij niet mee?’ Zijn blik was afwezig, alsof hij met zijn gedachten elders was.


  ‘Ik krijg het erg druk,’ antwoordde ze. ‘Een andere keer misschien.’


  ‘Laten we dan nu maar naar binnen gaan om te kijken wat die twee koters daar uitspoken.’


  Hayley zei dat ze nog even buiten wilde blijven, en dus gingen Kendra en Brodie alleen het huis in.


  Megan en Jodi waren niet in de keuken.


  ‘Ze zijn waarschijnlijk in Jodi’s kamer,’ zei Brodie. ‘Als je even in de hal wilt wachten –’ hij excuseerde zich en liep met twee treden tegelijk de trap op.


  Aan haar lot overgelaten, keek Kendra om zich heen. Alle muren waren bedekt met ingelijste foto’s; voornamelijk familiekiekjes. Eén daarvan trok in het bijzonder haar aandacht. Het was ook de grootste.


  Ze liep er naartoe om de foto beter te bekijken.


  Het was een familieportret, een studio-opname, in kleur, in een vergulde lijst. Het kostte haar geen moeite te raden wie de vijf mensen waren: Jack, Maureen en hun drie kinderen.


  Jack leek sprekend op Brodie. Hij was alleen iets zwaarder gebouwd en, zo te zien, flegmatischer. Zijn vrouw was beeldschoon, met Hayleys korenblauwe ogen en bruine haar. Jodi zat op haar vaders knie. Ze moest ongeveer een jaar zijn geweest toen de foto werd gemaakt. Jack Junior en Hayley waren gemakkelijk te herkennen: Jack grijnsde breed, Hayley keek aandoenlijk verlegen.


  Kendra zuchtte. Een jaar na deze opname was dit gezin voorgoed uiteengerukt. Ze wendde zich af, zwaarmoediger dan ooit tevoren – maar opnieuw vol bewondering voor Brodie…


  Nee, meer dan bewondering, corrigeerde ze zichzelf. Ze had een enorm respect en ontzag voor hem. Hij mocht trots zijn op wat hij had gedaan!


  Ze keek op toen ze hem de trap af hoorde komen. ‘Ze komen zo,’ zei hij. Zijn mondhoeken trokken toen hij eraan toevoegde: ‘Ik heb nog nooit twee kinderen gezien die zó goed met elkaar overweg kunnen. Het is niet normaal – alsof ze twee helften van dezelfde munt zijn. Allemachtig, ze kennen elkaar nauwelijks een paar dagen en ze maken elkaars zinnen al af!’


  Hij was inmiddels onderaan de trap en ze kon zijn typisch mannelijke geur ruiken. Ze wilde een stap terug doen, weg van hem, maar ze vermande zich. ‘Het was erg gezellig, Brodie,’ zei ze. ‘Je hebt een fantastische… sfeer gecreëerd in dit huis en –’


  ‘Ik heb niets gecreëerd, Kendra. Het was het huis van Jack en Maureen. Wat er aan sfeer is, hebben zíj geschapen. Ik ben er gewoon ingetrokken na… het ongeluk. Ik heb geprobeerd alles precies zo te laten als het was, omwille van de kinderen. Pas sinds kort geloof ik dat het tijd wordt voor een verandering. Dit huis wordt te klein…’


  ‘Denk je aan zelf bouwen?’


  ‘Mogelijk.’


  ‘Je hebt goed geboerd.’ Kendra keek hem vragend aan. ‘Je bedrijf… is een groot succes.’


  ‘Je vraagt je zeker af hoe ik ben begonnen?’


  ‘Daar ben ik wel nieuwsgierig naar, ja.’


  ‘Pa had een hoge levensverzekeringspolis. Mijn broer en ik waren de enige begunstigden, en bij overlijden van Jack… kwam al het geld bij mij. En juist op dat moment was Lakeview Construction Company te koop. Dus kocht ik het. De kinderen hebben de helft van de aandelen – wanneer ze ouder zijn, kunnen ze zelf beslissen wat ze ermee doen.’


  ‘Het was altijd een goed lopend bedrijf,’ merkte Kendra op, ‘maar wel op veel kleinere schaal. Het is ongelooflijk wat je ervan hebt gemaakt. Je vader zou trots op je zijn.’


  ‘Ja, dat zou hij – al was hij zelf niet zo ambitieus. Tussen haakjes, ik heb nog altijd die oude krotwoning.’ Hij keek nu op een andere manier naar haar; was het uitdagend, of dreef hij weer de spot met haar? ‘Je weet wel, in die achterbuurt, waar pa Jack en mij heeft grootgebracht. Ik kon er niet van scheiden…’


  Kendra had niet gemerkt dat Megan en Jodi de trap af renden, tot ze Jodi hoorde verkondigen: ‘Daar gaat hij soms heen als we hem teveel worden, hè, dad?’ Ze grinnikte. ‘Dat noemt hij zijn ontsnapping uit het gekkenhuis, Mrs. Westmore!’


  De interruptie was Kendra méér dan welkom; ze vond het niet prettig als Brodie op een dergelijke manier tegen haar sprak; alsof ze een rijk, verwend nest was. Ze had er niet voor gekozen om in een rijke familie te worden geboren, en dat had ze hem juist willen vertellen. Hoewel, dat zou waarschijnlijk weer andere discussies hebben uitgelokt – iets wat beter kon worden vermeden.


  ‘Ja, en hoe ouder je wordt, Miss Wijsneus, hoe vaker ik de behoefte zal hebben om te ontsnappen! Brodie haalde uit naar Jodi’s achterste, maar ze sprong giechelend buiten zijn bereik. Toen wendde hij zich tot Megan. ‘Oké, Megan, klaar om dit gekkenhuis te verlaten?’


  ‘Het is geen gekkenhuis, Mr. Spencer. Het is het fijnste huis waar ik ooit ben geweest,’ zei Megan oprecht. ‘En ik ben blij dat mamma het goedvindt dat ik zaterdag weer kom. Ik kan haast niet wachten.’


  


  Die avond, toen Kendra haar dochter instopte, vroeg Megan: ‘Wat is een koppelaarster, mam?’


  ‘Een koppelaarster? Dat is iemand die allerlei plannen smeedt die erop gericht zijn om twee mensen met elkaar te laten trouwen. Waarom?’


  ‘Jodi zei dat Hayley dat is: een koppelaarster. Hayley wil dat Brodie trouwt.’


  ‘Werkelijk?’ Wat vreemd, mijmerde Kendra. Zij had de indruk gekregen dat Hayley daar juist bang voor was.


  ‘Mm. Ze is al eeuwig op zoek, maar ze heeft nog niemand die bij hem past kunnen vinden,’ vervolgde Megan. ‘Ze zegt dat ze het zal weten op het moment dat ze de geschikte vrouw ziet. Het moet wel een heel bijzondere vrouw zijn, omdat Brodie zelf zo bijzonder is. Hayley moet iemand vinden voor aanstaande herfst: dat heeft Jodi haar tegen haar beste vriendin, Zoe, horen zeggen. Hayley wil gaan studeren volgend jaar, maar ze doet het niet als haar vader nog niemand heeft. En,’ Megan wachtte even gewichtig, ‘wat Jodi echt erg vond, was dat ze zei dat het om haar was.’


  ‘Om Jodi?’


  ‘Ja. Omdat Jodi dan op een leeftijd komt dat ze heel erg een moeder nodig heeft. Hayley is niet Jodi’s echte moeder, maar toch wel een beetje. Snap je het?’


  O, lieve help, wat een toestand, verzuchtte Kendra in stilte. En Brodie mocht van dat alles natuurlijk niets weten. ‘Ja, ik snap het wel. Maar misschien wil Mr. Spencer helemaal niet trouwen.’


  ‘O, hij zal wel moeten, volgens Hayley. Omdat mannen bepaalde behoeften hebben, zei ze.’ Megan keek haar moeder vragend aan, alsof ze zich afvroeg wat voor behoeften dat wel konden zijn.


  Kendra hield haar gezicht in de plooi. ‘Genoeg gepraat, jongedame! Waar jij behoefte aan hebt, is voldoende slaap!’ Gedecideerd stond ze op en liep naar de deur.


  Met een benepen stemmetje mompelde Megan opeens: ‘Mam, bij de Spencers hangen overal foto’s. Zelfs van Jodi’s echte mamma en pappa, die dood zijn. Waarom hebben wij geen foto’s van mijn vader?’


  Kendra verstijfde. Dit was een vraag die ze al heel lang vreesde; eigenlijk verbaasde het haar nogal dat Megan er nu pas mee kwam. Was Megan misschien zo’n uitzonderlijk gevoelig kind dat ze intuïtief aanvoelde dat het een pijnlijk onderwerp was?


  ‘Mam?’ Haar dochter keek haar vragend aan. ‘Je hebt niet eens trouwfoto’s. Hoe komt dat?’


  Kendra wist zich geen raad. Wat moest ze zeggen? Wat zou Megan denken als haar de waarheid werd verteld? Dat er geen foto’s waren… omdat er nooit een trouwerij was geweest!


  Met lood in haar schoenen liep ze weer naar het bed. ‘Liefje,’ zei ze, ‘sommige dingen kun je nu nog niet begrijpen. Ik zal het je later… als je iets ouder bent… allemaal uitleggen, dat beloof ik je. Wil je nog even geduld hebben?’


  ‘Ik mis iets, mam.’ Megans ogen vulden zich met tranen. ‘Het is net alsof ik nooit een pappa heb gehad. Alsof hij er nooit…’ Haar stem stokte, en Kendra had een gevoel alsof haar hart brak.


  Megan wilde een vader, besefte Kendra, iets wat ze haar onmogelijk kon geven.


  Althans, niet nu, nog niet – en misschien wel nooit.


  Met betraande ogen liet ze zich op de rand van het bed zakken om haar kind in haar armen te nemen.


  Megan wendde zich echter met een snik af, en begroef haar gezicht in het kussen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Om kwart over vijf stak Brodie zijn hoofd om de hoek van de deur van zijn kantoor. ‘Mitzi, ik ga nu.’


  Zijn secretaresse keek op van de berg paperassen op haar bureau. ‘Zo, wat is er voor bijzonders vanavond?’


  ‘Moet je dat nog vragen?’


  ‘Nee, eigenlijk niet! Georgio zal ook wel aan de buis gekleefd zitten, zoals altijd in het hockeyseizoen. Gos, ik zou een naaktdans voor zijn neus kunnen opvoeren, en hij zou alleen zeggen: ‘Ga iets opzij, schat, je staat in het beeld.’


  ‘Een man naar mijn hart!’ Brodie grinnikte, en dat deed hij nog steeds toen hij al in zijn auto zat en naar de uitgang van het terrein reed.


  Hij stopte voor een verkeerslicht en wilde, toen het op groen sprong, juist weer doorrijden, toen hij een bekend wit autootje het parkeerterrein van het Lakeview Motel aan de overkant op zag rijden. Omdat er geen auto’s achter hem stonden, liet hij de motor stationair draaien en wachtte!


  Enkele ogenblikken later zag hij Kendra uitstappen en naar de kofferbak lopen. Ze tilde er een grote doos uit, zette hem op de grond en boog zich weer voorover om de volgende te pakken, een kleinere. Ze klapte de kofferbak dicht, rekte zich, en masseerde het onderste gedeelte van haar rug, alsof ze daar pijn had.


  Brodie controleerde even of de weg vrij was en reed toen dwars over de vier rijbanen naar het parkeerterrein van het motel.


  ‘Hallo,’ zei hij. ‘Kan ik je helpen?’


  Kendra’s gezicht was bezweet, en ze had een kleur van inspanning. Een kleur die zich nog verdiepte toen ze hem zag.


  ‘Nee, dank je. Ik kan –’


  ‘Het was maar een retorische vraag,’ zei hij, terwijl hij de grootste doos optilde. ‘Deze neem ik wel voor mijn rekening.’ Hij liep ermee naar de motelingang en vroeg over zijn schouder: ‘Neem je hier je intrek?’


  Zijn vraag ontlokte haar een lichte zucht. ‘Ja, ik heb hier een wooneenheid gehuurd,’ zei ze buiten adem, terwijl ze hem inhaalde. ‘Voorlopig op weekbasis, tot ik weet of het bevalt.’


  Hij liet haar voorgaan door de draaideur, wat hem de gelegenheid gaf haar ongegeneerd op te nemen. Ze had haar haar kunstig gevlochten, en ze droeg een dun, zijden topje met spaghettibandjes en een lange, verleidelijk strakke rok. Ze zag er fragiel en vrouwelijk en verdraaid sexy uit.


  Hij verlangde ernaar haar in zijn armen te nemen en haar wezenloos te kussen.


  Onwillekeurig drukte hij de verhuisdoos steviger tegen zijn lichaam, waardoor een van de hoeken naar zijn lies schoot.


  De steek van pijn werkte als een koude douche. Daar mocht hij dankbaar voor zijn; het laatste waaraan hij behoefte had was dat Kendra Westmore zou zien welk effect zij op hem had!


  Haar wooneenheid was op de begane grond. Terwijl hij haar volgde door de lange gang, verplaatste hij zijn aandacht doelbewust van haar verleidelijk deinende heupen naar de goedkope schilderijen aan de muren.


  Ze zette haar doos op de grond en rommelde in haar tas, op zoek naar de sleutel. Toen ze de deur opende, kon hij langs haar heen de ramen van haar woonkamer zien en daarachter in de verte een aantal gebouwen van zijn bedrijf met het flitsende neon embleem van Lakeview Construction Company.


  Ze liep door de kleine entree naar de zitkamer en dumpte haar doos op een bank. Hij zette de zijne op de grond naast de televisie.


  ‘Bedankt,’ zei ze, haar schouders rollend. ‘Ik heb de hele dag lopen sjouwen, en mijn armen zijn als lood.’


  Hij keek in het rond. ‘Je hebt alles al geordend, zie ik.’


  ‘Ja, alleen deze twee dozen nog. De ene is gevuld met etenswaar, en in die grote die jij hebt gedragen, zitten Megans boeken en een deel van haar speelgoed.’


  Hij liep door het appartement, vluchtig een blik werpend in een fletsroze slaapkamer, een kleine badkamer, een keukentje. Een deur in de hal verborg slechts een bergkast.


  ‘Maar één slaapkamer?’ vroeg hij.


  ‘Dat is een bedbank.’ Ze wees naar een sofa bij het raam. ‘Megan krijgt de slaapkamer. Op die manier kan ik hier mijn gang gaan als zij slaapt.’


  ‘Het is wel erg krap.’


  ‘Niet kleiner dan wat we in Vancouver hadden.’


  ‘Dat moet wel heel erg krap geweest zijn… met jullie drieën.’


  ‘Met ons drieën?’


  ‘Toen je man nog leefde.’


  Alsof er een deur dichtsloeg! Ze veranderde – in één klap – van ongedwongen en open in ongenaakbaar en gesloten. Ze liep naar het raam en staarde naar buiten. ‘Megan en ik zijn daarheen verhuisd na zijn dood. Wij tweetjes.’


  ‘En daarvoor?’ vroeg hij. ‘Waar woonde je toen?’


  ‘In Seattle. Daar is Megan geboren.’


  ‘Wat deed je man?’


  Ze keerde zich om en trotseerde zijn blik. ‘Brodie, zullen we niet meer over hem praten? Ik vind het nog steeds… moeilijk.’


  Na zes jaar? Hij popelde om te weten waarom. Hield ze nog steeds van die man? ‘Sorry.’ Hij kwam dichterbij. ‘Ik wou je niet van streek maken.’


  ‘Dat heb je niet gedaan. Het is alleen dat ik… het verleden liever… laat rusten.’ Ze sloeg haar armen om haar lichaam, als in afweer, waardoor een van de spaghettibandjes van haar schouder omlaag gleed.


  Voor ze een beweging kon maken, liet hij zijn wijsvinger onder het veterdunne bandje glijden. Hij hoorde hoe haar adem stokte, maar liet zich daardoor niet haasten. Langzaam schoof hij het bandje weer op zijn plaats, van elke verrukkelijke, verlokkende seconde genietend. Haar huid was warm, gebruind en glad. Haar geur was hemels – en haar nabijheid hel.


  Ze keek hem aan met een blik alsof ze wilde vragen: Wat ben je nog meer van plan?


  Wat hij het liefst zou doen was haar vlechten losmaken en zijn gezicht begraven in haar prachtige haar. Toch hield hij zichzelf in, want dit was niet het moment om iets te beginnen dat, eenmaal op gang, niet meer te stoppen zou zijn…


  Vluchtig streelde hij haar hals. ‘En… waar is Megan?’


  ‘Megan?’ Glazig keek ze hem aan.


  ‘Megan. Waar is ze?’


  ‘O.’ Ze knipperde met haar ogen. ‘O, Megan… die is naar balletles. Ik moet haar over tien minuten halen.’


  Hij liet zijn hand zakken, en hij zou er een eed op kunnen doen dat er een schaduw over haar gezicht gleed. Een schaduw van teleurstelling?


  Nou, teleurstelling was niets vergeleken bij wat hij voelde, dacht Brodie. Hij onderdrukte een kreun en wierp een blik op zijn horloge. ‘O, lieve help,’ zei hij geschrokken, ‘ik moet er ook vandoor! Het is mijn beurt om te koken vanavond. Ik heb de kinderen pizza’s beloofd en daarna moet ik de keuken schoon hebben voor de grote wedstrijd begint.’


  ‘Hockey?’


  ‘Ja. De Canucks tegen de New York Islanders.’ Hij dwong zijn benen hem naar de deur te brengen. ‘Tot morgen, wanneer je Megan brengt.’


  ‘Ja. Tot morgen,’ mompelde ze. ‘En bedankt voor je hulp.’


  ‘Graag gedaan,’ zei hij.


  Dat was wel zeer zwak uitgedrukt.


  


  In de eetzaal van het motel hing nog de verflucht van een recente opknapbeurt. De tafels waren gedekt met zuurstokroze kleden, met in het midden een fluitglas waarin een takje plastic fresia’s.


  Terwijl Kendra en Megan hun plaatsen innamen, zei Kendra: ‘Het is maar voor één avond, liefje. Ik heb de hele dag lopen sjouwen, en ik had gewoon de fut niet meer om te koken…’


  Megan spreidde haar servet over haar knieën en zei: ‘Mam, kunnen we naar de film vanavond? De nieuwe Walt Disney, weet je wel. Hij begint om zeven uur.’


  Megan was erg stil geweest sinds ze geen antwoord had gekregen op haar vragen omtrent haar vader. Sindsdien werd Kendra geteisterd door schuldgevoelens; het minste wat ze kon doen was wel instemmen met dit bescheiden verzoekje.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Laten we dan maar gauw bestellen.’


  Dat deden ze, en zodra ze klaar waren met eten, liepen ze weer naar hun wooneenheid.


  De bioscoop heeft airconditioning,’ riep Kendra naar Megan, die hem al naar de badkamer was gesmeerd, ‘dus doe wel iets warms aan.’ Snel verwisselde ze haar zonnejurk voor een sweatshirt en jeans.


  Toen ze even later klaar was, stapte ze de hal in, waar Megan haar al stond op te wachten, haar hand aan de deurknop. ‘We moeten opschieten, mam. Het is al kwart voor zeven.’


  Kendra pakte haar tas. ‘Laten we maar hopen dat er geen lange rij staat!’


  


  Brodie zette de vaatwasser aan en liep naar de koelkast om er een biertje uit te halen. Het blikje was ijskoud; hij likte verwachtingsvol langs zijn lippen. Het zou nog even duren voor de wedstrijd begon, maar hij verheugde zich nu al op een avondje relaxen in zijn luie, leren stoel.


  Bovendien zou hij het huis een paar uur helemaal voor zich alleen te hebben, iets wat maar zelden het geval was. Jack was bij een vriend, en Hayley zou met Jodi naar een film van Walt Disney gaan. Dat had ze Jodi al eeuwen geleden beloofd, en die avond was de allerlaatste voorstelling.


  Hij trok het blikje open en nam een slok. Dat smaakte! Hij had een razend drukke dag gehad – hij was van zeven tot vijf uur constant in de weer geweest – en hij popelde om zijn voeten op tafel te leggen en Jodi stormde de keuken binnen, om meteen weer weg te rennen toen ze hem zag.


  Ondanks haar snelle aftocht ontging het Brodie niet dat ze huilde. Hij mopperde binnensmonds, zette zijn bier neer en ging achter haar aan.


  Onderaan de trap trof hij zijn dochter aan. ‘Kom op,’ zei hij, terwijl hij haar schouders beetpakte. ‘Vertel me eens wat er is.’


  ‘Hayley…’ Tranen zo groot als knikkers biggelden over zijn dochters wangen, ‘…kan niet met me naar de film.’


  ‘Wel verdraaid!’ Hij werd witheet van woede. Beloofd was beloofd. ‘Waar is ze?’


  ‘Boven, in haar kamer –’


  ‘Jij blijft waar je bent, jongedame!’ Hij denderde de trap op. ‘Ik zal –’


  ‘Pap, je begrijpt het niet,’ riep Jodi hem na.


  Alsof er iets te begrijpen viel! Hij beende over de overloop, hamerde op Hayleys deur en stormde – zonder een antwoord af te wachten – haar slaapkamer in.


  Hayley lag opgerold in bed. Haar gezicht was asgrauw en haar ogen waren dof.


  ‘Hayley?’ Hij liep zachtjes naar haar toe. ‘Wat is er, liefje?’


  ‘Het spijt me zo,’ zei ze beverig. ‘Ik… ik kan niet uitgaan. Niet vanavond.’


  ‘Wat is er dan?’


  Zwijgend keek Hayley hem aan, met de machteloze blik van een dier dat iets zou willen uitleggen maar het niet kan bij gebrek aan woorden.


  Brodie hoorde een geluid achter hem en fronste toen hij omkeek en Jodi in de deuropening zag staan.


  Ze kwam naar hem toe en gebaarde dat hij zich moest buigen.


  Geduldig liet hij zich op zijn hurken zakken, waarna ze op haar tenen ging staan en haar mond tegen zijn oor drukte. ‘Het is PMS, dad,’ fluisterde ze met een beverig stemmetje. ‘Ik weet niet wat dat is, maar Hayley zegt dat ze er niet met jou over kan praten… omdat jij een man bent.’


  Brodie ging weer rechtop staan en keek verbijsterd naar Hayley. PMS? Allemachtig, wat was dat nou weer?


  Opeens ging er hem een licht op, en hij voelde dat hij een kleur kreeg. ‘Schatje,’ zei hij tegen Hayley, ‘is er iets wat ik voor je kan doen?’


  ‘Wil je die voor me vullen?’ Ze haalde de kruik, die ze tegen haar buik had gedrukt, tevoorschijn. ‘Gewoon uit de hete kraan, dat is goed genoeg. Ik heb een paar pijnstillers genomen; die zullen wel gauw werken.’


  Hij ging naar de aangrenzende badkamer, liet de kraan lopen tot het water gloeiend heet was en vulde de kruik opnieuw. Toen hij terugkwam, was Jodi verdwenen, en Hayley lag weer opgerold onder haar dekbed.


  Met een teder gebaar aaide hij haar even over haar hoofd, waarna hij haar de kruik gaf. ‘Zo goed, liefje?’


  Ze kreeg een kleur van verlegenheid. ‘Dank je,’ zei ze, terwijl ze de kruik weer op haar buik legde.


  Brodie voelde zich machteloos. Wat wist hij van menstruatiepijn? Niets! Dit was misschien al jaren aan de gang – zonder dat hij het zelfs maar had vermoed! Het arme kind, wat moest ze haar moeder hebben gemist; een moeder met wie ze over dit soort dingen kon praten…


  ‘Hoe moet dat nu?’ Hayleys stem leek van ver weg te komen. ‘Met Jodi… bedoel ik. Ik vind het zo erg voor haar. Was er maar iemand anders die met haar…’ Langzaam vielen haar ogen dicht.


  De pillen begonnen dus te werken, concludeerde Brodie opgelucht. ‘Daar moet je niet over tobben,’ zei hij zacht tegen zijn dochter. ‘Rust jij nu maar lekker uit en probeer beter te worden.’


  Geruisloos verliet hij enkele tellen later haar kamer.


  In de deuropening van de woonkamer bleef hij peinzend staan. De televisie stond nog aan. Hij wierp een blik op het beeldscherm, hunkerend – en in tweestrijd.


  ‘Wees niet zo’n zelfzuchtige rotzak,’ mompelde hij zachtjes in zichzelf. Met een zucht ging hij op zoek naar zijn jongste kind.


  


  ‘Megan, wacht even!


  Kendra en Megan waren halverwege de foyer op weg naar de bioscoopzaal toen ze het schelle geroep achter zich hoorden. Gelijktijdig keerden ze zich om, waarna ze Jodi op hen af zagen komen. Ze waren de enigen in de foyer; de film zou over precies een minuut beginnen.


  ‘Mogen we bij elkaar zitten, Mrs. Westmore?’ vroeg Jodi hijgend toen ze hen had ingehaald. ‘Alstublieft?’


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde Kendra. Het verbaasde haar nogal dat het kind alleen naar de film mocht, zelfs in een stadje als Lakeview waar van criminaliteit nauwelijks sprake was. ‘En je mag mijn popcorn hebben. De kiosk is al dicht.’


  ‘Mam, ik deel de mijne wel met Jodi.’


  ‘Zoals je wilt.’ Ze legde haar hand op Jodi’s schouder en duwde haar zachtjes in de richting van de ouvreuse, die al bezig was de zaaldeuren te sluiten.


  ‘Nog net een paar lege plaatsen,’ zei de vrouw. ‘Halverwege het rechterpad.’ Ze richtte haar zaklamp op de aflopende vloer en begeleidde hen naar de lege plaatsen. Het waren er vier op een rij vanaf het gangpad. Kendra en de meisjes schoven de rij in, Kendra als laatste, en gingen naast de andere bezoekers zitten; daardoor was de stoel net naast gangpad nog vrij.


  Mooi, dacht Kendra, dat gaf haar de ruimte. Ze boften überhaupt dat ze nog plaatsen hadden gekregen. Tevreden propte ze haar mond vol popcorn. Mmm. Het was eeuwen geleden dat ze naar de film was geweest; deze film was weliswaar niet haar keus, maar toch…


  Iemand… een man… plofte op de lege stoel naast haar. Hij zat onrustig te schuifelen, alsof hij zijn draai niet kon vinden, tot hij ten slotte zijn lange benen naar het gangpad strekte. Toen maakte hij het zich gemakkelijk, waarbij hij veel te veel ruimte in beslag nam, ook die van zijn buurvrouw.


  Dit was geen zitten, dacht Kendra enigszins geërgerd. Haar lichte irritatie veranderde al snel in intense afkeer toen zijn gespierde bovenarm akelig intiem tegen haar schouder drukte. Zijn warmte drong, nota bene, dwars door haar dikke sweatshirt! Ze kon zelfs zijn adem zachtjes langs haar wang voelen strijken.


  Welke man ging er nu, in zijn eentje, naar een kinderfilm?


  Ze verstijfde en schoof demonstratief zo ver mogelijk bij hem vandaan, waardoor zij, op haar beurt, tegen Megan aan drukte, die onmiddellijk zachtjes protesteerde.


  En toen… nam die walgelijke kerel een handvol van haar popcorn!


  Ontzet keerde ze zich naar hem toe om hem eens flink de waarheid te zeggen.


  Net op dat moment begon de film, en het licht van het scherm flitste over zijn gezicht.


  De venijnige woorden bestierven Kendra op de lippen toen ze zich van twee dingen tegelijk bewust werd: de man naast haar lachte om haar – en hij was geen vreemde.


  ‘Relax, schat!’ Grinnikend sloeg Brodie zijn arm over de rugleuning van haar stoel. ‘Ik ben het maar.’


  


  Brodie had Jodi bij de ingang van de bioscoop afgezet met de woorden: ‘Hier is geld voor de kaartjes. Ga jij maar vast naar binnen zodat je niets mist. Ik vind je wel.’


  Hij had haar inderdaad gevonden… en was er bijna in gebleven toen hij de blonde vrouw, twee stoelen van zijn dochter vandaan, herkende. Wel verdraaid, had hij gedacht, wat een merkwaardig toeval! Nou, daar moest hij dan maar van profiteren.


  Inmiddels zat hij – achteloos, maar doelbewust – met zijn arm over de leuning van Kendra’s stoel. Haar parfum deed allerlei visioenen bij hem opkomen: van zomerse weiden, idyllische oorden en wilde bloemen die door zijdezacht haar waren gevlochten, Haar dat verleidelijk uitwaaierde over blote schouders en weelderige borsten, terwijl zijn handen –


  Hij schraapte zijn keel en schuifelde ongemakkelijk op zijn stoel toen zijn spijkerbroek opeens wel erg strak leek te zitten. Dit was geen geschikte plek voor erotische fantasieën – in een nauwe stoel geperst en te midden van onschuldige kinderen!


  Hij vermande zich en staarde naar het doek. Concentreer je, maande hij zichzelf. Zet haar uit je gedachten en concentreer je op die rotfilm!


  


  Het stortregende toen ze uit de bioscoop kwamen.


  Kendra schrok een beetje toen Brodie Megan en haar een lift aanbood, nadat hij had ontdekt dat ze niet met de auto waren. Ze voelde er niets voor om nog meer tijd met hem door te brengen. Hoe meer ze de man zag, des te meer voelde ze zich tot hem aangetrokken.


  Ze was half verlamd geweest van teleurstelling toen hij die bewuste middag haar appartementje had verlaten zonder haar te kussen – terwijl ze er zo zeker van was geweest dat hij dat wél zou doen!


  En dan de afgelopen uren in de bioscoop, waarin ze in een staat van desperate wellust had verkeerd telkens wanneer hij achteloos zijn arm over haar stoelleuning bewoog en zij hoopte, vreesde en zelfs in stilte bad dat zijn hand omlaag zou glijden over haar schouder en zijn vingertoppen haar tepels zouden beroeren. Wulpse sloerie!


  Ze opende haar mond om zijn aanbod af te slaan, maar ontdekte dat Jodi en Megan hem al gesmeerd waren en ongeduldig bij Brodies wagen stonden te wachten. Het enige wat ze nog kon doen, was Brodies aanbod aanvaarden. ‘Dank je,’ mompelde ze. ‘Heel graag.’


  Ze zorgde er echter wel voor dat de kinderen tussen Brodie en haar in zaten op de voorbank, en toen ze bij het motel aankwamen, zei ze, nog voordat de auto stilstond: ‘Ik zou je wel een kop koffie willen aanbieden, maar het is al ver na Megans bedtijd.’


  ‘Mogen ze niet eventjes mee naar binnen?’ vroeg Megan smekend.


  En dat was het kind dat met veel bombarie had verklaard dat ze nooit van haar leven Jodi Spencer zou uitnodigen in een miezerige motelkamer!


  ‘O, dat zou fijn zijn!’ zei Jodi. ‘Heel eventjes, Mrs. Westmore? We zullen niet te lang blijven, hè, pap?’


  Kendra hield haar adem in.


  ‘Liefje, we kunnen beter naar huis gaan,’ zei Brodie. ‘Ik wil zien hoe het met Hayley is.’


  Geruisloos ademde Kendra uit. ‘Is Hayley ziek?’ Ze keek, over de hoofden van de kinderen, naar Brodie.


  ‘Ze voelde zich niet lekker toen we weggingen.’ Hij staarde dromerig naar haar haar, alsof hij het in gedachten streelde. Ze zou trouwens durven zweren dat hij dat tijdens de film meer dan eens had gedaan.


  Was haar gezicht echt zo verhit als het voelde? ‘Wat naar voor haar,’ merkte ze moeizaam op. ‘Ik hoop dat ze wat opgeknapt is wanneer jullie thuiskomen.’ Ze viste haar tas op en gaf Megan een klopje op haar hand. ‘Laten we gaan. Jodi kan een andere keer komen, oké?’


  Brodie maakte aanstalten om uit te stappen, maar Kendra zei haastig: ‘Doe geen moeite!’ Blozend opende ze het portier aan haar kant. Aan zijn blik te zien was hij in staat haar naar binnen te dragen, en gezien de toestand waarin zij verkeerde, zou ze dan waarschijnlijk niet eens bij machte zijn zich te verzetten.


  De lucht trilde van de wederzijdse aantrekkingskracht.


  Kendra’s knieën knikten toen ze uit de auto sprong, en ze moest zich vermannen om Megan op te kunnen vangen, die na haar kwam.


  ‘Tot morgen Megan,’ riep Jodi.


  Brodie wendde zich tot Kendra. ‘Waarom zou je niet van gedachten veranderen en toch meekomen morgenmiddag? En probeer me niet wijs te maken dat je het te druk hebt; je hoeft nog maar een paar dozen uit te pakken!’


  ‘Dank je, maar ik moet naar Rosemount om sollicitanten te interviewen; ik heb een advertentie gezet voor een tuinman.’


  ‘Aha.’


  Haar blik werd naar zijn armen getrokken toen hij het stuur steviger omklemde. Prachtige armen, sterk en gespierd en bedekt met een waasje van kort, zwart krulhaar. Ze kreeg een vreemd gespannen gevoel van binnen bij de gedachte dat één van die sterke armen de hele avond over haar stoelleuning had gelegen. Zo dichtbij… en toch zo ver weg…


  Met een klap gooide ze het portier dicht en wuifde ten afscheid. Samen met Megan bleef ze onder de beschutting van een luifel staan totdat de auto uit het zicht verdween.


  Megan liet haar hand in die van haar moeder glijden. ‘Dat was een leuke avond, mam. Was je niet blij dat Jodi en haar vader ook kwamen?’


  Kendra dacht aan de manier waarop Brodies ogen haar hadden geliefkoosd – warm en veelbelovend – toen ze gedag had gewuifd. ‘Ja,’ antwoordde ze, en er liep een rilling – geen onplezierige – over haar rug. ‘Ja, daar was ik ook blij om.’


  ‘En hoe vond je de film?’


  ‘O… heel leuk.’


  Ze was niet van plan haar dochter – of wie dan ook – te vertellen dat ze de film, zelfs niet voor een miljoen, zou kunnen navertellen. Ze had haar gedachten er niet bij gehad…


  


  De bedbank was uitzonderlijk comfortabel, en Kendra doezelde net in slaap toen ze opschrok van een geluid buiten op het parkeerterrein. Ze murmelde iets en veranderde van houding, hopend dat het op zou houden.


  Dat deed het niet. Er stond een auto met draaiende motor op de parkeerplaats; mogelijk zette de bestuurder iemand af en praatten ze nog wat na. De autoradio stond aan, en de muziek dreef door het raam van de motelkamer naar binnen.


  Yesterday’s Memories.


  Haar hart sloeg een slag over. De herkenningsmelodie van de Black Bats, een rockgroep uit Oregon, die tien jaar geleden als een meteoor omhoog was geschoten. Hun optredens waren overal voorpaginanieuws geweest. Tragisch genoeg waren ze allemaal omgekomen bij een vliegtuigongeluk, vijf jaar geleden…


  Toen ze zeventien was, had ze een concert van de groep bezocht in Seattle. Sindsdien kreeg ze nog altijd kippenvel over haar hele lichaam als ze dat nummer hoorde.


  Nu ook.


  Kendra kreunde en sloeg haar armen om haar lichaam.


  Yesterday’s Memories. Haar ogen vulden zich met tranen van wanhoop. Zou ze haar geheugen ooit weer terugkrijgen?


  Posttraumatische amnesie, had de dokter het genoemd.


  Ze was vierentwintig uur van haar leven kwijt; ze kon zich er niets van herinneren.


  Tenzij de herinnering aan die bewuste uren terugkwam, zou ze nooit in staat zijn de vraag te beantwoorden die haar iedere seconde had getergd en beschaamd, achtervolgd en gekweld, vanaf de dag dat ze had ontdekt dat ze zwanger was: Wie was de vader van haar kind?


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De volgende ochtend werd Megan wakker met keelpijn en een loopneus.


  ‘Zo kun je vanmiddag niet naar Jodi,’ zei Kendra. ‘Als je zo verkouden bent, bestaat de kans dat je anderen aansteekt.’ Toen ze opbelde om Megans bezoek af te zeggen, vertelde Brodie haar dat Jodi ook verkouden was.


  ‘Breng Megan maar hier,’ zei hij. ‘Ik hou ze wel binnen… dan kunnen ze elkaar gezelschap houden.’


  Een blik op Megans smekende gezicht was voldoende om Kendra te vermurwen. ‘Goed,’ mompelde ze. ‘Dan zijn we er om twee uur.’


  Toen ze bij het huis in Calder Street arriveerden, kwam Brodie hen tegemoet, gekleed in openhangend sporthemd over een afgeknipte spijkerbroek. Hij was op blote voeten en zijn haar was nat. Toen hij zijn hoofd door het open raam van haar auto stak, rook Kendra een chloorlucht; kennelijk kwam hij regelrecht uit het zwembad.


  ‘Hoe gaat het,’ begroette hij haar, waarna hij zich tot Megan wendde en zei: ‘Ga maar achterom, puk; Jodi is in de keuken.’


  Megan ving de doos tissues op die haar moeder haar toewierp, en rende weg.


  ‘Het gaat wel,’ zei Kendra. ‘Ik schiet al aardig op…’


  ‘Er is niet veel aan om op zaterdagavond in een motel te zitten,’ zei hij. ‘Kom liever bij ons eten.’


  Kendra wist dat ze met een goed excuus moest komen, maar ze kon zo gauw niets bedenken. ‘We zullen nog heel wat avonden in het motel door moeten brengen,’ zei ze ten slotte. ‘Daar kunnen we maar beter aan wennen! Trouwens, ik wil me niet opdringen.’


  ‘Dat zou je niet doen.’


  Het was alsof ze verdronk in zijn ogen. Een volle hulpeloze seconde lang, totdat ze plotseling weer bij haar positieven kwam. Wat had hij in gedachten? Ze wilde niet verstrikt raken in een relatie met deze man. O, ze kon niet ontkennen dat ze zich tot hem aangetrokken voelde; en het leek alsof hij zich evenzeer aangetrokken voelde tot haar. Een serieuze relatie met hem was echter onmogelijk: voor een eerlijke relatie zou ze hem haar geheim moeten vertellen… en ze kon zich zijn leedvermaak al voorstellen als ze dat ooit zou doen.


  Ha, ha, dat verwaande nest van Westmore. Boontje komt om zijn loontje! Zo zou hij erover denken, en hij zou niet aarzelen om het luidkeels te zeggen ook!


  Zo ver zou ze het echter nooit laten komen, dacht Kendra. Ze had haar trots en ze zou Brodie Spencer – of welke andere man dan ook – nooit de kans geven zich uitbundig te verkneukelen over haar ongeluk.


  ‘Nee, ik haal Megan op voor jullie aan tafel gaan,’ zei ze kort. ‘Ze moet een keer vroeg naar bed, vind ik.’ Haar stem klonk alsof hij gesteven was.


  Zijn wenkbrauwen gingen omhoog, maar hij sprak haar niet tegen. ‘Kom dan tegen zessen. Ik zal zorgen dat ze klaarstaat,’ merkte hij op, al net zo koel als zij zojuist. Een hemelsbreed verschil met de manier waarop hij haar had verwelkomd.


  Misschien was het maar beter zo, dacht ze, terwijl ze wegreed; hoe meer ze hem op een afstand hield – zowel fysiek als emotioneel – des te veiliger het was voor haar!


  


  Na Megan te hebben afgezet, reed Kendra naar Rosemount om de vier mannen die op haar advertentie voor een tuinman hadden gereageerd, te interviewen.


  De gesprekken vonden plaats in het tuinhuisje bij de fontein. Kendra koos uiteindelijk de laatste kandidaat, een man van middelbare leeftijd, Frank Young. Hij had uitstekende referenties, waaronder een zeer geestdriftige aanbeveling van dokter Jamieson, voor wie hij jarenlang had gewerkt.


  Kendra was nogal in haar schik met haar keus en bleef nog even met de man staan praten voor hij vertrok.


  ‘Ik hoor dat u een Bed and Breakfast wilt beginnen in Rosemount.’ Frank pufte aan zijn pijp en keek door een blauwe rooksluier met een scheel oog naar het huis. ‘Het is een prachtig oud herenhuis, dat zeker, en groot genoeg, maar… als ik het zo zeggen mag… het heeft iets van een mausoleum.’ Hij klom in zijn bestelauto, trok het portier dicht, en zei door het open raampje: ‘Het moet tot leven komen, dat wel, maar ik vind het zonde om er vreemden in te ontvangen. Er is geen beter middel om van een huis een thuis te maken dan een stel kinderen.’ Zijn ogen begonnen te twinkelen. ‘De vrouw en ik, we hebben er zeven, dus ik weet waar ik het over heb. Nou,’ vervolgde hij, terwijl hij startte, ‘ik ben blij dat u me hebt aangenomen, Mrs. Westmore. Ik verheug me erop om hier te werken. Het zal me een waar genoegen zijn.’


  Kendra bleef op de oprit staan tot zijn auto was verdwenen, voor ze, enigszins neerslachtig, naar haar huis drentelde.


  Waarom zo somber? Ze had precies gekregen wat ze wilde: de ideale tuinman.


  Het duurde even voor ze begreep dat haar sombere bui het gevolg was van Frank Youngs opmerking dat het zonde was om hier vreemden te ontvangen… en dat je kinderen moest hebben om van een huis een thuis te maken.


  Zijn opmerking had een gevoelige snaar geraakt. O, ze zou natuurlijk een gezellige hoek van Rosemount voor zichzelf en Megan reserveren en er een intieme sfeer scheppen – maar zou het niet fantastisch zijn om het magnifieke witte herenhuis als gezin te bewonen in plaats van er een Bed and Breakfast van te maken? Voor man en kinderen te zorgen, in plaats van voor gasten die zouden passeren als schepen in de nacht?


  Ze ging naar boven en liep rusteloos van kamer naar kamer. Alle slaapkamers hadden uitzicht, op het meer en ze waren allemaal smaakvol ingericht – dat was altijd zo geweest. Er hoefde weinig of niets aan te worden gedaan om ze geschikt te maken voor betalende gasten.


  Even stond ze stil in de deuropening van de grote slaapkamer, leunend tegen de deurpost. Ze deed haar ogen dicht en luisterde: de stilte was oorverdovend.


  Ze probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om hier kinderstemmen te horen roepen, lachen, plagen, kibbelen… hoe het zou zijn de stem van een man te horen die riep: ‘Kendra? Ben je daar? Ik ben thuis, schat!’


  Haar hart kromp ineen en haar ogen brandden.


  Ze vermande zich, verdrong haar tranen en rechtte haar rug. Dromen waren het, meer niet. Ze geloofde allang niet meer in dromen: dromen waren bedrog.


  


  Hayley kwam met Megan naar de voordeur toen Kendra aanbelde.


  ‘Je hebt Brodie gemist,’ zei de tiener toen ze met Kendra en Megan meeliep naar de auto. ‘Hij is net weg.’


  Goed getimed, dacht Kendra. Hij was natuurlijk vertrokken om haar te ontlopen. Nou ja, wie zou hem dat kwalijk nemen na de manier waarop ze hem had afgeblaft? Trouwens, het was precies wat ze zelf had gewild: zijn gezelschap vermijden.


  Waarom voelde ze zich dan opeens zo… teleurgesteld?


  ‘Wil jij hem voor me bedanken?’ vroeg ze plichtmatig. Ze duwde Megan in de auto en trok het portier dicht. ‘Ik hoorde dat jij je ook niet goed voelde, gisterenavond, Hayley. Ben je nu weer oké?’


  ‘Ja, dank je. Ik vond het vreselijk om Jodi teleur te stellen – maar vanochtend vertelde ze me dat Brodie met haar naar de bios was gegaan. Reuze aardig van hem. Hij heeft het grootste deel van de hockeymatch op de televisie gemist, en dat terwijl hij zich daar de hele week op had verheugd.’


  Dit nieuwtje liet Kendra niet geheel onberoerd. De man was bijna te goed om waar te zijn…


  ‘Hij is de beste die er bestaat,’ zei Hayley, alsof ze Kendra’s gedachten kon lezen. ‘Absoluut eersteklas.’ Haar wangen werden rozerood. ‘Hij zou een fantastische echtgenoot zijn… maar dan moet hij natuurlijk wel de juiste vrouw vinden en –’


  Ze stopte plotseling en keek langs Kendra heen bij het geluid van een naderend voertuig. Kendra hoefde niet om te kijken om te weten dat het Brodie was die arriveerde.


  ‘Nou, dan ga ik maar.’ Hayleys wangen hadden inmiddels de kleur van haar helrode sweatshirt. ‘Het is Jodi’s bedtijd.’ Ze draaide zich abrupt om, en weg was ze.


  Kendra staarde de tiener verbluft na. Hayleys boodschap had niet duidelijker kunnen zijn: Brodie is vrij, en wat mij betreft, ga je gang!


  Niet te geloven!


  Brodie stopte op de brede oprit naast haar auto en sprong uit de zijne. ‘Blij dat ik je nog tref.’ Hij opende een papieren tas en haalde er een medicijnfles uit. ‘Ik heb er twee genomen; voor elk kind een. Joanne van de drogisterij zei dat het goed was tegen keelpijn.’


  De avondzon wierp een gouden glans op zijn haar en zijn gebronsde gezicht. Kendra had altijd geweten dat Brodie een bepaalde, ruige aantrekkingskracht had, maar inmiddels zag ze meer. Ze keek nu door die uiterlijke volmaaktheid heen en zag wat erachter schuilging.


  De Brodie Spencer die heel Lakeview op stelten placht te zetten, was voorgoed verdwenen. Het leven had hem bij zijn nekvel gegrepen – met leren jack en al – en hem door elkaar geschud tot al het jongensachtige uit hem was verdwenen. Hij was tegenwoordig op en top man.


  Hij was een vrijbuiter geweest, een vrijgevochten geest, en daarmee had hij haar bewondering afgedwongen, want die waren er niet zoveel.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij. ‘Je kijkt naar me alsof ik een vreemde voor je ben! Niet,’ voegde hij eraan toe, terugvallend op zijn bekende spottende toon, ‘dat het de eerste keer zou zijn!’


  Dat sloeg natuurlijk op de vele keren dat ze hem uit de hoogte had behandeld! Ze negeerde de schimpscheut en zei vriendelijk: ‘Wat lief van je om ook aan Megan te denken. Dank je.’


  ‘Lief?’ Hij liet zijn ogen rollen en grijnsde. ‘Grote genade!’ Hij keek quasi schichtig in het rond. ‘Zeg dat nooit in het bijzijn van anderen! Mijn hele reputatie zou naar de maan zijn! De moderne vrouw is niet op zoek naar lieve mannen – ze wil een macho!’


  ‘Is er een vrouw in je leven, Brodie?’ Kendra begreep niet hoe ze die vraag eruit had kunnen flappen, maar het was al te laat om hem nog in te slikken.


  ‘Momenteel niet. Waarom wil je dat weten?’ Het was alsof zijn ogen haar doorboorden, in een poging haar verwarde gedachten te doorgronden.


  ‘Nou, je bent…’ Ze zocht wanhopig naar een passend antwoord, maar het enige wat haar te binnen wilde schieten, was dat wat Hayley volgens Megan tegen haar vriendin Zoe had gezegd. ‘Mannen hebben nu eenmaal hun behoeften.’ Het kwam er uitdagend uit.


  Toen ze de twinkeling in zijn ogen zag, was ze liefst door de grond gezakt om nooit meer boven te komen. Ze wist van ellende niet waar ze moest kijken, en haastig draaide ze haar hoofd af.


  Haar blik viel op Megan, die met haar neus platgedrukt tegen de ruit in de auto zat, haar ogen glanzend van nieuwsgierigheid.


  ‘Ik heb inderdaad behoeften.’ Brodies vingers omklemden haar arm. ‘Maar… ik had geen idee dat jij daarin was geïnteresseerd.’


  ‘Dat ben ik niet!’ Haar kin ging omhoog. ‘Jouw behoeften interesseren me hoegenaamd geen steek!’


  Zijn lachje was boosaardig. ‘Vroeger was je…’


  ‘Dat is niet waar!’


  ‘Wie was dan dat meisje dat achter de gordijnen van Rosemount, ’s zomers, heel lang geleden, stond te kijken als ik bij de Westmores in de tuin zwoegde?’


  ‘Je kletst onzin!’ Haar huid gloeide echter van haar hals tot aan haar haarlijn. ‘Ik had wel iets beters te doen dan naar jou te kijken en –’


  ‘Je fantaseerde over me! Je vroeg je af hoe het zou zijn om mijn blote rug aan te raken, mijn gladde, bruine huid te strelen, de harde spieren –’


  Kendra rukte zich los. ‘Je hebt een rijke fantasie, Brodie Spencer!’ Haar gezicht voelde alsof het in brand stond. ‘Maar hou die alsjeblieft voor je… speciaal in het bijzijn van kinderen!’


  ‘Je weet deksels goed dat Megan me niet kan horen door dat glas!’ Hij pakte haar schouders beet en liep met haar om de auto heen naar de kant van de bestuurder. Hij greep naar het portier, maar opende het niet. In plaats daarvan trok hij haar naar zich toe en siste in haar oor: ‘Ja, ik heb behoeften, verdorie! En een dezer dagen zal ik je eraan herinneren hoe hartstochtelijk die zijn!’


  Pas toen opende hij het portier, en ze glipte – of eigenlijk plofte – op haar stoel.


  Terwijl zij zenuwachtig in haar tas rommelde op zoek naar de autosleutels, boog hij zich over haar heen naar Megan en zei met een stem, zwaar van warmte en luchtig als een avondbriesje: ‘Schatje, ik hoop dat je gauw beter bent. Pas goed op jezelf!’


  Toen pas smeet hij de deur dicht en beende weg, zonder Kendra nog een blik waardig te keuren.


  


  Verdorie, hoe wist hij dat ze altijd stiekem naar hem had gekeken?


  Kendra voelde dat het zweet haar aan alle kanten uitbrak. Het was een slag in het duister geweest, dat kon niet anders… maar dan wel een rake slag!


  De rotvent! Hij was slimmer dan goed voor hem was – en slimmer dan goed was voor haar!


  Tijdens de rit naar het motel drong Megans gebabbel nauwelijks tot haar door. Pas toen ze haar dochter hoorde zeggen: ‘En Jodi’s vader gaat morgenavond weg,’ spitste ze haar oren.


  ‘Weg? Waarheen?’


  ‘Naar Toronto. Naar een grote handelsbeurs. Daar ziet hij allerlei nieuwe spullen voor zijn zaak.’


  ‘Blijft hij lang weg?’


  ‘Tot vrijdagavond. Jodi zegt dat ze het ontzettend druk zal hebben volgende week. Ze moet in het huishouden helpen omdat Hayley elke ochtend kookdemonstraties moet geven op school voor een cursus die ze volgt, plus dat ze voor haar eindexamen moet blokken. Ze wil met een eervolle vermelding slagen, zodat ze naar een van de beste universiteiten kan.’


  ‘Je mag Hayley graag, hè?’


  ‘Ja, ze is heel aardig tegen me. Jodi boft. Ze heeft een grote zus en een broer. En een hond, natuurlijk.’


  ‘Ik heb nooit een hond gehad toen ik klein was. Mijn grootvader was allergisch voor honden.’ Kendra reed het parkeerterrein op. ‘Misschien,’ zei ze, ‘zouden we een hond kunnen nemen wanneer we op orde zijn in ons huis.’


  ‘O, ik hou al van Fetch.’ Megan maakte haar gordel los. Ze stopte voor een serie niesbuien voor ze vervolgde: ‘Doe geen moeite voor een hond voor me. Ik ben zo vaak bij Jodi. Ze zei dat Fetch ook mijn hond mag zijn.’


  Terwijl ze door de foyer van het motel liepen, maakte zich een onbehaaglijk gevoel van Kendra meester. Megan was al helemaal ingeburgerd bij de Spencers. Het was niet te geloven; ze kende Jodi pas zes dagen, en die twee gedroegen zich alsof ze al jaren de dikste vrienden waren.


  Onwillekeurig slaakte ze een zucht. Hoe kon ze in vredesnaam Brodie vermijden als hun dochters onafscheidelijk werden?


  


  De volgende dag regende het – en Megans kou was verergerd.


  Maandagmorgen was het nog erger. Kendra belde naar school om te zeggen dat haar dochter ziek was.


  Ze had nauwelijks opgehangen, of de telefoon ging. Het was Hayley, en ze klonk erg zorgelijk.


  ‘Hayley? Wat is er?’


  ‘Ik weet dat het erg veel gevraagd is, maar… zou je iets voor me willen doen?’


  ‘Ja, natuurlijk, als ik kan…’


  ‘Het gaat om Jodi. Ze is nog vreselijk verkouden en ze heeft hoofdpijn en een zere keel en… ze kan beslist niet naar school, en ik moet weg voor die presentatie.’ Hayley zuchtte, hoorbaar wanhopig, voordat ze vervolgde: ‘Onze vaste oppas is de stad uit – zou jij asjeblieft hier kunnen komen om op Jodi te passen?’


  


  Twintig minuten later stopte Kendra een slaapdronken Megan naast Jodi in het tweepersoonsbed in Jodi’s kamer. Jodi was in diepe slaap.


  Na een langgerekte blik op Megan, volgde Kendra Hayley de kamer uit.


  ‘Ik moet rennen,’ zei Hayley verontschuldigend, toen ze samen naar beneden liepen. ‘Denk je dat je het redt? Je weet waar de keuken is en de kamer en –’


  ‘Ik zal echt niet verdwalen,’ onderbrak Kendra haar, terwijl ze met het meisje mee naar de deur liep. ‘Waar is Jack?’


  ‘Die is om acht uur al weggegaan.’ Hayley rukte een gele regenjas van de kapstok. ‘We zijn allebei tegen halfvijf weer thuis. Ik ben, als het moet, bereikbaar – gewoon de school opbellen, dan roepen ze me wel op via de intercom.’


  Een minuut later was Kendra alleen met twee zieke kinderen, in Brodie Spencers huis.


  


  Brodie douchte en trok iets anders aan na zijn eerste dag op de beurs, waarna hij naar het nieuws keek. Toen het afgelopen was, zette hij de televisie uit en slenterde naar het raam. Droefgeestig staarde hij naar de straat – heel in de diepte – die gevuld was met dwergachtige figuren die over trottoirs krioelden en speelgoedautootjes die bumper aan bumper op alle zes rijstroken reden.


  Een stad van vreemdelingen.


  Wanneer was hij opgehouden met dit soort uitstapjes leuk te vinden? Want ooit had hij ervan genoten – en hoe! In het begin, toen hij zich nog verzette tegen het noodlot dat hem niet alleen had beroofd van de helft van zijn familie, maar hem ook had veroordeeld tot een geregeld leven.


  Hij drukte zijn warme handpalmen tegen het koude glas en staarde met nietsziende ogen naar buiten terwijl de herinneringen boven kwamen.


  Herinneringen aan Laurie.


  Ze was vertegenwoordigster voor een firma uit Toronto, het eerste jaar dat hij de beurs had bezocht. Ze was zeven jaar ouder dan hij, maar de vonken waren overgesprongen op het moment dat ze elkaar zagen, en enkele uren later hadden ze al samen in bed gelegen. De vrijblijvende affaire had zich uitgestrekt over de daaropvolgende jaren; sporadische ontmoetingen in Vancouver of Toronto, wanneer Lauries overladen agenda het maar toestond.


  Vijftien maanden geleden was het abrupt gestopt. Laurie had promotie gemaakt, en haar nieuwe positie betekende dat ze naar Halifax moest verhuizen en veel zou moeten reizen. Ze hadden besloten het voor gezien te houden.


  Hij had haar gemist, zij het vaag. Daar hun relatie uitsluitend op seks was gebaseerd, had de breuk hem niet echt aangegrepen. Laurie had een behoefte vervuld, meer niet.


  Het was wederkerig geweest. Zij was een stadsmens en ze had dikwijls tegen hem gezegd dat ze nog liever dooie wormen at dan dat ze zou trouwen met een man die in een negorij in niemandsland woonde!


  Trouwen was ook nooit bij hem opgekomen. Laurie Campbell was een carrièrevrouw, op en top; een weelderige brunette, verdraaid sexy… en na een paar borrels soms ook een beetje grof. Bepaald niet het type dat hij graag mee naar huis zou nemen om aan de kinderen voor te stellen!


  De kinderen.


  Zijn blik verhelderde terwijl zijn gedachten zich op thuis richtten… en op Jodi.


  Hoe zou het met haar zijn? Dat was een gemene kou die ze had opgelopen, en hij hoopte maar dat ze vandaag naar school had kunnen gegaan. Nou ja, als dat niet het geval was geweest, had Hayley Mrs. Thomas wel opgebeld.


  Hij keek op de wekkerklok op het nachtkastje. Vijf over vier. Hij zou even naar huis bellen en dan naar de bar gaan voor een biertje.


  Zittend op de rand van zijn bed, vroeg hij het nummer aan, en even later werd hij doorverbonden.


  In gedachten zag hij Mrs. T. in de woonkamer, behaaglijk in zijn grote, leren stoel, de krant op haar schoot, geopend bij de puzzelpagina.


  Er speelde een droog lachje om zijn lippen. Hij wou dat hij daar zelf zat, lekker onderuitgezakt in zijn eigen stoel!


  Toen werd de telefoon opgenomen. Een zeer bekende stem – maar beslist niet het zangerige Welsh van hun vaste oppas – klonk in zijn oren.


  ‘Met het huis van de Spencers.’


  Brodie hield de hoorn een eind van zijn oor af, alsof het ding hem had gebeten. Kendra Westmore!


  Verdikkeme, wat deed dat mens in zijn huis?


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Kendra fronste. ‘Hallo?’. Stilte aan de andere kant. ‘Hallo?’ herhaalde ze iets luider.


  Het bleef stil.


  Ze wilde juist ophangen toen ze een – maar al te bekende – mannenstem hoorde. ‘Kendra? Wat is er in vredesnaam aan de hand?’


  Verbouwereerd liet ze zich tegen de keukenmuur zakken. Dat zal Hayley zijn, had ze gedacht toen de telefoon ging; dat het Brodie was, had ze echt helemaal niet verwacht, en nog minder dat het geluid van zijn stem al voldoende zou zijn om haar knieën te doen knikken.


  ‘Brodie?’ Ze trok met haar vrije hand een stoel dichterbij en liet zich erop zakken.


  ‘Wat is er?’ wilde hij weten. ‘Is er iets mis?’


  ‘Jullie Mrs. Thomas kon niet komen,’ Ze staarde naar het blik met kaneelbroodjes dat ze net uit de oven had gehaald. ‘Hayley belde me vanochtend op om te vragen of ik in haar plaats kon komen oppassen.


  Gedurende enkele seconden was het stil.


  ‘Oppassen? Jij? In mijn huis?’


  Daar was hij weer, die spottende ondertoon die altijd in zijn stem lag wanneer hij tegen haar sprak. De woorden zelf waren niet kwetsend, maar dat wat die toon impliceerde wél: Dus dat verwaande Westmore-nest past op de kinderen Spencer! Hoe bestaat het!


  Met moeite slikte ze een hautaine opmerking in. ‘Ik was wel genoodzaakt Megan mee te brengen, want die was ook nog ziek.’


  ‘Dan ben ik je heel erg verplicht.’ De ironische toon was weg. ‘Het spijt me. Het is allemaal mijn schuld. Ik had, voor alle zekerheid, Mrs. T. moeten bellen voor mijn vertrek. Voor het geval Jodi –’


  ‘Gebeurd is gebeurd, Brodie,’ onderbrak Kendra hem bruusk. ‘Ik ben blij dat je nu belt. Ik wil dokter Jamieson namelijk vragen of hij even naar Megan komt kijken. Is hij toevallig ook jullie huisarts?’


  ‘Ja. En ik zou het waarderen als je hem vroeg ook even naar Jodi te kijken. En bel me vooral in geval van nood. Waar zit je? In de woonkamer?’


  ‘Nee, in de keuken.’


  ‘Op het prikbord aan de muur hangt het nummer van mijn hotel.’


  ‘Ik zie het.’


  ‘Mooi. Is alles goed met Hayley en Jack?’


  ‘Jack was al naar school toen ik kwam. Ja, verder is alles hier oké.’


  ‘Zeg tegen Hayley dat ik haar morgenochtend om een uur of zeven, jullie tijd, zal bellen.’


  ‘Brodie, ik dacht zo…’


  ‘Ja?’


  ‘Mrs. T. is een tijdje de stad uit. Als de dokter zegt dat Jodi morgen nog niet naar school mag, kan ik beter vannacht hier blijven. Megan heeft nog koorts, en ik sleep haar liever niet telkens van hier naar het motel en weer terug. Het zou ook gemakkelijker zijn voor Hayley, te weten dat ik hier ben.’


  ‘Is dat niet erg veel gevraagd?’


  ‘Nee. Zoals ik al zei… het maakt het eenvoudiger.’


  ‘Mrs. Westmore, ik sta bij je in het krijt en ik zal mijn schuld graag vereffenen. Zodra ik terug ben, trakteer ik je op een geweldige avond uit in de stad! Cocktails, diner, dans, in de gelegenheid van jouw keuze in het mondaine centrum van Lakeview!’


  ‘Jeetje, Brodie, jij weet hoe je een meisje moet verwennen! Je bedoelt dat ik mag kiezen tussen de bar van De Rode Schuur en MacDonalds?’


  ‘Niet zo sarcastisch, Westmore, dat past niet bij je. Je zult zien dat er heel wat is veranderd in ons stadje sinds jij groenere weiden opzocht. Als je met mij uitgaat, schat, zal je niet bedrogen uitkomen, dat garandeer ik je.’


  Zijn flirterig schorre stem klonk haar nog na in de oren lang nadat ze had opgehangen.


  Een avond in de stad met Brodie Spencer: dat zou de tongen losmaken! Ze hoorde het al in gedachten: Dat meisje Westmore gaat met die ruige jongen van Spencer!


  Behalve dat zij geen meisje meer was, en Brodie was geen jongen meer – laat staan een ruige.


  Wat hij wel was, was onweerstaanbaar sexy, ergerlijk zelfverzekerd – en in alles wat van belang was, door en door fatsoenlijk.


  Kendra besefte dat ze hem eigenlijk nogal bewonderde. Bovendien, zo erkende ze blozend, mocht ze hem graag. Heel graag zelfs, zoals hij tegenwoordig was.


  En toch… Heel diep in haar hart hunkerde ze ernaar hem nog eens, al was het maar één keer, op zijn Harley Davidson, in zijn zwartleren jack, door de stad te zien scheuren; lak hebbend aan alles en iedereen.


  Al was het maar één keer.


  


  ‘Zo,’ zei dokter Jamieson die avond toen hij zijn visite maakte, ‘mijn assistente zei al dat je bij Brodie Spencer oppaste.’ Hij keek naar Kendra over de rand van zijn halve brillenglazen terwijl hij zijn regenjas ophing. ‘Edward Westmore zou zich in zijn graf omdraaien als hij het wist.’


  ‘Laat hem maar draaien!’ zei Kendra onverschillig, terwijl ze hem de trap wees.


  Ze had de dokter niet meer gezien sinds de begrafenis van haar grootvader, en bij die gelegenheid hadden ze elkaar niet alleen gesproken… iets waar ze nog dankbaar voor was. De man wist te veel van haar – meer dan wie ook ter wereld, sinds haar grootvader overleden was.


  Kendra voelde zich niet op haar gemak in zijn gezelschap. Ze wachtte tot hij klaar was met zijn onderzoek, nam de recepten van hem aan en liep naar de deur, in de veronderstelling dat hij haar zou volgen.


  Hij bleef echter aan het voeteneind van Jodi’s bed staan en zei tegen de meisjes: ‘Jullie boffen wel, gezellig samen ziek. Zitten jullie op school ook in dezelfde klas?’


  ‘Ja, dokter,’ antwoordde Jodi met schorre stem. ‘En we zijn even oud. Nou ja, bijna. Megan wordt in oktober acht en ik een paar maanden later, in december.’


  Kendra bestierf het. Haar knieën knikten, en ze moest zich aan de deur vasthouden om staande te blijven. Begreep de dokter wat Jodi’s opmerking impliceerde?


  Ze deed een schietgebedje dat dat niet het geval was. De dokter was inmiddels over de zestig; zijn geheugen was ongetwijfeld niet meer zo scherp als vroeger.


  Gespannen wierp ze een blik op de arts, om te ontdekken of hem iets ongerijmds was opgevallen in Jodi’s verhaal.


  Hij toonde echter geen spoor van achterdocht of iets dergelijks.


  Kendra herademde en toverde een lachje tevoorschijn terwijl ze hem begeleidde naar beneden. Ze reikte hem zijn jas aan, en hij trok hem aan zonder een woord te zeggen. Toen opende ze de deur en zei beleefd: ‘Bedankt voor uw komst, dokter. Ik zal zorgen dat ze zich rustig houden.’


  ‘Het is een gemeen virus. Ze moeten nog minstens de rest van de week thuisblijven. Bel me als de toestand van een van beiden verergert.’


  ‘Dat beloof ik.’ Ga, dacht ze. Ga asjeblieft weg!


  Op de stoep keerde hij zich abrupt om. ‘Kendra.’ Hij legde een hand op haar schouder en keek haar strak aan. ‘Heb je een miskraam gehad?’


  Ze wist over welke baby hij sprak. Verbijsterd schudde ze haar hoofd, haar tranen verdringend.


  ‘Niet dat ik dat dacht.’ Het klonk vermoeid. ‘Kindje, ik ben al veertig jaar dokter, en in al die jaren heb ik nog nooit een patiënt gehad bij wie de zwangerschap twaalf maanden duurde. Ongetwijfeld heb je een zeer goede reden om Megans leeftijd te vervalsen, maar er komt een dag waarop je haar de waarheid zult moeten vertellen. In de tussentijd is je geheim bij mij veilig, en mocht je er ooit over willen praten – wel, je weet waar je me kunt vinden. Nog op dezelfde plek als die avond voor kerstmis, acht jaar geleden.’


  


  Toen dokter Jamieson weg was, ging Kendra naar de woonkamer en liep naar het raam. Een harde wind zwiepte de regen tegen de ruiten. Ze sidderden – net als zij.


  Het verleden kwam weer boven, en ze kromp ineen van verdriet bij de herinnering aan het bezoek aan de dokter, acht jaar geleden. De uitslag van dat consult had al haar meisjesdromen vernietigd en haar leven ingrijpend veranderd.


  Ze was destijds naar Rosemount gekomen voor de kerstdagen, en met het voornemen toch maar eens naar de dokter te gaan. Sinds begin september had ze niet meer gemenstrueerd. Eerst had ze het aan het auto-ongeluk toegeschreven; later schreef ze het toe aan de stress van het eerste semester op de universiteit. De afgelopen weken was ze echter ook een beetje misselijk geweest – en daarom had ze een afspraak gemaakt met dokter Jamieson. Het enige gaatje dat hij nog had kunnen vinden was in de namiddag van de vierentwintigste.


  Kendra was zijn spreekkamer uitgekomen in een soort shocktoestand. Vervolgens was ze door paniek overvallen; ze zou het nieuws aan haar grootvader moeten vertellen! Uitstellen had geen zin, want hij zou het uiteindelijk toch te weten komen.


  Ze was naar haar auto gestrompeld, zich nauwelijks bewust van iets of iemand op straat, en was meteen naar huis gegaan.


  Toen ze haar grootvader bekende dat ze zwanger was, had hij gezegd dat ze de familienaam had bezoedeld… en hij had geëist dat ze zou zeggen wie de vader was.


  Huilend had ze hem geantwoord dat ze dat niet wist; ze had wanhopig geprobeerd hem uit te leggen dat ze zich niets herinnerde van de avond van het concert, maar hij had niet willen luisteren.


  Zijn knappe gezicht vertrokken geweest van woede, en hij had getierd dat ze niet langer welkom was in zijn huis. Toen had hij haar de deur gewezen – voorgoed.


  Pas acht jaar later was Kendra terug naar Rosemount gekomen.


  


  Niets van dat alles zou gebeurd zijn als ze, acht jaar geleden, niet naar Seattle was gegaan voor een weekend met Ashleigh.


  De Black Bats, haar favoriete rockband, zou een liefdadigheidsconcert geven in Merivale Park, even buiten Seattle. Haar negentien jaar oude nicht werkte in de stad en had er een flat, en toen ze opbelde om te zeggen dat ze twee kaarten had en vroeg of Kendra zin had om mee te gaan, was Kendra in de wolken geweest.


  Ashleigh was eigenlijk een achternicht; ze kwam van een verre tak van de Westmores, met wie Kendra’s grootvader het contact had verbroken nadat Ashleighs ouders betrokken waren bij een geruchtmakende echtscheiding. Ashleigh was destijds dertien jaar, Kendra elf, maar ze hadden, stiekem, altijd contact met elkaar gehouden, hoewel ze weinig met elkaar gemeen hadden. Ashleigh ging met haar zestiende jaar van school en nam een baantje aan in een schoonheidssalon; Kendra slaagde toen ze zeventien was cum laude voor haar eindexamen en was net aan haar eerste jaar als inwonend student aan de universiteit begonnen.


  Het concert zou in de namiddag beginnen.


  Kendra was de avond te voren al met de bus uit Vancouver gekomen, en die bewuste zaterdag waren ze voor dag en dauw in Ashleighs kleine autootje op weg gegaan naar Merivale Park.


  Het was een stralende, zeer warme dag geweest, en het enorme grasveld was gevuld geweest met een enorme menigte toen ze aankwamen.


  Een parkeerwachter had Ashleigh naar een plaats onder een gigantische wilg verwezen, vlakbij een uitgang met het nummer vier. Toen ze waren uitgestapt, had Ashleigh gezegd: ‘Mochten we elkaar toevallig kwijtraken, dan zien we elkaar hier direct na afloop bij de auto. Zo ontlopen we mooi de drukte, aangezien we vlak bij een uitgang geparkeerd staan. Prent de omgeving goed in je geheugen, Kenny – zodat je de weg ook alleen kunt vinden als het moet.’


  Kendra wist nog hoe ze had rondgekeken en zachtjes had gemompeld: ‘Uitgang 4. Onder de grote wilg. Diagonaal ten opzichte van het podium.’


  Het was het laatste wat ze zich van die dag kon herinneren.


  


  De volgende dag was ze wakker geworden in een ziekenhuis in Seattle met een gekneusde heup en een hersenschudding.


  Ashleigh had bij haar bed gezeten, haar gezicht grauw van ellende. ‘Kenny!’ Ze had Kendra’s hand gegrepen. ‘O, wat ben ik blij dat je weer bij bent. Hoe voel je je?’


  ‘Ashleigh?’ Kendra was nog versuft geweest; haar stem klonk schor. ‘Waar… ben… ik?’


  ‘Je ligt in het ziekenhuis, Kenny. We hebben een ongeluk gehad op de terugweg na het concert. Niet mijn schuld, hoor,’ zei ze er gauw bij. ‘Een oude man kerel kreeg een hartaanval en reed dwars door een rood stoplicht. Je bent al die tijd bewusteloos geweest.


  Even was het stil, toen was Ashleigh verder gegaan. ‘Kenny…’ Ashleighs blik was ontwijkend geweest. ‘Ik weet dat het een rotstreek was om er vandoor te gaan met Gavin en jou aan je lot over te laten. Ik voel me nu zo schuldig. Maar het pakte wel goed uit, hè, want je zei dat je iemand had ontmoet en dat je een fantastische avond –’


  Kendra had geen flauw idee waar haar achternicht het over had. ‘Ashleigh,’ zei ze aarzelend, ‘ik weet van niets! Ik herinner me geen concert, of iemand die Gavin heet – en totaal niets van een ongeluk. Je hebt me in de steek gelaten – en ik heb iemand ontmoet?’ De tranen sprongen in haar ogen. ‘Ik herinner me helemaal niets!’


  ‘Maak je geen zorgen,’ had Ashleigh sussend gezegd. ‘Dat komt vanzelf wel weer.’


  ‘Ashleigh, grootvader… hij weet het toch niet, hoop ik? Je hebt hem toch niet gebeld?’


  ‘Nee, nee!’ Ashleigh rolde met haar ogen. ‘Stel je voor wat hij zou zeggen als hij het wist! Naar een rockconcert? En met mij?’ Ze lachte schamper. ‘Wees maar niet bang, Kenny. Ik heb tegen de receptionist gezegd dat ik je naaste familie was. Dit is en blijft voor altijd ons geheim.’


  ‘Dank je, Ash.’ Kendra lachte zwakjes. ‘Daar ben ik blij om.’ Tussen alle vragen die in haar doffe brein ronddoolden, was er één die zich naar voren drong en een antwoord eiste. ‘Maar… met wie… was ik, nadat ik jou… kwijt was?’


  ‘Dat weet ik niet. We zagen elkaar pas weer na afloop… zoals afgesproken… en ik was zo vol van mezelf en Gavin…’ Ze trok een gezicht. ‘Ik was weer egocentrisch, zoals gewoonlijk, en toen ik dat besefte en zei dat het me speet dat ik je in de steek had gelaten, zei jij dat het oké was. Je had ook iemand ontmoet en –’


  ‘Wie?’


  Ashleigh keek berouwvol. ‘Kenny, dat weet ik niet. Het enige wat ik weet, is dat je gelukkig was; gelukkiger dan ik je ooit heb gezien. Je straalde gewoon… Net toen je op het punt stond me alles te vertellen, kwam die auto door dat rode licht heen, en toen… pats boem!’ Ze draaide haar wijsvinger zenuwachtig rond een lok van haar rode kroeshaar. ‘Die wagen reed pardoes op ons in. Ik ben met de schrik vrijgekomen, maar jij… jij ligt hier nu met een hersenschudding – en een gekneusde heup. Mijn verzekering betaalt alles, Kenny… en je zou smartengeld kunnen eisen, een flink bedrag en –’


  Ergens sloeg een deur. Het geluid bracht Kendra met een schok terug naar het heden – van de ziekenhuiskamer in Seattle naar de woonkamer van Brodie Spencers huis in Lakeview.


  Ze hoorde geschuifel in de hal. Dat moest Jack zijn; hij had Fetch na het eten mee naar buiten genomen voor een wandeling door de regen. Ze zuchtte, forceerde een lachje en liep naar de hal.


  Fetch scharrelde in de richting van de keuken, en Jack ritste zijn jack open.


  ‘Hallo,’ zei ze.


  ‘O, hallo Mrs. Westmore. Bent u er nog?’


  Ze legde hem uit waarom, en dat ze zou blijven zolang het nodig was.


  ‘Gaaf!’ zei hij enthousiast.


  ‘Zou jij even met deze recepten van Dr. Jamieson naar de apotheek willen gaan?’


  ‘Natuurlijk. Kleine moeite.’


  Hayley was boven bezig met haar huiswerk, en toen Kendra naar haar toeging om haar te vertellen dat ze nog zou blijven, werd ze beloond met een spontane knuffel.


  ‘We hebben geen logeerkamer,’ zei Hayley. ‘Ik zal de bank in de hobbykamer opmaken. Daar kun jij de meisjes niet horen, maar ik let wel op. Ik hoop alleen dat Fetch niet te hard snurkt. Hij slaapt daar altijd, weet je, en het heeft geen zin hem naar de hal te verbannen – dan blijft hij janken tot je hem weer binnenlaat!’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Kendra, ‘Fetch zal mij niet wakker houden.’


  Toen Jack terug was, gaf ze de meisjes hun medicijnen en zei hen welterusten. Zelf ging ze om half elf naar bed. Binnen tien minuten viel ze in slaap, totaal immuun voor alle geluiden, inclusief het gesnurk van Fetch en de storm die – zoals Hayley haar de volgende ochtend aan het ontbijt vertelde – de hele nacht had geraasd.


  


  Het stormachtige weer hield nog enkele dagen aan, maar de donderdag begon stralend. Hoewel er al iets van herfst in de lucht hing, was de zon tegen het middaguur zó stralend dat de stad blakerde.


  ‘Mogen we morgen naar school?’ vroeg Megan.


  ‘Nee, schat. Je weet wat dokter Jamieson heeft gezegd, niet voor maandag.’


  Jodi zuchtte. ‘Gelukkig komt dad morgen thuis. Ik mis hem zo.’


  ‘Hoe laat zou hij komen?’ vroeg Kendra.


  ‘Vroeg in de avond,’ merkte Hayley op. ‘Tegen zevenen.’


  Mooi, dacht Kendra. Ze zou wachten tot Hayley terug was uit school, en dan haar biezen pakken. Op die manier zou ze hoog en breed weg zijn voor Brodie arriveerde.


  


  Brodie draaide zachtjes zijn sleutel om en duwde de voordeur open. In het maanlicht sloop hij de hal in, waarna hij de deur achter zich dichttrok. Hij zette zijn koffer op de grond, trok zijn schoenen uit en knipte toen pas het licht aan.


  Allemachtig, wat was hij moe! Zijn vlucht had een uur vertraging gehad, en de rit over de Coquihalla was nog vervelender geweest dan anders.


  Hij keek om zich heen en knipperde met zijn ogen. Had hij zich in het huis vergist? Hij krabde over zijn hoofd, terwijl zijn verbaasde blik vergeefs rondspeurde naar de troep die zich gewoonlijk tegen het eind van de week in de hal ophoopte. De weduwe Westmore had niet stilgezeten!


  Ze zou nu wel in diepe rust zijn in de hobbykamer, dacht hij, want ze verwachtte hem niet voor morgen. Wat zou ze grote ogen opzetten als hij plotseling aan het ontbijt verscheen!


  Hij slingerde zijn jack over de trapleuning, knipte het licht in de hal uit en liep door de schemerige gang naar de keuken.


  Toen hij de deur van de hobbykamer passeerde, hoorde hij gekrab en een zacht gehuil. Verdorie, Fetch moest zijn auto hebben gehoord.


  Voorzichtig opende hij de deur. De kamer was volledig in duisternis gehuld. Hij voelde de ruwe tong van Fetch op zijn hand en het hondenlijf langs zijn been schuren terwijl hij het dier wat klopjes gaf.


  Brodie volgde de hond naar de keuken. In het maanlicht dat door een kier van de gordijnen viel, liep hij naar de deur om de hond de achtertuin in te laten.


  Hij trok de deur weer dicht… en verstijfde toen hij een geritsel in de gang hoorde.


  Het licht ging zó onverwacht aan, dat het hem verblindde toen hij zich omkeerde.


  In de deuropening stond Kendra. ‘Oh!’ Haar stem was hees van slaap. ‘Ben jij het!’


  Zoals ze daar stond, leek ze een eigenzinnige engel; het blonde haar verward, haar bruine ogen groot en glanzend, haar volmaakte borsten en welvende heupen slechts verhuld door haar witzijden nachthemd. Zijn vermoeidheid werd verdreven door een hevige begeerte.


  ‘Sorry,’ hij kuchte. Tweemaal. ‘Heb ik je wakker gemaakt? Was het de auto… of toen ik Fetch uitliet?’


  ‘Ik heb geen auto gehoord. Ik hoorde dat de deur van de keuken openging, en ik dacht dat het Jodi of Megan was. Ik wou alleen kijken of alles in orde was.’


  ‘Hoe is het nu met ze?’


  ‘Nog hetzelfde als Hayley je vanochtend al vertelde. Maandag zijn ze weer zo gezond als twee visjes.’


  ‘Mooi.’


  ‘We hadden je niet verwacht voor morgenavond.’


  ‘Ik was iets eerder klaar dan verwacht en heb toen de eerste de beste vlucht naar huis genomen. Hotelkamers… ik haat ze.’


  ‘Hoe was de beurs?’


  Wat zou ze denken als ze wist dat hij de zaak had bekort omdat hij haar niet uit zijn hoofd kon zetten? ‘Prima,’ antwoordde hij, waarna hij opnieuw zijn keel schraapte. ‘Alles ging naar wens.’ Hij trok zijn das omlaag en maakte de bovenste knoopjes van zijn overhemd los.


  ‘Wil je… een biertje of zo?’


  Of zo, dacht hij. Hij wilde haar in zijn armen nemen, zijn handen op en neer laten glijden over haar rug, ze door die prachtige ragebol halen, haar gezicht naar het zijne heffen en die verleidelijke rode mond van haar kussen tot –


  ‘Een biertje,’ zei hij, ‘klinkt geweldig. Maar alleen als jij er ook een neemt.’


  Haar neus rimpelde bijna onmerkbaar, en ze lachte meewarig. ‘Om je de waarheid te zeggen,’ murmelde ze, ‘heb ik ook wel behoefte aan een koele dronk. Ik heb de hele nacht liggen woelen. Last van de warmte, denk ik.’


  ‘Ja, het is drukkend.’


  Ze pakte twee blikjes bier en reikte hem er een aan. ‘Wil je een glas?’ vroeg ze, toen ze er een voor zichzelf uit de kast haalde.


  Ik wil jou, dacht hij. ‘Nee, laat maar,’ antwoordde hij. ‘Proost.’


  ‘Cheers.’ Ze nam een flinke slok, en het schuim kleefde aan haar bovenlip.


  Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden.


  ‘Hé, dat is eigenlijk best lekker!’ Ze leek verbaasd. ‘Ik heb nog nooit bier gedronken maar… eh… het helpt wel tegen de dorst!’


  Haar woorden bezorgden hem een loodzwaar gevoel onderin zijn maag. ‘Nooit?’ Hij hield zijn stem in bedwang.


  ‘Nooit,’ antwoordde ze half lachend. ‘Ik ben geen echte drinker, en als ik al iets alcoholisch neem, is het meestal wijn.’


  ‘Wel, wel.’ Hij leunde tegen het aanrecht en lachte vreugdeloos. ‘Je bent me er eentje, Mrs. Westmore. Je staat hier, in mijn keuken, en beweert dat dit de eerste keer is dat je bier proeft? De allereerste keer in je leven?’


  Ze kreeg een kleur. ‘Wil je me voor leugenaar uitmaken?’


  ‘Zeg je écht, Mrs. Westmore, dat je nog nooit bier hebt geproefd, zelfs niet op de lippen van een man?’


  ‘Ja, dat is precies wat ik wil zeggen, Mr. Spencer.’


  Hij zette zijn blikje neer en nam de afstand tussen hen in twee grote passen. Voor ze zich kon verzetten, nam hij haar het glas af en pootte het op tafel.


  Toen deed hij waar hij naar had gehunkerd vanaf het moment dat zij het keukenlicht had aangeknipt. Hij trok haar aan zijn borst – en kuste haar onstuimig.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Kendra’s lippen waren weergaloos, dacht Brodie vaag. Ze maakten hem gek van verlangen… evenals de bedwelmende geur van haar huid en haar haren en de druk van haar borsten.


  Verdikkeme, hij zou wijzer moeten zijn… maar hij wilde met haar afrekenen, haar breken, die hardnekkige, aangeboren arrogantie vermorzelen, want ze had hem verloochend… alweer! En dat feit dreef hem tot razernij!


  Hij zou haar kussen tot ze zich overgaf… en dan weglopen, onaangedaan.


  Dat ze van zijn kus genoot, leed geen twijfel. Toen hij haar vastpakte, was ze heel even verstijfd in zijn armen, maar toen hij haar nog inniger had omarmd en zijn mond verleidelijk over de hare had bewogen, was haar weerstand weggeëbd. Daarna was het nog slechts een kwestie van seconden geweest voor ze, zachtjes kreunend, haar armen om zijn nek had geslagen.


  Jawel!


  Genadeloos, triomfantelijk, kuste hij haar inniger, vastbesloten haar aan zijn voeten te krijgen, haar te laten smeken.


  Hij vlocht zijn vingers door haar haren, fluisterde lieve woordjes in haar oor, legde zijn handen om haar gezicht, voelde haar zachte wangen tegen zijn handpalmen. Haar vochtige lippen weken vaneen en hij liet zijn tong in haar mond glijden.


  Haar adem stokte even voor ze, kreunend, haar nagels in zijn nek groef… als de klauwen van een kat. Een blonde kat: zacht en glanzend, spinnend, heet…


  Begeerte joeg als een orkaan door hem heen, en hij realiseerde zich met schrik dat hij op het punt stond zijn zelfbeheersing te verliezen. Als hij dit geen halt toeriep – en wel meteen – dan stond hij niet meer voor zichzelf in, en dát was niet volgens plan.


  Wat een sukkel was hij toch waar het haar betrof! Hij haatte het – dat gevoel de macht te hebben verloren. Hij was nog steeds even kwetsbaar als het haar betrof!


  Geërgerd greep hij haar bovenarmen en duwde haar van zich af. ‘Sorry,’ zei hij, met moeite zijn stem beheersend. ‘Dat was fout.’ Het lukte hem zelfs zijn mond tot een droog lachje te dwingen. ‘Het is niet mijn gewoonte de oppas seksueel te benaderen, al moet ik toegeven dat de verleiding ook nooit heeft bestaan: Mrs. T. is in de zestig.’


  Toen hij haar gekwetste blik zag, werd hij overspoeld door berouw. Hij had haar bezeerd, net zoals haar lippen, trouwens. Wat waren ze teer, als een paar kussen ze er al zó deden uitzien. En haar borsten – ze trilden onder haar zijden peignoir, de tepels rechtop, alsof ze pruilden om beloofde liefkozingen die ze niet hadden gekregen. Hij zou er met zijn handpalmen over willen wrijven, ze liefkozen…


  Bij het idee laaide zijn begeerte zó hevig op dat hij enigszins beschaamd ineenkromp. Hij kon alleen hopen dat Kendra niet omlaag zou kijken, waardoor ze zou zien wat ze bij hem teweegbracht. Zíj was niet de enige die kwetsbaar was…


  Buiten werd ongeduldig gekeft – en toen nog een keer.


  Fetch! Brodie greep deze door de hemel gezonden kans aan om zijn bekoorlijke verleidster de rug toe te keren en zelf af te koelen. ‘Momentje,’ zei hij quasi achteloos, waarna hij er ruim de tijd voor nam om de deur te openen.


  De hond stoof hem voorbij, en toen hij weer in de kamer kwam, was Kendra verdwenen. Hij luisterde, zijn hoofd een beetje scheef, en hoorde haar voetstappen in de richting van de hobbykamer gaan. Fetch negeerde hem en schoot haar achterna.


  Enkele tellen later viel de deur van de hobbykamer met een klap dicht.


  Met trillende vingers harkte hij door zijn haar. Verdraaid, dat was op het nippertje geweest. Hij kon zijn plan om de Weduwe Westmore in zijn bed te krijgen en dan weg te lopen, beter vergeten. Kendra had hem al een keer kapotgemaakt, en als hij niet oppaste, zou ze dat weer doen!


  


  Kendra was de volgende ochtend bezig flensjes te bakken, toen ze voetstappen hoorde in de gang. Brodie, realiseerde ze zich nerveus.


  De lepel die ze in haar hand had, viel kletterend op de grond. Geagiteerd raapte ze hem op en stopte hem in de afwasautomaat. Net toen ze de deur van de machine weer dichtklapte, kwam Brodie binnen.


  Haar hart bonsde terwijl ze zijn magere, gespierde gestalte in zich opnam. Zijn haar was nog nat van het douchen. Hij was gekleed in een wit T-shirt en zwarte shorts, met leren slippers aan zijn voeten. Zijn kaak was gladgeschoren, en zijn ogen – die dag meer blauw dan groen – gleden over haar heen, van haar parmantige paardenstaart en gele blouse tot en met haar strakke spijkerbroek, met een totaal gebrek aan interesse.


  ‘Morgen.’ Het klonk onverschillig. ‘Goed geslapen?’


  Alsof er niets was gebeurd! Nou, ze zou hem niet de voldoening gunnen te weten dat de herinnering aan zijn kus haar de halve nacht wakker had gehouden. ‘Kon niet beter,’ antwoordde ze, al net zo onverschillig.


  ‘Mooi.’ Hij haalde een mok van het rek en liep ermee naar het koffiezetapparaat.


  De keuken was ruim, maar met hem erin, leek het alsof hij plotseling was gekrompen tot de afmetingen van een telefooncel. Zelfs met het raam wijd open, kreeg Kendra het benauwd. Híj mocht het dan gemakkelijk vinden om te doen alsof er niets was gebeurd, zíj beslist niet.


  ‘Wat wil je voor ontbijt?’ vroeg ze zo beheerst mogelijk. ‘Bacon met eieren? Flensjes? Toast? Worstjes met tomaten?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Fantastisch.’


  Ondanks haar gespannenheid, vertrok haar mond geamuseerd. Hij had kennelijk niet begrepen dat ze verwachtte dat hij iets zou kiezen.


  ‘Zal ik koffie voor je inschenken?’ stelde hij voor.


  ‘Graag.’


  Ze schepte de flensjes uit de pan en liet ze op een bord glijden.


  ‘Met room.’


  Ze brak twee eieren boven de pan en deed er toen de bacon en de gesneden tomaat in. Daarna haalde ze de schotel met knapperig gegrilde worstjes, die ze in de oven warm had gehouden, tevoorschijn.


  Toen ze zich weer strekte, stond Brodie naast haar met een kop koffie. Hij rook naar shampoo en zeep; heel schoon en heel… geciviliseerd. Waarom gierden de zenuwen haar dan toch opeens door de keel, alsof hij een primitieveling was die haar elk moment kon bespringen om haar aan haar haren naar zijn donkere hol te slepen?


  Ze ontweek zijn ogen toen ze de mok van hem aannam, en slaakte een zucht van opluchting toen hij wegliep en aan tafel ging zitten.


  De kinderen waren nog boven, waardoor de keuken nog netjes was. Op tafel stond een kom met viooltjes die ze in de tuin had geplukt toen ze Fetch uitliet, en in een mand lag een berg muffins‚ geurig en nog dampend van de oven.


  ‘Een man,’ zei Brodie lijzig, terwijl hij zijn stoel achterover liet hellen, ‘zou hieraan kunnen wennen.’


  Had hij er ooit aantrekkelijker uitgezien, vroeg ze zich in stilte af. Haastig nam ze een slok koffie, haar ogen met moeite van hem losscheurend. ‘Aan wat?’


  ‘Aan beneden komen in een rustige keuken,’ zijn blik was dromerig ‘met verse bloemen op tafel en een mooie vrouw die het ontbijt voor hem klaarmaakt.’


  ‘Neem een huishoudster, Brodie,’ zei ze snedig.


  ‘Daar denk ik de laatste tijd wel over.’


  ‘Waarom niet eerder? Ik bedoel… Jullie hebben het allemaal druk, en je zei zelf dat het hier tegen het eind van de week nogal een bende is. Dus waarom neem je niet iemand?’


  Hij liet de voorpoten van zijn stoel zakken, hield zijn mok met beide handen vast en keek haar aan. ‘Toen ik hier introk,’ zei hij, ‘was het belangrijk om alles, voor zover mogelijk, te laten zoals het was, terwille van de kinderen. Ik wilde wel een huishoudster nemen, maar Hayley wou beslist geen andere vrouw in huis.’ Hij trok zijn schouders op. ‘In haar moeders keuken.’


  ‘In plaats van haar moeder,’ zei Kendra met een knikje. ‘Dat kan ik begrijpen. Op die plaats wilde ze geen vreemde zien.’


  ‘Ja, zoiets. Verdraaid, het kind was nauwelijks twaalf, maar ze stond erop zelf het huishouden te doen. Ze had gelijk. Het was een goed besluit. Het bracht ons nog dichter bij elkaar, omdat er geen… buitenstaander bij kwam.’


  ‘En nu?’


  ‘Tot voor een paar dagen was jij eigenlijk weinig meer dan een vreemde voor de kinderen. Hoe hebben ze het opgenomen dat jij hier zomaar introk en het huishouden regelde?’


  Het was geen antwoord op haar vraag, maar ze begreep waarom hij haar deze vraag stelde. ‘Ik denk dat ze het wel prettig vonden. Het maakte alles… gemakkelijker.’


  ‘Ja.’ Hij harkte zijn haar naar achteren. Het gebaar had iets vermoeids. ‘Ik denk erover het onderwerp huishoudelijke hulp ter sprake te brengen. Binnenkort.’


  Even overwoog ze of ze hem iets van Hayleys plannen moest vertellen, maar daar zag ze toch maar van af. Het ging haar niet aan, al zou ze dolgraag het recht willen hebben die rimpel in zijn voorhoofd weg te kussen, haar armen om zijn nek te slaan en –


  Ze keerde zich abrupt om en concentreerde zich op het ontbijt. ‘Aan één kant gebakken?’ vroeg ze, een blik op de eieren werpend.


  ‘Ja, graag.’


  Enkele tellen later schikte ze zijn eten smakelijk op zijn bord en zette het voor hem op tafel.


  Zijn wenkbrauwen schoten omhoog. ‘Dat ziet er geweldig uit! Waar heb je dat geleerd?’


  ‘Ik heb een paar kookcursussen gevolgd in Vancouver.’


  ‘Nadat je man was gestorven?’


  Ze kreeg een kleur. ‘Ja… toen ik alleen was.’ Haastig veranderde ze van onderwerp. ‘Molly Flynn kookte altijd toen ik nog in Rosemount woonde, en zij duldde niemand in haar keuken. Op mijn zeventiende, toen ik het huis uitging, kon ik nog geen ei koken!’


  ‘Je had een baan in Vancouver, neem ik aan?’


  ‘Mm. Ik was sous-chef in een klein hotel in West End.’


  ‘Heb je daar veel vrienden achtergelaten toen je wegging?’


  ‘Alleen kennissen van het werk. We konden allemaal goed met elkaar opschieten, maar buiten het werk zagen we elkaar niet. Ik besteedde al mijn vrije tijd aan Megan. De buurt waar we woonden was… niet bepaald de omgeving waar je een klein meisje buiten kon laten spelen.’ Ze nam een slokje van haar koffie. ‘Dat was de voornaamste reden waarom ik blij was dat ik weer terug kon naar Lakeview: om haar uit de stad te krijgen.’


  Die Bed and Breakfast – daarbij kan je kookkunst goed van pas komen. En Rosemount –


  Op dat moment kwam Hayley de keuken binnengestormd, jack aan, tas over haar schouder geslingerd. ‘Morgen, allemaal!’ zei ze opgewekt. ‘Zag je auto, Brodie… je bent vroeg!’ Ze gaf hem een knuffel, graaide een warme muffin uit de mand en vloog naar de deur. ‘Moet gauw weg, mijn demonstratie voorbereiden!’


  Ze was nauwelijks weg of Jack kwam binnen gesloft op zijn sokken. ‘Hoi, dad. Gaaf dat je er weer bent. Hallo, Kendra, mag ik weer hetzelfde als gisteren? Maar dan niet meer dan vier pannenkoeken. Ik heb niet zo’n honger vandaag.’


  Glimlachend zette Kendra haar mok neer om Jack zijn ontbijt te geven. ‘Vergeet je lunchpakket niet,’ zei ze. ‘Het ligt in de koelkast. Als jullie me nu wilt excuseren, ik ga naar boven, kijken hoe het met de meisjes is.’


  ‘Jij en ik hebben een afspraak vanavond,’ riep Brodie haar na. ‘Ik kom je om zeven uur halen.’


  Ze bleef staan, haar hand aan de deurknop. Hij wilde nog steeds met haar uit? Grote genade, gisteravond noemde hij haar nog een leugenaar. Hij was vanochtend weliswaar heel vriendelijk, maar waarschijnlijk alleen uit beleefdheid. ‘Ik kan niet. Megan –’


  ‘Hayley heeft aangeboden om op te passen. Dat hebben we afgesproken toen ik haar gisterenochtend opbelde, dus stel ik voor dat we Megan nog een nacht hier houden. Op die manier kun jij morgen uitslapen. Te oordelen naar wat ik hier heb gezien sinds ik terug ben, heb je dat dubbel en dwars verdiend.’


  Hij nam haar mee uit omdat het zo hoorde, besefte ze. Een etentje om haar te bedanken. ‘Je hóéft niets te doen,’ zei ze stijf.


  ‘Jawel,’ zei hij. ‘Dat moet ik wel.’


  Zijn toon zei haar dat hij geen weigering zou accepteren; Brodie Spencer wilde niemand iets verschuldigd zijn.


  


  Brodie arriveerde bij het motel om één minuut voor zeven. Hij parkeerde en was al op weg naar de entree, toen de draaideur openging en zijn ‘afspraakje’ naar buiten kwam.


  Kendra lachte – verleidelijk – en wuifde luchtig. Hij liep door, terwijl zijn blik van het ene verrukkelijke detail naar het volgende sprong: van haar prachtige lichte haar, voor deze avond over een oor naar achteren geborsteld, naar haar kleding: een geraffineerd eenvoudig zwart minijurkje, en zwart leren sandalen met leuke hakjes die haar geweldige lange, bruine benen uitstekend deden uitkomen. Aan haar oren, hals en pols schitterde zilver.


  Als engelen in het zwart gekleed gingen, dan was dit er een, dacht hij. Een zondige engel – en een leugenachtige.


  Hij vloekte binnensmonds.


  Tijdens de rit naar het motel had hij een aantal voornemens gemaakt. Hij zou zich beleefd gedragen, vriendelijk, maar hij zou haar sexappeal negeren.


  Vergeet het maar! Hij hoefde haar maar te zien, en… Verdorie, hoe kon hij in vredesnaam zijn lust bedwingen!


  ‘Hallo,’ zei hij enigszins kortaf toen hij dichterbij kwam; zo dichtbij dat hij haar parfum kon ruiken. De geur omhulde hem, en hij voelde een bijna onbedwingbare neiging om de lucht op te snuiven als een hond, en dan zijn gezicht naar de transparante maan aan de avondhemel te heffen en te janken!


  Idioot, schold hij zichzelf uit. Beheers je! Je bent geen beest!


  ‘Niet?’ vroeg een spottend stemmetje in zijn hoofd.


  ‘Zo,’ vroeg ze luchtig. ‘Waar neem je me mee naartoe, en wat gaan we doen?’


  Alles, had hij bijna geantwoord. Hier in de auto op het parkeerterrein! Gelukkig wist hij die woorden nog net op tijd in te slikken. ‘Een nieuw ding, even buiten de stad, met uitzicht op het meer,’ mompelde hij.


  ‘Klinkt goed.’


  ‘Dat is het. Hij omvatte haar elleboog en leidde haar naar de auto.


  ‘O!’ Ze bleef staan om zijn onlangs aangeschaft Volvo te bekijken. ‘Waar is je bestelauto?’


  ‘Dit mag een negorij zijn,’ merkte hij op, terwijl hij haar deur opende, ‘maar zelfs Brodie Spencer neemt een dame niet mee uit in een bestelwagen.’


  Zijn grimmige toon verraadde dat hij zich geraakt voelde door haar onuitgesproken suggestie dat hij nog steeds de halve wilde van acht jaar terug was.


  Waar bleef hij nu met zijn voornemen beleefd en vriendelijk maar koel te zijn? Zijn hele plan viel in duigen al voor ze het parkeerterrein af waren!


  Oké, zei hij bij zichzelf. We beginnen opnieuw. ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei hij. Dat was beter, dacht hij tevreden. Het klonk alsof hij een stuk kaas bewonderde.


  ‘O. Dank je.’


  Vanuit een ooghoek zag hij hoe ze haar zwarte tasje open- en dichtknipte. Ze was zenuwachtig. Nou, dat was iets nieuws! De Weduwe Westmore zenuwachtig in zijn nabijheid.


  ‘Zwart flatteert je,’ zei hij. ‘Dat doet het alleen bij echte blondines.’ Waar haalde hij dat vandaan?


  ‘Dank je… nog eens.’ Ze kruiste haar benen – en weer terug. Knipte haar tasje open – en dicht. ‘Jij… eh… ziet er zelf ook niet gek uit. Ik heb je… nog nooit…’ Ze kuchte en vervolgde: ‘in een pak gezien.’


  ‘Dit ouwe ding?’ Allemachtig, hij klonk als een vrouw die zich geen raad wist met een complimentje. Hij kon zichzelf wel voor zijn kop slaan. ‘De kinderen noemen dit mijn ijscomankostuum. De ijscoman die vroeger altijd langs kwam met zijn wagentje, droeg net zo’n licht jasje…’


  ‘Maar dat zal wel polyester zijn geweest,’ zei ze op lichtelijk geamuseerde toon, ‘terwijl dat van jou van een prachtige kwaliteit linnen is.’


  ‘Ja, maar het kreukt vreselijk. Hayley klaagt altijd dat ze het, als ik het één keer aan heb gehad, al weer moet persen.’


  Wat een idioot gesprek, dacht hij, inwendig kreunend. Op de een of andere manier liep het helemaal uit de hand.


  ‘Deed jij dat ook?’ vroeg hij, terwijl hij een langzame vrachtauto voor hen inhaalde, ‘linnen jasjes voor je man persen?’


  Ook zonder naar haar te kijken, voelde hij haar verstijven.


  Het duurde ongeveer vijf seconden voor ze kortaf antwoordde: ‘Nee.’


  ‘Waar heb je hem leren kennen? Op de universiteit?’


  Stilte.


  ‘Je moet wel smoorverliefd op hem zijn geweest,’ ging hij stug door, ‘om zo jong te trouwen. Jodi zei dat Megan in oktober jarig is. Je moet dus rond Kerstmis zwanger zijn geworden – je eerste jaar van huis.’


  Ze draaide het avondtasje om en om op haar schoot. Toen hij een vluchtige blik op haar wierp, zag hij dat ze recht voor zich uit staarde; stokstijf.


  ‘Dat klopt,’ antwoordde ze. ‘Sorry… maar ik wil er niet over praten.’


  Het speet hem dat hij over haar echtgenoot was begonnen, en toen hij hoorde hoe haar stem beefde, kon hij zijn tong wel afbijten. Verdorie, waarom kon hij het niet laten?


  Het kwam doordat ze altijd zo… ontwijkend deed. Was haar huwelijk misschien ongelukkig geweest?


  ‘Nog één vraag,’ zei hij kalm, ‘en dan zal ik erover ophouden.’ Hij stopte voor een rood licht en keerde zich naar haar toe om haar gezicht te zien. ‘Hield je van hem? Van Megans vader?’


  Ze keek hem aan met de ogen van een gewond dier. Op haar gezicht lag een uitdrukking die het bloed in zijn aderen deed stollen.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde ze gesmoord.


  


  Kendra legde haar verfomfaaide servet op tafel en keek gespannen naar Brodie terwijl hij afrekende.


  Vanaf het moment dat hij nijdig naar haar had gekeken, nog op de parkeerplaats van het motel, had ze geweten dat de avond gedoemd was te mislukken. Wat ze níet had verwacht, was zijn genadeloos gewroet in haar verleden. Met zijn onomwonden vraag of ze van Megans vader had gehouden, had hij haar totaal overrompeld.


  Ze had de waarheid er uitgeflapt en was daarna in een cocon van stilzwijgen gekropen. Een cocon waaruit ze niet meer te voorschijn was gekomen. Ten slotte had hij zich ook maar achter een muur van norse stilte verschanst.


  Wat had haar in vredesnaam bezield om überhaupt iets over zichzelf los te laten? Ze had op het punt gestaan om te snauwen dat het hem geen steek aanging of ze van Megans vader had gehouden of niet. Toen had ze echter het oprechte medeleven in zijn ogen gezien, waardoor de waarheid haar zomaar was ontglipt.


  Wat hád Brodie Spencer toch dat haar zo raakte? In verwarring bestudeerde ze hem, terwijl hij de serveerster een cheque overhandigde. Toen hij de vrouw glimlachend aankeek, vielen alle stukjes plotseling op hun plaats.


  Ze dreigde verliefd op hem te worden, besefte ze geschokt. Dreigde? Ze wás het al! Verliefd op Brodie Spencer!


  Terwijl haar ontdane blik over zijn zwarte haar, zijn getekende trekken, zijn machtige schouders dwaalde, vroeg ze zich verdwaasd af, of ze niet altijd al verliefd op hem was geweest…


  Hij had ooit beweerd dat ze hem altijd begluurde wanneer hij in de tuin van Rosemount werkte. Dat had ze inderdaad gedaan, de ene hete zomer na de andere… Op de een of andere manier had ze dat feit echter verdrongen, want Brodie Spencer was immers taboe geweest voor haar… Verboden wegens het standsverschil: een diepe kloof die hen altijd had gescheiden.


  In zijn wereld was zij altijd ‘dat verwaande nest van Westmore’ geweest. In haar milieu was hij ‘die ordinaire knul van Spencer’.


  De ironie van het lot wilde dat, nu zij dat hele status-gedoe aan haar laars lapte, Brodie Spencer nog steeds taboe voor haar was, want ze kon zich niet voorstellen dat ze hem ooit deelgenoot zou kunnen maken van haar geheim.


  Hoe kon ze überhaupt op een eerlijke relatie hopen, ongeacht met welke man, wanneer ze een dergelijk geheim met zich mee moest dragen?


  De kloof tussen haar en Brodie bestond dus nog, en hij was nog altijd even breed en diep!


  ‘Klaar?’


  Brodies stem deed haar opschrikken uit haar sombere gedachten. Ze slikte even. ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik ben klaar.’


  Toen ze van tafel opstonden, zei ze: ‘Dank je. Het –’


  ‘Het was rampzalig.’ Hij klemde zijn kaken grimmig opeen. Hij plantte zijn hand op het smalle deel van haar rug en duwde haar naar de deur. ‘Laten we als de bliksem maken dat we hier wegkomen!’


  Ze reden terug in dezelfde sombere zwijgzaamheid die tijdens het diner als een donkere wolk boven hun hoofden had gehangen.


  Bij het motel aangekomen, begeleidde hij haar tot de draaideuren.


  Ze bleef staan en keek naar hem op. ‘Hoe laat schikt het je dat ik Megan kom halen morgen?’


  ‘Wanneer je maar wilt, mits na negenen.’


  Zijn toon was bars, maar zijn ogen hadden een… verloren blik. Even vroeg ze zich af of hij zich misschien net zo ongelukkig voelde als zij. Haar hart sloeg een slag over toen ze zichzelf hoorde zeggen: ‘Heb je zin om nog even binnen te komen voor een slaapmutsje?’


  ‘Nee,’ antwoordde hij kortaf. ‘Maar evengoed bedankt.’


  Met een vuurrood gezicht draaide ze zich om en zette de draaideur in beweging. Wat een vernedering!


  Misschien was het eigenlijk wel goed dat hij bedankt had voor de eer, bedacht ze, terwijl ze zich naar haar flatje haastte, want als hij nog langer bij haar was gebleven, zou ze ongetwijfeld iets hebben gezegd – of gedaan – waarvan ze de volgende dag spijt zou hebben.


  Ze zou een heet bad nemen, en in bed televisie gaan kijken, besloot ze, en hopelijk zou ze daarna dan zonder al teveel moeilijkheden in slaap vallen. Gedecideerd deed ze de deur achter zich op het nachtslot.


  


  Nadat Brodie Kendra bij het motel had afgezet, reed hij een half uur doelloos rond, ongeduriger dan hij zich ooit had gevoeld. Dat mens zat in zijn bloed – als een soort tropische koorts!


  Hoe kwam een mens van zo’n koorts af? Gewoon wachten tot hij uitgeraasd was? Nou, hij had meer dan genoeg van dat wachten! Het werd tijd om er iets aan te doen. Zijn remmen gierden toen hij abrupt stopte en omkeerde.


  Op weg naar het motel stopte hij nog één keer; bij de drankhandel op de hoek van Main en Savanna.


  Drie minuten later klopte hij op de deur van Kendra’s flat.


  Er kwam geen antwoord.


  Hij fronste. Klopte opnieuw, harder.


  Nog geen antwoord.


  Strijdlustig keek hij naar de deur. Zou ze uit zijn? Maar waarheen, om deze tijd?


  Zijn mond vertrok zich tot een smalle streep, en hij wilde zich al omdraaien om weg te gaan, toen de deur plotseling geopend werd.


  Daar stond ze, met rozige wangen, de punten van haar haren nog vochtig, op blote voeten, haar sierlijke curven in een zijden peignoir gewikkeld. Om haar heen hing de geur van gardenia’s. Met grote ogen keek ze hem aan. ‘Ben je iets verge –’


  Zonder een woord te zeggen, duwde hij haar opzij en stevende regelrecht door het halletje naar de kitchenette, waar hij zijn aankopen op het aanrecht deponeerde. Zijn hart bonsde als een razende.


  Ze was hem achterna gelopen. Ze stond in de deuropening, de revers van haar peignoir met beide handen tot aan haar kin vasthoudend. In haar bruine ogen las hij verwarring.


  ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Ik ben vergeten je welterusten te zeggen.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Kendra slikte moeizaam. ‘Wat zit er in die tas?’


  ‘Wijn.’


  Ze knipperde even met haar ogen, maar zei toen: ‘De glazen staan in de kast boven het fornuis. Waarom schenk jij niet in, terwijl ik me aankleed?’


  Ze was al weg voor hij kon zeggen dat ze geen moeite hoefde te doen; ze zag er fabelachtig uit zoals ze was!


  De glazen waren goedkoop, maar brandschoon. In de bestekla vond hij een kurkentrekker. Hij hoorde gekletter in de slaapkamer. Had ze iets laten vallen? Haar haarborstel of zo? Maakte hij haar nog steeds nerveus? Vroeg ze zich misschien af wat het eigenlijke doel van zijn komst was?


  Hij schonk twee glazen in en zette ze op de lage tafel in de zitkamer. Ze had kennelijk op het punt gestaan naar bed te gaan: de bedbank was al uitgeklapt en keurig opgemaakt. Een lavendelkleurig nachthemd – een wolk van ragfijne batist – lag op het dekbed.


  Dus… onder haar peignoir was ze naakt geweest.


  Gedecideerd verdrong hij het verleidelijke beeld dat hem voor ogen zweefde. Hij trok zijn linnen jasje uit en gooide het over een stoel en staarde, zijn handen diep in zijn broekzakken, naar buiten.


  Het was inmiddels donker en hij kon de schijnwerpers zien die hun stralen over zijn magazijnen en zijn parkeerterrein wierpen – en het neon uithangbord boven de hoofdingang: Lakeview Construction Company.


  ‘Fraai uitzicht, hè?’ Kendra’s toon was ironisch. ‘Zelfs als je er niet bent, kan ik nog niet aan je ontkomen!’


  Bij het horen van haar stem, keerde hij zich om.


  Ze had een zachtgeel trainingspak aangetrokken dat haar nog fragieler, nog vrouwelijker maakte dan ze al was. Dikke, grof gebreide witte sokken aan haar voeten, haar haren opgebonden met een geel lint. Haar wangen leken pas geboend, zo roze; ze zou gemakkelijk door kunnen gaan voor zeventien.


  Yesterday’s Memories…


  ‘Waarom ben je teruggekomen, Brodie?’ Ze liet haar ogen zelfs geen seconde afdwalen naar het bed. ‘Als het alleen was om me welterusten te wensen, had je ook gewoon kunnen opbellen.’


  Hij wilde haar een van de glazen overhandigen, maar zij liep weg om de gordijnen dicht te trekken – zijn uithangbord en de duisternis buiten te sluiten. Pas daarna nam ze het glas aan. Ze liet zich in een armstoel zakken, trok haar benen onder zich en keek hem behoedzaam aan.


  ‘Jij en ik,’ zei hij, ‘hebben nog iets te bespreken.’


  Ze nipte van haar drank. ‘Een bijzonder goede wijn,’ merkte ze op, zijn toon en zijn woorden negerend. ‘Frans?’


  ‘We moeten praten over jouw plan om je in Lakeview te vestigen –’


  ‘Ik koop meestal Canadese,’ vervolgde ze, alsof ze hem totaal niet had gehoord. ‘Die krijgt steeds meer bekendheid in het buitenland. Kan concurreren met –’


  ‘Omdat onze kleine meisjes waarschijnlijk heel dikke vriendinnen zullen worden, als jij je hier vestigt,’ vervolgde hij onverstoorbaar. ‘Mijn hele familie zal Megan vaak zien. Het zou dan wel goed zijn om iets meer van haar achtergrond –’


  Eindelijk was hij tot haar doorgedrongen. Hij zag haar bruine ogen plotseling opvlammen.


  ‘Waar dient dat voor?’ Haar vurige blik was in strijd met de kilte van haar stem.


  ‘Voor een beter begrip,’ zei hij. ‘Heeft ze tot nu toe een gelukkige jeugd gehad? Was ze erg geschokt door de dood van haar vader? Jodi was pas twee toen Jack en Maureen verongelukten – de eerste tijd liep ze hen – en haar grootvader – overal te zoeken, maar ze was jong genoeg om er gauw overheen te komen en –’


  ‘Megan herinnert zich haar vader niet!’ Ze werd wit om haar mond. ‘Hij was er haast nooit, dus ze miste hem nauwelijks. Ze herinnert zich niets van hem.’


  ‘Maar ze heeft de helft van zijn genen geërfd – is dat niet wat ze zeggen? Wat voor soort man was hij, Kendra? Ik herken veel van jou in Megan, en allemaal goeds. Wat heeft ze van haar vader geërfd?’ Vragend keek hij haar aan.


  Ze nam en grote slok van haar wijn, en nog een. Toen dronk ze het hele glas leeg, zette het op tafel en stond op. ‘Je gaat ver buiten je boekje, Brodie,’ zei ze, overduidelijk razend. ‘Onderwerp je ieder kind dat met Jodi speelt soms aan een psychoanalyse? Nou… voor mijn part! Waag het alleen niet met míjn kind!’


  Zo gemakkelijk liet hij zich niet afschepen. ‘Wat is je grote geheim, Kendra?’


  ‘Er ís geen ge –’


  ‘Verdikkeme!’ schreeuwde hij, ‘lieg niet tegen me! Niet wéér! Waarom wil je niet over hem praten? Wat heb je te verbergen? Sloeg de man je? Deed hij Megan kwaad? Zeg het!’ Hij greep haar bij haar schouders. ‘Vertel me ten minste íets over je man… of ik zou bijna geloven dat je er nooit een hebt gehad!’


  Haar gezicht werd doodsbleek en haar ogen vulden zich met verbijstering en wanhoop. De lucht was geladen met angst. Háár angst.


  ‘Kendra?’ Het klamme zweet brak hem uit. ‘Is het dát? Heeft die vent je zwanger gemaakt en je toen in de steek gelaten?’


  Woorden waren overbodig. Het antwoord stond in haar ogen: haar schaamte, haar verdriet.


  ‘Grote genade.’ Het duizelde hem. Het verhaal over een echtgenoot was een leugen geweest – komedie. Maar waarom? In deze tijd hoefde geen enkele vrouw een echtgenoot te verzinnen; ongehuwde moeders waren de gewoonste zaak van de wereld. Dozijnen vragen drongen zich bij hem op. Hij besefte echter dat hij nog even op de antwoorden zou moeten wachten; dit was geen moment voor verder onderzoek. Dit was de tijd om te troosten.


  Voorzichtig trok hij haar naar zich toe, kreunend en, evenals bij vorige gelegenheden, vol zelfverwijt om zijn genadeloos gewroet in haar verleden. Terwijl hij excuses mompelde, liet hij zijn hand op en neer glijden over haar rug, zich slechts vaag bewust van haar lichaam dat onder het zachte, katoenen sweatshirt levend en warm was.


  ‘Dus,’ zei hij ten slotte, na een lange stilte, ‘het was een gefantaseerd huwelijk.’


  ‘Ja,’ zei ze kortaf. ‘Megans vader had er niets mee te maken – van zijn kant bekeken. Ik was maar een liefje voor één nacht. Hij bleef zelfs niet lang genoeg rondhangen om te ontdekken dat ik zwanger was.’


  ‘Dus je hebt het hem nooit verteld?’


  ‘Nee.’ antwoordde ze gesmoord, haar hoofd tegen zijn borst. ‘Ik vond dat Megan en ik beter af waren zonder hem…’


  Hij bracht haar gezicht omhoog en nam haar betraande wangen tussen zijn handen. Ze was zo mooi… en absoluut onweerstaanbaar. Hij kon zichzelf er niet van weerhouden haar te kussen.


  Toen hij zijn hoofd omlaag bracht, besefte hij dat hij het plan dat hij had uitgewerkt, bijna ten uitvoer kon worden gebracht. Dat plan had hij echter gesmeed voordat hij wist hoe Kendra in het verleden was gekwetst. Onder geen beding kon hij er nu nog mee doorgaan; onder geen beding kon hij haar nu verleiden om haar daarna in de steek te laten – net zoals die andere man dat had gedaan…


  Op het moment dat zijn mond de hare bedekte, vervlogen al zijn logische gedachten. Even tevoren zwom hij nog in een zee van tederheid, maar opeens zweepte de lust hem uit die kalme wateren naar een wilde orkaan van begeerte. Hij maakte het gele lint los dat de losse wrong op haar kruin bijeenhield. Haar haar waaierde als een sluier over zijn knokkels, en hij bewoog zijn handen door de glanzende strengen; streelde ze tot aan de nog vochtige punten… voorbij haar taille… tot het verleidelijke kuiltje net boven haar billen.


  Er kwam een zacht geluidje, heel diep uit haar keel, en met een grom omvatte hij haar billen en trok haar naar zich toe. Op het moment dat zijn opwinding tegen haar buik drukte, stokte haar adem.


  Gretig liet hij zijn handen onder haar sweatshirt glijden. Hij duwde het omhoog, bewoog zijn handpalmen over haar borsten; haar tepels waren al hard, trillend van verwachting. Het bloed joeg zo snel door zijn aderen dat zijn oren suisden – oorverdovend.


  Zó bezeten was hij van haar, dat hij niet merkte dat ze hem weg probeerde te duwen, totdat ze zich loswrong en uitriep: ‘Nee!’ Ze deinsde terug, paniek in haar ogen. ‘Nee, Brodie! Ik wil niet dat…’


  Hij hijgde. Het klonk rauw in de absolute stilte van het vertrek. Rauw en hortend. Ongecontroleerd.


  Allemachtig! Hij kon het wel uitschreeuwen van frustratie.


  ‘Sorry.’ Ze trok haar sweatshirt omlaag en sloeg haar armen om haar lichaam. Haar wangen gloeiden, haar ogen glansden koortsachtig. ‘Ik had je niet… binnen moeten laten. Dit is… Het zou nooit… Laten we niet iets beginnen dat geen toekomst heeft, Brodie.’


  ‘Waarom zou het niets kunnen worden?’ wilde hij weten. ‘Denk je dat ik net zo ben als die andere knaap?’


  ‘Nee, natuurlijk niet!’


  ‘Wat dan? Wat houdt je tegen?’


  Haar ogen werden treurig. ‘Daar wil ik… niet over praten.’


  Een hele tijd keek hij haar aan, toen vertrok zijn mond misprijzend. ‘Wat een rotsmoes!’ Hij graaide zijn jasje weg en slingerde het woest over zijn schouder. ‘Heb ten minste het lef er eerlijk voor uit te komen! Jij bent een Westmore, en ik ben een Spencer, en die twee gaan volgens jou nooit samen. Je bent geen steek veranderd; je bent nog net zo’n snob als acht jaar geleden!’ Hij draaide zich op zijn hielen om en beende weg.


  ‘Brodie, je vergist je –’


  ‘Zeg dat wel!’ Hij trok de deur open, maar keerde zich op de drempel nog even om. ‘Een ezel stoot zich geen tweede keer aan dezelfde steen,’ zei hij raspend. ‘Goedenavond, Mrs. Westmore. ‘Goedenavond… en vaarwel!’


  


  Mismoedig zakte Kendra in de dichtstbijzijnde stoel.


  Waarom was ze bezweken voor zijn kus? Waarom had ze hem niet meteen afgeweerd, in plaats van in zijn armen te smelten en toe te geven aan het hete verlangen dat in haar aderen klopte?


  Ze wierp een blik op het gele lint dat verfrommeld op de ruige mat lag. Haar mond vertrok bitter.


  Brodie wilde een relatie, dat had hij haar duidelijk te kennen gegeven toen hij eiste dat ze zou zeggen waarom het niets kon worden tussen hen.


  Als ze hem ooit de waarheid zou vertellen, zou hij haar echter als een baksteen laten vallen. Hij zou nooit met haar trouwen, omdat hij een kind van een onbekende vader niet in zijn gezin zou willen opnemen; hij had tenslotte al meer dan eens geïnformeerd naar Megans achtergrond vanwege haar groeiende vriendschap met Jodi.


  Natuurlijk kon ze hem dat nauwelijks kwalijk nemen; verantwoordelijke ouders zien er immers nauwkeurig op toe met wie hun kinderen omgaan.


  Ze liep naar het raam, trok het gordijn iets opzij en staarde in het donker. Haar ogen gleden over het bord van Lakeview Construction Company. Ze had de waarheid gesproken, besefte Kendra, toen ze tegen Brodie zei dat ze hem niet kon ontvluchten, zelfs als hij niet bij haar was… Ze liet het gordijn los en liep de kamer weer in, afwezig het gele lint oprapend. Ook nu, met de gordijnen dicht en het bord van zijn bedrijf buitengesloten, was Brodie nog aanwezig; hij was nog bij haar omdat hij een plaats had ingenomen in haar hart.


  Een heel bijzondere plaats – een plaats voor eeuwig.


  


  Brodie stompte woest in zijn kussen en draaide zich op zijn rug. Met beide handen om het metalen frame van het hoofdeinde geklemd, staarde hij somber naar het plafond.


  Ruim acht jaar was het hem gelukt er niet meer aan te denken… aan die dag van het concert van de Black Bats in Seattle. Maar vanavond, met Kendra’s lichaam weer in zijn armen, zo willig, zo dicht bij de volledige overgave, was het allemaal weer op hem afgekomen.


  Opeens waren alle herinneringen weer bovengekomen, en er was niets dat hij kon doen om ze tegen te houden. Ze bleven hem achtervolgen, kwellen, sleepten hem terug naar een tijd die hij uit alle macht had verdrongen naar de diepste diepte van zijn onderbewuste…


  Met drie van zijn collega’s was hij acht jaar geleden, voor dag en dauw, in een roestige, oude bestelwagen naar Merivale Park gereden. Een van hen had vier kaarten voor het concert gewonnen, en ze hadden er zich al weken op verheugd.


  Die dag was het snikheet geweest; het bier in hun koelbox ijskoud. Een opgewonden stemmengeroes zoemde door de menigte als een zwerm op honing beluste bijen.


  Het leven was mooi, had Brodie voldaan gedacht.


  Die gedachte had even later nog door zijn hoofd gespeeld toen hij in de rij stond voor een stalletje waar hij een hamburger wilde kopen. Zijn sporthemd had hij al uitgetrokken, de zon scheen op zijn blote rug en de geur van hamburgers en gebakken uien deed hem watertanden. Het leven kon gewoon niet mooier!


  Grinnikend had hij zich enkele minuten later een weg terug gebaand.


  Toen botste er iemand tegen hem op, een blonde griet die niet keek waar ze liep en hem de hamburger uit zijn hand sloeg voordat hij er zelfs maar een hap van had kunnen nemen!


  ‘Hé!’ had hij geërgerd opgemerkt. ‘Kijk wat je –’


  De rest van zijn zin had hij ingeslikt. Hij had zijn ogen niet kunnen geloven! Zag hij ze vliegen? Dit kon niet waar zijn… of wel?


  Een paar grote, verbijsterde ogen keken hem aan.


  ‘Sorry!’ Kendra Westmores stem trilde, en met een ruk wendde ze haar hoofd af. In haar ogen las Brodie angst. ‘Ik keek niet waar ik liep,’ mompelde ze verontschuldigend.


  De menigte achter hem drong op, en Brodie besefte dat zijn hamburger ongetwijfeld al was vermorzeld onder iemands voeten. Niet dat hem dat een snars kon schelen, want door de mensen achter hem, werd hij tegen het meisje van zijn dromen aan gedrukt. De bloemengeur van haar haar maakte hem duizelig.


  ‘Laat me een nieuwe voor je kopen,’ zei ze, terwijl ze iets achteruit ging om haar schoudertas open te ritsen.


  De tas was pastelroze; dezelfde kleur als het zijden topje dat ze aanhad. Ze droeg witte shorts, en een roze met wit geruit lint om haar paardenstaart. De zonnestralen speelden door haar haren en deden deze voortdurend van kleur wisselen. Het ene moment leken ze goud, dan weer platina, en vervolgens weer een andere nuance blond.


  Als gehypnotiseerd had Brodie ernaar gekeken.


  Ze kuchte. ‘Ik zal een andere voor je halen.’


  Moeizaam slikte hij. ‘O… nee, laat maar.’ Hij keek in het rond naar de menigte om hen heen: etend, drinkend, lachend, pratend. ‘Met wie ben je?’


  Ze gaf geen antwoord.


  Opeens zag hij hoe bleek haar wangen waren, en haar lippen trilden. Zijn wenkbrauwen gingen omhoog.


  ‘Ik was met mijn nicht,’ zei ze zacht. ‘Ashley. Ze is negentien – woont in Seattle. Hoe dan ook… ze kwam iemand tegen – een man die ze kende – en hij wou dat ze met hem meeging.’ Ze trok haar schouders op in een hulpeloos gebaar. ‘En dat deed ze.’


  Brodie werd kwaad. ‘Liet ze je zomaar in de steek?’ Grote genade. Kendra was doodsbenauwd; en terecht! Straks werd het donker, en dan was dit geen plaats voor een meisje in haar eentje – zeker niet voor een meisje met zo’n oogverblindend uiterlijk!


  ‘We hebben afgesproken bij haar auto na afloop van het concert.’ Ze draaide zich om en wees naar een enorme wilg bij de westelijke uitgang. ‘Daar staat hij ergens geparkeerd.’ Ze streek een lok uit haar ogen. ‘Het spijt me echt van je hamburger, maar als je geen andere wilt, dan… laat ik je gaan.’


  Hem laten gaan? Bijna barstte hij in lachen uit. Hij was al eindeloos lang bezeten van dit meisje; zou hij deze kans laten schieten? Nooit van z’n leven!


  ‘Je kunt wel bij ons komen zitten.’ Hij deed zijn best om enigszins nonchalant te klinken. ‘Ik ben hier met een paar lui van mijn werk. We zijn hier vanochtend al vroeg gekomen met een bestelwagen.


  Hij zag de aarzeling op haar gezicht, en dat gaf hem een heel naar gevoel. Kendra Westmore had voor vandaag nog nooit één woord tegen hem gezegd: zíj was de prinses van Westmore, en híj kwam uit een volksbuurt. Zijn vader werkte in het park van de Westmores.


  ‘Ach natuurlijk,’ zei hij, vergeefs trachtend de bitterheid uit zijn toon te weren. ‘Je brengt de dag vast liever in je eentje door dan met Brodie Spencer!’


  Ze bloosde, maar keek rustig naar hem op. ‘Nee,’ zei ze. Het was de allereerste keer dat ze tegen hem lachte. ‘Ik kon heel graag bij jullie zitten. Dank je.’


  De rest van de dag hingen ze rond met zijn collega’s. Later, toen het donker begon te worden, haalde Dirk, Brodies vriend, het bier uit de auto.


  Eerst had Kendra het niet willen proeven. Uiteindelijk had ze toch een slokje uit Brodies blikje genomen. In het maanlicht had hij haar verbaasde ogen gezien.


  ‘Dat smaakt goed,’ had ze gezegd. ‘Ik heb nog nooit eerder bier geproefd.’


  ‘Hier, neem een blikje voor jezelf.’


  ‘Nee, dank je,’ had ze lachend gezegd. ‘Ik heb liever een ijslolly.’


  Dus had hij haar een ijslolly gegeven.


  Hij had zijn biertje gedronken en tot de pauze geen tweede genomen. Hij had op zijn rug in het gras gelegen, volmaakt tevreden met naar haar te kijken zoals ze naast hem zat, haar armen om haar knieën, haar blik in verrukking gefixeerd op de artiesten op het podium… behalve wanneer ze even, met een verlegen lachje, op hem neerkeek.


  


  Toen de pauze bijna voorbij was, en iedereen zat te wachten tot de Bats weer op het toneel zouden verschijnen, was hij rechtop gaan zitten, had zijn arm om haar heen geslagen en in haar oor gefluisterd: ‘Wat vind je ervan om een rustig plekje te zoeken en met ons tweeën van de rest van het concert te genieten?’


  Even had haar adem gestokt, en zelfs in het schemerige park had hij iets in haar ogen zien flitsen; hetzelfde vuur dat hem de hele avond al verteerde.


  ‘Ja,’ had ze gefluisterd. ‘Laten we dat doen.’


  Ze hadden een stil plekje gevonden, ver buiten de rand van de menigte. Hij had zijn sporthemd op het warme gras uitgespreid, onder een jonge wilg die het maanlicht door zijn gebladerte over hen heen liet dansen terwijl ze elkaar kusten.


  De passie die toen tussen hen was losgebarsten, had zijn stoutste dromen overtroffen. Het feit dat ze hem die avond haar maagdelijkheid had geschonken, had hem onthutst en tot tranen toe geroerd.


  Toen ze aan het einde van de avond afscheid namen, had Kendra hem beloofd dat ze voortaan zijn meisje zou zijn. Ze had ook beloofd hem de volgende dag te bellen, zodra ze weer op de campus van de universiteit was.


  Overgelukkig had hij haar nagekeken, terwijl ze zich een weg baande door de menigte om zich weer bij haar nicht te voegen. Hij was blijven kijken totdat hun auto al lang uit het gezicht was verdwenen. Daarna had hij zich weer bij zijn vrienden gevoegd, vervuld van blijdschap en tot over zijn oren verliefd.


  Terwijl hij zich opnieuw rusteloos omdraaide in zijn bed, gekweld door herinneringen, voelde hij weer woede opkomen. Kendra had nooit opgebeld – en toen hij er uiteindelijk in was geslaagd haar nummer te achterhalen en haar te bellen, had ze niet opgenomen. Acht dagen lang had hij geprobeerd haar te bereiken, totdat hij het ten slotte op had gegeven.


  Hij had begrepen dat hij een dwaas was; dat Kendra hem, bij het nuchtere licht van de volgende ochtend, waarschijnlijk had vervloekt. Tot in het diepst van zijn ziel gekwetst had hij gezworen dat hij nooit ofte nimmer meer aan haar zou denken.


  Drie maanden later had hij gehoord dat ze voor de kerstdagen thuis zou komen, naar Lakeview. Hij had geen poging gedaan om haar te zien of te spreken.


  En toen – de avond voor Kerstmis – was hij haar voor de praktijk van dokter Jamieson tegen het lijf gelopen. Letterlijk. Ze had niet gekeken waar ze liep, en hij had haar, toen ze wankelde, vastgegrepen. Ze had er zo adembenemend uitgezien in een lavendelkleurig jack, met haar goudblonde haar en blanke huid, dat hij alle beloften aan zichzelf op slag vergat.


  ‘Kendra!’ Hij had haar nog steviger vastgehouden, dringend. ‘Ik móét je spreken.’


  Ze had dwars door hem heen gekeken, alsof ze hem niet zag staan. Haar ogen, bruine ogen waren ijskoud en leeg geweest. Ze had hem een gevoel gegeven alsof –


  Abrupt had hij haar losgelaten, alsof ze een hete aardappel was.


  Terwijl ze was weggerend – alsof ze niet ver en niet vlug genoeg bij hem vandaan kon komen – had hij gezworen dat hij nooit meer zou proberen met haar te praten over wat ze samen hadden beleefd. Hij zou zichzelf nóóit meer zo vernederen!


  Vorige week, toen ze weer terug was gekomen in de stad, had hij zijn eed hernieuwd.


  Brodie was ervan overtuigd dat zíj het onderwerp nooit ter sprake zou brengen – en híj al helemaal niet! Ze had hem inmiddels drie keer verloochend: eerst door hem niet te bellen zoals ze had beloofd; toen de avond voor Kerstmis – en nu, gisteravond, had ze het wéér gedaan.


  ‘Ik heb nog nooit bier geproefd,’ had ze poeslief gezegd.


  ‘Nooit?’ had hij nadrukkelijk gevraagd.


  ‘Nooit,’ had ze stug volgehouden. Ze had er zelfs bij gelachen. Ze had alles wat er ooit tussen hen was geweest, gewoon ontkend – zelfs het biertje dat ze die middag samen hadden gedronken, het allereerste dat ze ooit had geproefd… althans, dat had ze beweerd.


  Hoe kon hij haar ooit nog geloven?


  Diep in zijn hart had hij altijd wel begrepen waarom ze hem had laten vallen: seks met Brodie Spencer was een misstap geweest, een misstap die ze niet nog eens zou maken. Hij had echter nooit gedacht dat ze, zonder, een spier te vertrekken, nog zou liegen ook!


  Nou ja, bedacht hij spottend, ze had hem opnieuw weten te verbazen!


  


  Kendra reed de volgende ochtend om negen uur naar het huis van de Spencers om Megan op te halen.


  Hayley deed open. ‘Megan is klaar,’ zei ze. ‘Heb je zin in een kop koffie?’


  ‘Ik heb mijn dosis voor vanochtend al gehad,’ antwoordde Kendra glimlachend. ‘Maar evengoed bedankt – ook voor het oppassen.’


  ‘Na wat jij verleden week hebt gedaan, ben ik je heel wat meer verschuldigd dan één avond oppassen. Bel me maar wanneer jij en Brodie weer een avond uit willen.’


  Dat zal niet nodig zijn, dacht Kendra somber. Brodie had haar dat met zijn laatste woorden méér dan duidelijk gemaakt. Hij had haar kortaf vaarwel gewenst!


  ‘Dank je, Hayley. Ik zal eraan denken,’ mompelde ze desondanks. ‘Wil je Megan sturen? Ik wacht op haar in de auto.’


  Wat een lafaard was ze toch, mijmerde ze beschaamd. Ze was gewoon bang dat Brodie zou verschijnen en haar wéér met zo’n vijandige blik zou aankijken.


  ‘Mr. Spencer is een echte brombeer vandaag,’ zei Megan even later, terwijl ze de straat uit reden. ‘Jodi zegt dat hij misschien ziek wordt of zo, want hij is anders nooit chagrijnig. Andere zaterdagochtenden helpt hij altijd met het huis schoonmaken, maar omdat jij het meeste al had gedaan, is hij weggegaan. Hij zou met lunchtijd terug zijn.’ Megans stem klonk plotseling neerslachtig.


  ‘Wat is er, schatje?’ vroeg Kendra.


  Megan zuchtte. ‘Ik hoopte dat Jodi me zou vragen voor vanmiddag.’


  ‘Je hebt jezelf toch niet uitgenodigd, wel?’


  ‘Natuurlijk niet, mam! Ik weet best dat dat niet hoort. Maar als ik het wél had gedaan, zou het toch niet hebben geholpen. Jodi’s vader nam haar apart voor het ontbijt, en ze vertelde me later dat hij had gezegd dat ze eraan moest denken dat de zaterdagen altijd alleen voor de familie waren geweest en dat ze geen anderen meer moest uitnodigen.’


  Kendra vroeg zich af of het weer invoeren van die regel iets te maken had met de ruzie tussen Brodie en haar de avond tevoren. Was Brodie het soort man dat zijn ongenoegen zou wreken op haar dochter? Dat had ze niet van hem verwacht. ‘En daar ben je nu verdrietig om?’ vroeg ze voorzichtig.


  Megan zakte onderuit. ‘Ik ben geen familie,’ mompelde ze.


  ‘Nee,’ beaamde Kendra kalm. ‘Je bent geen familie.’ En dat zou haar dochter ook nooit worden ook. Natuurlijk begreep ze heel goed waarom Megan zo verdrietig was: Megan had geen broers of zussen om mee te spelen, en mogelijk was ze een wat eenzaam kind – en de afgelopen week was ze opgenomen geweest in een groot, warm gezin en had ze de gezelligheid en kameraadschap daarvan ontdekt. Ze had ontdekt wat het betekende om bij Brodies troepje te horen; ze had er even van mogen proeven… en nu hunkerde ze naar meer.


  Vanzelfsprekend zou zij haar best doen om het gemis te compenseren, zo nam Kendra zich vastberaden voor, maar ze kon zelfs niet hopen dat ze kon concurreren met dat wat haar dochter had gevonden in het huis in Calder Street!


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  September ging voorbij, en aan het warme weer kwam een einde. Opeens waren de ochtenden tintelend fris, de bladeren begonnen te verkleuren, en op de bergtoppen lag verse sneeuw.


  Kendra zat nog steeds in het motel. Ze was rusteloos: ze verlangde naar huis en ze had meer dan genoeg van het bord van Lakeview Construction Company, dat haar met zijn neonletters leek te tarten…


  De maandag na hun onenigheid had Brodie het Rosemount-project overgedragen aan zijn voorman, Sam Fleet. Sam adviseerde haar bij de aanschaf van apparatuur en bij alle andere beslissingen die ze moest nemen in verband met de renovatie van haar keuken.


  Van Brodie taal noch teken.


  Megan en Jodi waren nog steeds dikke vrienden, maar ze fietsten nu naar elkaars huis wanneer ze bij elkaar op bezoek gingen. Jodi’s vader kwam nooit in de buurt van Rosemount, en Kendra werd nooit meer uitgenodigd in Calder Street.


  Heel vaak betrapte Kendra zich erop dat ze met weemoed terugdacht aan het plezier dat ze daar had gehad met Brodies troepje. Wat Brodie betrof, hém had ze gedecideerd uit haar gedachten verbannen.


  Toen Megan op een avond verkondigde dat Mr. Spencer met Mitzi’s zus Fifi uitging, kostte het haar echter de grootste moeite om niet meer dan een matige belangstelling te tonen. ‘Dat is fijn,’ merkte ze quasi achteloos op. Ze nam de televisiegids van de tafel en legde hem op haar schoot. ‘Ken je haar?’


  ‘O, ja. Ze werkt in de cafetaria op school.’


  ‘O. Is ze… mooi?’


  ‘Ze lijkt op haar.’ Megan prikte met haar wijsvinger in de omslag van de gids. ‘Het zou haar tweelingzus kunnen zijn!’


  Kendra bestudeerde de foto en kreeg een akelig wee gevoel van binnen.


  Vanaf dat moment slaagde ze er niet meer in zichzelf wijs te maken dat het haar koud liet dat Brodie uitging met het evenbeeld van Marilyn Monroe. Hoe ze het ook probeerde, het lukte niet meer.


  


  Op een ijzige donderdagmorgen tegen het eind van oktober, belde Sam Fleet Kendra op om te melden dat ze terug kon naar Rosemount.


  Kendra had inmiddels alles ingepakt, in afwachting van het telefoontje. Het enige wat ze nog moest doen, was de receptie bellen opdat iemand de dozen naar haar auto zou dragen. Haar blik dwaalde naar het bord aan de overkant… ze dankte de hemel dat dát haar niet meer aan zou staren!


  Met een ruk wendde ze zich van het raam af, waarna ze haar roze anorak en haar tas pakte en zich weg haastte. O, wat verlangde ze naar huis!


  Terug naar Rosemount… een nieuw begin!


  


  Brodie hoorde Kendra’s autootje de oprit op komen rijden. Hij stond in de hal met zijn rug naar de open deur, zijn gezicht naar de mahoniehouten trap. Zijn hart, dat een slag had overgeslagen bij het geluid van haar auto, sloeg op hol toen hij haar lichte voetstappen op het grind hoorde. Ze moest zijn auto, die hij voor het huis had geparkeerd, wel hebben gezien.


  Haar snelle passen klonken op het bordes, toen kwam ze de voordeur binnen. ‘Wat doe jíj hier?’ Haar stem klonk schril.


  Hij ademde heel diep in en draaide zich om. Zijn hart ging als een razende tekeer. Allemachtig, hij was vergeten hoe adembenemend ze was! ‘Ik kwam voor de eindcontrole,’ antwoordde hij. ‘Dat doe ik altijd voor ik een karwei als af aanmerk.’


  ‘O… en ben je klaar? Met die eindinspectie?’


  ‘Ja. Sam heeft prima werk geleverd.’


  ‘En… waarom ben je dan nog hier?’


  ‘We kunnen je die trap leveren, als je erop staat. Ik zou je een seintje geven –’


  ‘Je had kunnen bellen. Ja, ik wil hem nog steeds.’


  ‘Ik kan je niet op andere gedachten brengen?’


  ‘Nee.’


  Wat was ze toch een stijfkop! ‘Je grootvader zou zich in zijn graf omdraaien als hij wist wat je –’


  ‘Laat hem maar draaien!’ Ze gooide haar tas op de haltafel. ‘Als jij die trap niet wilt slopen, vind ik wel een andere aannemer die het doet.’


  ‘We hebben een contract.’


  ‘Best! Maar ík heb het voor het zeggen!’


  Hij zuchtte en stak in overgave zijn handpalmen omhoog. ‘Oké, mevrouw, jij bent de baas. Maar vertel me dan één ding: Waarom moet deze trap dan per se vervangen worden?’


  Haar kin ging eigenzinnig omhoog. ‘Hij is gevaarlijk.’


  ‘Hoezo, gevaarlijk? De constructie is uiterst solide. Ik heb het ding gecontroleerd en –’


  ‘Daar gaat het niet om. Megan kan het niet laten om van de leuning te glijden, en ik ben bang dat ze zich een keer bezeert – een been breekt, of haar nek.’ Ze maakte een treffend gebaar. ‘Moet ik nog meer zeggen?’


  ‘Heb je het haar al verboden?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘En ze doet het toch?’


  ‘Altijd wanneer ze maar denkt dat ik het niet zie. Ik heb haar al verschillende keren als een raket omlaag zien schieten. Als die trap eenmaal weg is, ben ik van dat probleem af.’


  ‘Heb je haar verteld wat je van plan bent?’


  ‘Nee, waarom zou ik?’


  Hij fronste. ‘Neem me niet kwalijk, maar… je pakt het helemaal verkeerd aan.’


  ‘Het is jouw kind niet! Jij ligt er niet van wakker!’


  ‘Nee, maar als ze wél mijn kind was, zou ik het anders aanpakken. Zeker, Megan is een roekeloze durfal, en ik begrijp dat zo’n lange leuning een onweerstaanbare aantrekkingskracht op haar heeft, maar ze is intelligent genoeg om te begrijpen –’


  Hij brak af toen hij het grind buiten hoorde knerpen, en ze keerden zich allebei naar de deur.


  Even later stormde Megan de hal in. ‘Hallo, mam! Waar – O, je bent hier! O, hallo, Mr. Spencer!’


  ‘Megan! Wat is er, schat?’ vroeg Kendra bezorgd. ‘Waarom ben je niet op school?’


  ‘Ik was weer geld vergeten, en het is hotdog-dag, en je zei dat ik nooit mag lenen, en daarom mocht ik van de juf naar het motel om het te halen,’ ratelde Megan. ‘De mevrouw aan de receptie zei dat je hier was, dus –’


  Kendra keek op haar horloge. ‘Tegen de tijd dat je terug op school bent, is je lunchpauze voorbij.’ Ze graaide haar tas van de haltafel en zei: ‘Kom mee, ik rij je vlug even naar school.’


  ‘Maar dan heb ik mijn fiets niet voor de terugweg!’


  ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je even bracht, puk?’ opperde Brodie. ‘Je fiets kan achterin mijn auto.’


  Megans gezicht klaarde op. ‘Jé, bedankt, Mr. Spencer. Dat is geweldig.’ Ze huppelde naar de deur. ‘Kunnen we dan gauw weg, alstublieft, anders krijg ik straf.’


  ‘Zeker.’ Brodie maakte aanstalten haar te volgen.


  ‘Brodie…’ Kendra’s stem hield hem tegen.


  Hij draaide zich om. ‘Ja?’


  ‘Wat betreft… waar we het over hadden…’


  ‘Ik ben de rest van de dag bezet, maar we komen erop terug. Oké?’


  ‘Goed,’ zei ze braaf. Haar vastberaden gezicht sprak echter boekdelen, en Brodie wist dat Rosemounts antieke houten trap spoedig verleden tijd zou zijn – tenzij hij er iets op vond.


  


  Toen Megan die middag thuiskwam uit school, kwam Kendra haar in de hal tegemoet.


  ‘Hallo, liefje,’ zei ze. ‘Was je nog op tijd vanochtend?’


  ‘Ja. Mr. Spencer zette me af op het moment dat de bel ging.’ Megan liet haar tas op het Perzische tapijt vallen. ‘Mam,’ zei ze, opeens ernstig, ‘je moet die trap niet laten afbreken. Ik beloof je plechtig dat ik nooit, echt nóóit meer van de leuning zal glijden.’


  Stomverbaasd keek Kendra haar aan. ‘Hoe kom je daar in vredesnaam – O, ik begrijp het. Mr. Spencer heeft –’


  ‘Ja, op weg naar school. Sorry, mam, dat ik je zo ongerust heb gemaakt.’


  ‘Maar dat wist je toch! Dat heb ik je de allereerste keer dat ik je vroeg het niet te doen, al verteld!’


  Megan trok een schuldbewust gezicht. ‘Dat weet ik.’


  ‘Vanwaar dan nu opeens die plechtige belofte?’


  ‘Geloof je me niet?’


  ‘Natuurlijk wel. Jij en ik houden altijd woord, maar ik begrijp niet wat Mr. Spencer tegen je gezegd heeft dat jou heeft doen besluiten om nooit –’


  ‘O, dat.’ Megans blik dwaalde naar de trap. ‘Hij zei dat we die trap nodig zouden hebben voor als Prince Charming komt.’


  ‘Prince Charming?’


  ‘Ja. Mr. Spencer zei dat jij op een dag je droomprins zou ontmoeten, en dat Rosemount het ideale huis was voor een trouwerij, en dat vooral die trap ideaal was voor de mooiste bruid van de wereld – dat ben jij – om van af te dalen om met je droomprins te trouwen, terwijl alle gasten je bewonderend gadeslaan. En hij zei ook dat een ijzeren trap niet hetzelfde zou zijn. Is er nog prik in de ijskast?’


  ‘O.’ Kendra slikte een paar keer. ‘Ja, ik heb sinas meegebracht.’


  Megan huppelde de lange gang in, haar moeder alleen achterlatend.


  Enigszins verloren staarde Kendra naar de magnifieke trap. Ze had een brok in haar keel gevoeld toen Megan Brodies woorden herhaalde… speciaal bij wat hij had gezegd over haar en haar droomprins. Helaas was Brodie Spencer de enige prins naar wie ze verlangde…


  Haar hart kromp ineen, en mistroostig liet ze zich op de onderste trede van de trap zakken. Ze sloeg haar handen voor haar gezicht en droomde weg: Zij, Kendra, als stralende bruid die verlegen over de blauwe loper afdaalt om te trouwen met de man die ze adoreert…


  Ze zuchtte en pinkte een traan weg. Dat zou nooit gebeuren. Ze durfde Brodie de waarheid niet te vertellen, want ze vreesde dat hij op haar en Megan neer zou kijken wanneer hij eenmaal de waarheid wist.


  Megan. Als zíj de waarheid zou weten, zou ze het ongetwijfeld wél aan Brodie vertellen. Megan zou het risico nemen… en de rest aan haar laars lappen.


  Was ze maar net zo dapper als haar dochter.


  


  Terwijl Kendra op weg was naar de keuken, hoorde ze de telefoon. Tegen de tijd dat ze er was, had Megan al opgenomen.


  ‘Niet voor jou, mam,’ zei ze. ‘Het is Jodi.’


  Kendra knikte verstrooid en haalde een blikje fris uit de koelkast. Ze trok het open, nam een slokje en liet haar ogen door de keuken dwalen. Lakeview Construction Company had een prachtig stuk werk geleverd… en Sam Fleets adviezen waren onbetaalbaar geweest. Het resultaat was precies…


  ‘Mam,’ Megan legde haar hand op de hoorn, ‘Hayley gaat morgen een enorme schaal lasagne klaarmaken voor mijn verjaardag, en ik mag blijven slapen. Ze zegt omdat het mijn verjaardag is morgen, en ze weet dat wij geen partijtje hebben gepland omdat we niet wisten wanneer we weer in ons huis konden. Is dat oké?’


  Kendra voelde zich akelig schuldig. Megans werkelijke verjaardag was in juli geweest, maar op die dag hadden ze natuurlijk niets bijzonders gedaan. De dag was ongemerkt voorbijgegaan… behalve in haar hart.


  ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze. En bedank Jodi voor de uitnodiging. Hoe laat?’


  Megan haalde haar hand van het mondstuk af en zei gretig: ‘Mijn mam zegt ja! Dank je Jodi. Hoe laat?’ Haar ogen straalden. ‘Oké. Ik zie je morgen op school en –’


  ‘Megan,’ Kendra doorkruiste de keuken. ‘Ik zou Hayley graag even spreken, als ze in de buurt is.’


  ‘Is Hayley daar? Mijn mam wil haar spreken.’ Het bleef even stil, waarna Megan de hoorn uitstak. ‘Hier, mam.’ Kendra nam hem van haar over. ‘Hayley? Wat aardig van je om een partijtje voor Megan te geven. Ik was van plan een feesttaart voor haar te bakken. Dat zou ik evengoed graag doen, en dan kan ik hem misschien naar jullie brengen…’


  ‘O, dat is geweldig,’ zei Hayley enthousiast. ‘Zou je dan een hele grote willen maken? We zijn met een heleboel: Zoe komt, en Jack heeft zijn vriend uitgenodigd…’


  Nadat ze had opgehangen, vroeg Kendra: ‘Hoe laat word je verwacht, Megan?’


  ‘Jodi zei dat we er om zes uur moeten zijn.’


  ‘We?’


  ‘Nou, jij natuurlijk ook, mam. Je denkt toch niet dat ze een verjaardagspartijtje voor mij zouden geven en jou hier alleen laten?’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je zou kunnen weten dat de Spencers zoiets nooit zouden doen!’


  Kendra keek net zo ongelovig als haar dochter, zij het om een andere reden.


  Haar hartslag fladderde als de vleugels van een gevangen spreeuw. Zou Brodie er morgen zijn? En zou hij misschien Fifi ook hebben uitgenodigd? Ze moest er niet aan denken!


  


  De volgende dag belde Kendra om klokslag zes uur bij de Spencers aan.


  Hayley deed open. Ze nam hun jassen aan en ging hen voor naar de woonkamer. ‘Jodi is hier,’ zei ze achteloos, de deur met een zwaai opengooiend. Ze deed een stap terug en duwde Megan naar binnen.


  ‘Verrassing!’ krijste een koor van opgewonden jeugdige stemmen.


  Kendra’s mond viel open toen ze over Megans hoofd keek en meer dan een dozijn kleine meisjes op en neer zag springen van plezier.


  Zoe zat op de leuning van een stoel, en Brodie stond achter de bar – alleen.


  Hun ogen ontmoetten elkaar, en ze zag zijn wenkbrauwen omhoog gaan, alsof hij verbaasd was haar te zien.


  Ze bloosde en wendde haar blik met moeite af.


  Jodi had een overrompelde en verbijsterde Megan meegesleurd naar de groep kinderen. ‘Je moet eerst al je cadeautjes uitpakken voor we gaan eten!’ beval ze. ‘Hier, begin maar met het mijne!’


  De kinderen dromden allemaal om Megan heen terwijl ze, zittend op de grond, Jodi’s pakje begon open te maken.


  ‘Ik heb alle meisjes uit haar klas uitgenodigd,’ zei Hayley even later tegen Kendra, toen ze de kamer binnen kwam. ‘Sorry, maar ik moet je nu in de steek laten. Zoe en ik gaan de tafel dekken in de keuken.’


  Het tweetal verdween, en Kendra kon niets anders doen dan Brodie gezelschap gaan houden. Ze sleepte zich naar de bar en hees zichzelf moeizaam op een van de krukken. ‘Wiens idee was dit?’ vroeg ze.


  ‘Hayleys.’ Brodie zag er adembenemend uit in zijn saffierblauwe poloshirt en zilvergrijze sportpantalon.


  ‘Je had echt niet… thuis hoeven blijven,’ zei ze. ‘Je had vast wel iets beters te doen op deze avond…’


  ‘Zoals wat?’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Iemand mee uit nemen.’


  ‘Iemand?’


  ‘Een of andere vrouw.’ Ze kon haar tong wel afbijten, toen die woorden haar ontsnapten. Het was echter of haar stem een eigen willetje had, want tot haar schrik hoorde ze zichzelf vervolgens zeggen: ‘Ik heb begrepen dat je uitgaat met… de zus van je secretaresse.’


  ‘Fifi? Ja, daar ben ik mee uit geweest… maar dat betekent nog niet dat we een relatie hebben. Fifi en ik zijn al jaren goede vrienden. Haar man heeft haar net in de steek gelaten; ze had een schouder nodig om uit te huilen.’ Zijn blik was vast. ‘Ik kan goed luisteren. Als iemand problemen heeft… zorgen… een geheim dat ze kwijt willen, dan kunnen ze bij mij terecht.’


  Bijna deinsde ze terug onder zijn doordringende blik. Ze had het verontrustende gevoel dat hij wist dat zij een geheim had en dat hij aan het wroeten was om het te achterhalen. ‘Fifi boft,’ zei ze zo kalm mogelijk, ‘dat ze iemand heeft die ze kan vertrouwen.’ Nog voor hij iets terug kon zeggen, vervolgde ze luchtig: ‘Mm, die roze punch ziet er verrukkelijk uit! Mag ik daar iets van, Mr. Barkeeper?’


  Zijn mond vertrok cynisch. Kennelijk begreep hij dat ze opzettelijk van onderwerp veranderde. Hij zei er echter niets over. ‘Komt eraan.’ Hij liep naar het eind van de bar waar de punchkom stond, vulde twee glazen, en schoof het ene over de bar naar haar toe.


  ‘Cheers?’ zei hij, zijn glas heffend.


  Haar toast ging verloren in de opgetogen kreten van de kinderen. Ze draaide zich naar het groepje om en zag Megan, die verrukt een draagbaar geel radiootje omhoog hield.


  ‘Van Hayley en Zoe!’ riep het kind enthousiast. Daarna, bij het volgende cadeautje, werd het lawaai nog oorverdovender.


  ‘Ik moet je bedanken,’ Kendra kon zich nauwelijks verstaanbaar maken, ‘voor je gesprek met Megan over de trap. Je had gelijk. Ik pakte het helemaal verkeerd aan. Mijn reactie was vreselijk overdreven en –’


  ‘Je houdt van Megan en je wilde haar beschermen. Daar is niets fout mee – tenminste, tot op zekere hoogte – maar op een bepaald punt moet je iets van de verantwoordelijkheid aan haar overdragen. Anders leert ze het nooit.’


  ‘Ja, dat weet ik. Het is alleen… Wel, het is moeilijk, omdat ze alles is wat ik heb op de wereld.’


  ‘Dat is je eigen keus.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat is mijn eigen keus.’


  Hij fronste. ‘Megan is vandaag acht geworden. Is er nooit… een ander geweest… sinds…’


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Eens gebrand,’ murmelde hij, zonder het bekende spreekwoord af te maken. ‘Was het dat?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Fifi heeft zich gebrand, maar ze is niet van plan de rest van haar leven te laten verzieken door één slechte ervaring. Haar verdriet is al snel overgegaan in een gezonde, razende woede. Die zal ook voorbijgaan. Verdorie, ze is pas dertig en ze weet dat ze nog een heel leven voor zich heeft. Ze wil niet alleen blijven. Ze gelooft nog steeds in het huwelijk.’


  ‘Dat moet jij nodig zeggen! Je bent zevenentwintig en niet getrouwd en je denkt zelfs niet over trouwen –’


  Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar zij draafde door: ‘Natuurlijk moest je de zorg voor drie kinderen op je nemen, en je wilde geen vrouw in huis nemen om Hayleys gevoelens te sparen, maar ik weet dat Hayley er nu totaal geen bezwaar tegen zou hebben als je een vrouw…’


  ‘Verdikkeme, hoe weet jij dat?’


  Kendra wenste dat ze dat laatste niet had gezegd, maar ze kon haar woorden niet meer terugnemen. ‘Vraag me niet hoe. Neem maar van me aan dat ik het uit betrouwbare bron heb.’


  Brodie kneep zijn ogen half dicht. ‘Ik heb Jodi en Megan horen fluisteren. Heeft het iets te maken met het feit dat Hayley volgend jaar naar de universiteit wil?’


  Nou ja, dan zou ze de waarheid maar vertellen, besloot Kendra opeens. ‘Ze gaat niet, tenzij jij iemand hebt gevonden.’


  ‘Iemand gevonden?’


  Ze onderdrukte een zucht, en perste de woorden eruit. ‘Tenzij je trouwt.’


  ‘Dus… ze wil dat ik een vrouw neem.’ Hij leegde zijn glas in één teug en zette het neer. ‘Heeft ze bepaalde kandidaten op het oog?’


  Kendra ontweek zijn nieuwsgierige blik. Haar wangen voelden alsof ze in brand stonden.


  De spanning was te snijden.


  ‘Jou,’ zei hij langzaam. ‘Ze heeft zichzelf tot koppelaarster uitgeroepen, en dit feestje…’ Hij zuchtte gelaten. ‘Nu begrijp ik waarom ze erop stond dat ik thuis zou zijn – en waarom ze verzweeg dat jij ook was uitgenodigd. Jouw naam is zelfs niet over haar lippen gekomen tot er, zojuist, werd gebeld, en toen zei ze luchtig: “O, dat zal Megan zijn met haar moeder – heb ik je verteld dat ik haar moeder ook heb uitgenodigd?” Wist jij trouwens dat ik thuis zou zijn?’


  ‘Ik wist dat die kans bestond.’


  ‘En je bent toch gekomen?’


  ‘Ik kan jou moeilijk de rest van mijn leven ontlopen.’


  ‘Waarom zou je dat willen?’


  Haar wrevel laaide weer op. ‘Na wat je gedaan hebt!’


  ‘Wat heb ik dan gedaan?’


  Ze vuurde een vernietigende blik op hem af. ‘Een tijd geleden, toen ik eiste dat iemand anders mijn renovatie zou overnemen, zei jij dat ik dat wel kon vergeten: wij hadden een contract, en daar zat ik aan vast! Maar die avond in het motel, toen ik niet met je naar bed wou, was je razend en liet je het karwei in de steek… als een verwend kind dat niet meer mee wil spelen als het de regels niet mag veranderen om te winnen en –’


  ‘Ik speel niet,’ onderbrak hij haar bars. ‘Niet waar het relaties betreft. Die avond in het motel was het ernst.’ Hij sloeg met zijn vuisten op de bar.


  Ze staarde naar zijn krampachtig gebalde handen. Wat bedoelde hij met die opmerking? Kon het zijn dat hij… Ze waagde het hem weer aan te kijken, en huiverde bij het zien van de heftige emoties die zich op zijn gezicht aftekenden.


  ‘Ik heb het over trouwen,’ zei hij. ‘Met jou. Ik stel geen belang in minder. Voor mij is het alles… of niets. Zo, nu weet je het!’ Zijn mond vertrok vol zelfspot. ‘Die deugniet van Spencer wil met de prinses van Westmore trouwen. Wat zeg je daar –’


  ‘Brodie,’ zei ze gepijnigd, ‘ik ben geen prinses. Wat je aan Megan vertelde… over de droomprins en de trap… Je vergist je verschrikkelijk in me. Ik ben geen prinses en –’


  Een verrukte kreet schalde door de lucht en Megan stoof opgetogen op hen af. ‘Kijk eens, mam, het spel dat we overal hebben gezocht! O, dank je wel, Mr. Spencer!’ Ze rende om de bar heen naar Brodie die haar optilde voor de knuffel die ze hem wilde geven.


  Toen hij haar even later weer op de grond zette, zei hij luchtig: ‘Kom, we gaan je streep op de muur zetten, dan kunnen we volgend jaar zien hoeveel je bent gegroeid. Dat hebben we met de anderen ook altijd gedaan, al vanaf hun eerste verjaardag.’


  Alleen zijn stem klonk nog enigszins ongewoon, maar verder was er geen spoor meer zichtbaar van de diepe emoties die ze even tevoren nog op zijn gezicht had gezien.


  Wat Kendra betrof, ze was tot in het diepst van haar ziel geschokt. Als door een mist zag ze de vele potloodstrepen op het behang, maar haar gedachten waren bij wat Brodie zojuist had gezegd.


  Hij wilde met haar trouwen.


  Met haar handen ineengevouwen in haar schoot, keek ze hoe Brodie Megan tegen de muur zette, het kind zei dat ze goed rechtop moest staan, waarna hij haar lengte op het behang markeerde. ‘Nu moet je je naam en je geboortedatum erbij zetten,’ instrueerde hij haar.


  Met haar tong uit haar mond deed Megan wat haar was gevraagd.


  Ze was net klaar toen Jodi naar hen toe kwam. ‘Kom, Megan, we gaan de Barbies vast klaarzetten boven.’


  Toen de kinderen zich verwijderden, hernam Kendra schor: ‘Brodie, je vergist je in me –’


  Hij viel haar koel in de rede. ‘Megan is ruim vijf centimeter langer dan Jodi, en ze lijkt ook volwassener in veel opzichten…’


  Het was alsof hij haar een klap in het gezicht gaf. Hij wilde hun eerdere gesprek kennelijk niet voortzetten. Hij had gezegd dat hij met haar wilde trouwen, en hij wilde alleen maar een ‘ja’ of ‘nee’ horen. Een ‘ja’ kon ze hem niet geven… maar haar hart zou breken als ze ‘nee’ zei.


  ‘Moeilijk te geloven,’ ging hij door, ‘dat ze maar drie maanden in leeftijd verschillen.’


  Hij kon niet vermoeden welk effect zijn nietszeggende opmerking op haar geweten had. Haar bedrog had haar nog nooit zo hartgrondig tegengestaan. Ze was een bedriegster, en door haar gelieg leefde Megan een leugen. Met elke nieuwe dag breidde het web zich verder uit. Was ze maar niet zo’n vreselijke lafaard; had ze maar de moed om haar beschamende geheim op te biechten.


  Ze schrok op uit haar gepeins toen Brodie weer iets tegen haar zei, en probeerde zich te concentreren. ‘Sorry. Ik verstond niet wat –’


  ‘Kendra!’ riep Hayley vanuit de deuropening. ‘Zou je me dat kunstje met de servetten even voor willen doen?’ Zonder op antwoord te wachten, schoot ze weer naar de eetkamer.


  Kendra keek onzeker naar Brodie. Een deel van haar verlangde er wanhopig naar om te blijven en nog iets langer met hem te praten; een ander deel spoorde haar aan te vluchten, voor ze dingen zou zeggen waarvan ze later misschien spijt zou hebben…


  Brodie besliste voor haar. ‘Ga maar,’ zei hij met een resoluut gebaar. ‘Ik ruim de boel hier wel op.’


  


  De rest van de avond was Kendra geen moment meer alleen met Brodie. Toeval of opzet? Ze wist het niet.


  Even na tienen ging ze weg. Brodie bracht haar naar de auto, maar hij deed geen poging het gesprek te hervatten. Zijn houding was pijnlijk correct, bijna alsof ze een vreemde was…


  Voordat Kendra Calder Street uit was, moest ze de verblindende tranen al wegwissen.


  Eenmaal thuis kon ze haar draai niet vinden. Ze probeerde te lezen, televisie te kijken, maar ze slaagde er niet in zich te concentreren; Brodie wilde niet uit haar gedachten. Ten einde raad besloot ze een heet bad te nemen en naar bed te gaan.


  Eenmaal in bed kon ze niet slapen. Ze lag rusteloos te woelen, terwijl haar hoofd bleef malen en ze na een uur nog steeds klaarwakker was. Ze ging naar beneden, dronk een beker warme melk en probeerde het opnieuw. Uit het bos klonk de roep van een uil.


  Tegen middernacht gaf ze het op. Zo kon ze niet doorgaan. Ze kon het niet en ze wilde niet. Brodie had zijn hart voor haar geopend; hij verdiende dat zij hetzelfde deed. Ze moest hem haar geheim vertellen, wat voor gevolgen dat ook zou hebben.


  Hij had haar altijd gezien als een prinses. Zou hij haar nog steeds als een prinses beschouwen als hij hoorde van haar bedrog? Zou hij nog steeds met haar willen trouwen wanneer ze hem vertelde dat ze niet wist wie Megans vader was?



  Ze sloeg haar armen om haar lichaam en kromp ineen van ellende. Haar hart zou breken als hij haar afwees, maar wat had ze te verliezen? Ze verlangde zó hevig naar hem dat het pijn deed, en ongelukkiger dan ze al was, kon ze onmogelijk worden!


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Met klamme handen reed Kendra haar auto Brodies oprit op, waarna ze hem zo geruisloos mogelijk tot stilstand bracht. De voorkant van het huis was totaal verduisterd, constateerde ze, dus als Brodie nog op was, dan was hij waarschijnlijk in de woonkamer, die aan de achterkant van het huis lag. Ze stapte uit en deed het portier zachtjes dicht.


  Terwijl ze wat aarzelend naast haar auto stond, hoorde ze een zachte plons, alsof iemand het zwembad in dook.


  Brodie? Haar hart sloeg een slag over.


  Ze bevochtigde haar plotseling droge lippen, ging door het ijzeren hek en liep verder op de tast langs de zijkant van het huis.


  Toen ze de hoek om ging, zag ze bij het spookachtige schijnsel van de zwembadverlichting dat er twee zwemmers waren; Jack en zijn vriend. Tegen de tijd dat ze de rand van het bad bereikte, waren ze ondergedoken en zwommen ze over de bodem. Ze wachtte tot ze weer bovenkwamen, en riep toen zachtjes: ‘Jack!’


  De jongen streek het haar uit zijn ogen en keek nog eens voor hij naar haar toe zwom. Hij greep zich aan de rand van het bad vast en keek op. ‘Hallo, Mrs. Westmore, is er iets?’


  ‘Nee,’ stelde ze hem gerust. ‘Ik moet alleen je vader even spreken. Weet je of hij nog op is?’


  ‘Hij is niet thuis.’


  Kendra werd verscheurd door duizelingwekkende opluchting en misselijkmakende teleurstelling. De teleurstelling won het. Ze had al haar moed bijeen moeten schrapen om hier naartoe te komen, en ze betwijfelde of ze het op zou kunnen brengen om hier te blijven wachten…


  Waar kon Brodie naartoe zijn gegaan zo laat in de avond? Ze kreeg een levendig visioen van een Marilyn Monroe die hem met open armen ontving…


  Jack grinnikte. ‘Al die drukte werkte op zijn zenuwen. Toen u weg was, is hij hem ook gesmeerd. Hij is in het andere huis.’


  ‘Het… andere huis?’


  ‘Ja, opa’s oude huis op Savanna.’


  Zijn toevluchtsoord uit de heksenketel. Kendra herinnerde zich dat Jodi hem daarmee had geplaagd. Het leek haar een eeuwigheid geleden.


  ‘Nummer negentien,’ zei Jack. ‘Er staat een grote esdoorn in de voortuin. Je kunt het niet missen.’


  


  Ondanks Jacks aanwijzingen reed Kendra het huis voorbij voor ze er erg in had. Ze parkeerde haar auto langs het trottoir en liep terug.


  Brodies bestelauto stond op de oprit. Daarachter, vaag verlicht door een straatlantaarn, stond het huis. Het was een laag huis, klem en een beetje armoedig, met een aangebouwde garage die net groot genoeg was voor één auto.


  Het huis zelf leek verlaten, maar door een kier onder de garagedeur kwam een dunne streep geelachtig licht.


  Kendra slikte nerveus. Haar pols sloeg op hol. ‘Je kunt het,’ fluisterde ze zacht tegen zichzelf. ‘Je móét.’ Even bleef ze voor de garagedeur staan en haalde een paar keer diep adem. Van dichtbij kon ze kattengejank horen, en uit de verte het stadsrumoer; maar uit de garage zelf kwam geen enkel geen geluid. Toen – voor ze kon bezwijken voor de overweldigende verleiding om ervandoor te gaan – klopte ze met haar knokkels op de metalen deur.


  Het geluid klonk schrikbarend luid. Haar gezicht vertrok en haar hart begon nog heviger te bonzen toen ze voetstappen hoorde naderen.


  Ze fixeerde haar blik op de streep licht onder de deur, en haar adem stokte toen de deur krakend omhoog ging.


  Ze zag twee grote voeten in zwarte gymschoenen. Ze zag een vuile spijkerbroek met verschoten knieën en een verschoten kruis, een leren riem met een metalen gesp, een zwart t-shirt, gespannen om een gespierde borst, een mager gezicht, en toen… een verraste glinstering in Brodies prachtige, blauwgroene ogen.


  ‘Allemachtig! Wat moet jíj hier?’


  Haar adem stokte weer. ‘Ik… moet je spreken.’


  Hij keek in het rond. ‘Ben je alleen?’


  Zwijgend knikte ze.


  Hij trok haar naar binnen en liet de deur weer zakken. De kleine garage omsloot hen als een cocon; een ordelijke garage, met als blikvanger… een glanzende Harley Davidson.


  Kendra staarde ernaar, perplex. ‘Je motor!’ Ze werd duizelig van alle herinneringen die haar bestormden, en opeens sprongen de tranen haar in de ogen. Waarom moest ze zo dikwijls huilen in de nabijheid van deze man? ‘Je… hebt hem nog!’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ja, ik heb hem nog. Ik werk eraan. Houd hem in prima staat, voor als ik hem verkoop – wat ik van plan ben, vandaag of morgen. Ik ben er alleen nooit toe gekomen, maar… Nou ja, binnenkort doe ik hem van de hand.


  Als pasen en pinksteren op één dag vallen, dacht ze. Wie probeerde hij iets wijs te maken? Die motor was zijn grote liefde geweest; het zou zijn hart breken ervan te moeten scheiden. ‘Wanneer heb je er voor het laatst op gereden?


  ‘Ik heb hem weggezet toen ik de zorg voor de kinderen op me nam. Hij was een stuk van… mijn verleden. Trouwens, ik moest iets hebben dat plaats aan vier mensen bood. Iets veiligs. Deze motor had geen nut…’


  Hij had kennelijk geen idee hoe liefkozend zijn blik over de glanzende benzinetank ging terwijl hij sprak, over de flitsende koplampen, het gladde zwarte zadel…


  Even was het stil. Toen schraapte Brodie zijn keel en zei: ‘Zo… en wat moest je nou zo nodig bespreken?’ Hij graaide een schone poetslap van de bank achter hem en veegde er een olievlek mee van zijn arm. Hij gooide de lap terug, trok zijn wenkbrauwen op, vouwde zijn armen over zijn brede borst en wachtte.


  Kendra vroeg zich af of haar hart nog sneller kon kloppen zonder te barsten. ‘Jij en ik… We waren midden in een gesprek toen… Megan ons onderbrak, en… Nou ja, we hebben het niet afgemaakt.’


  Hij zweeg.


  Haar wangen gloeiden. ‘Ik zei… Ik wilde je vertellen dat je je vergist, Brodie, als je denkt dat ik een prinses ben. Dat ben ik niet. Ik…’ Ze lachte nerveus. ‘Ik heb me bepaald niet als een prinses gedragen.’


  Nog steeds hij niets.


  Hij was niet van plan haar te helpen, realiseerde Kendra zich opeens. Ze keek paniekerig in het rond en zag, achter hem, drie houten treden die naar een deur leidden, de deur naar het huis. Er viel niet te ontsnappen: ze kon geen kant uit.


  Ze schuifelde van de ene voet op de andere, en terug. ‘Ik moet je… iets vertellen en… eh… ik vrees dat het alles zal veranderen, dat je heel anders over me zult denken als ik mijn verhaal heb gedaan en –’


  ‘Jij weet niet hoe ik over je denk.’


  Zijn stem kwam zó onverwacht, dat ze schrok. ‘Wat zeg je?’


  ‘Ik zei dat je niet weet hoe ik over je denk.’


  ‘Nou, nee, maar –’


  ‘Omdat je het niet weten wilt.’ Zijn toon was bitter. ‘Je hebt het nooit willen weten.’


  ‘Brodie, mag ik… Dit is niet gemakkelijk…’


  Na een gespannen stilte gromde hij: ‘Ga door.’


  ‘En je moet me niet tegenhouden of me weer in de rede vallen. Laat me gewoon alles achter elkaar vertellen.’


  ‘Dat is niet onredelijk.’


  Ze vermande zich en begon: ‘Negen jaar geleden ging ik naar een rockconcert bij Seattle met mijn nicht Ashleigh. Direct na aankomst liet ze me in de steek, maar ik ontmoette iemand. We – hij en ik – bleven bij elkaar… het hele concert.’ Ze haalde diep adem en ging verder. ‘We hadden seks en –’ Ze bleef steken toen ze Brodies gezicht plotseling zag verstrakken; de aderen bij zijn slapen zwollen. Hij opende zijn mond, maar ze zei gauw: ‘Beloofd is beloofd!’


  Even vreesde ze dat hij haar toch zou onderbreken. Hij zag eruit alsof hij er bijna in stikte, maar ten slotte volstond hij met een gesmoorde vloek en een kort – nijdig – gebaar.


  Het zweet stond in haar handen. Ze veegde ze aan haar jeans af terwijl ze de draad van haar verhaal weer opnam. ‘Na het concert zag ik Ashleigh weer. Op de terugweg kregen we een auto-ongeluk. Mijn nicht bleef ongedeerd, maar ik niet. Mijn heup was geblesseerd en ik moest een paar weken in het ziekenhuis blijven. Enfin, toen ik de dag na het ongeluk weer bijkwam in het ziekenhuis… was ik mijn geheugen kwijt. Ik kon me niets meer herinneren van de vorige dag, vanaf het moment dat Ashleigh en ik uit elkaar gingen, totdat ik bijkwam.’


  ‘Je… je was je geheugen kwijt?’ Brodies gezicht was vertrokken.


  ‘De dokters noemden het posttraumatische amnesie. Ze zeiden dat het dikwijls voorkomt na een auto-ongeluk, en dat het geheugen soms terugkomt.’ Ze glimlachte droefgeestig. ‘Het mijne is nooit teruggekomen.’


  Brodie staarde haar aan alsof ze plotseling een stel horens had gekregen. ‘Je herinnert je helemaal niets meer van dat concert?’


  ‘Niets.’


  ‘Weet je niet met… wie je was?’


  ‘Nee, het is een compleet hiaat. Het enige wat ik weet is… Nou ja, op de terugweg stond ik blijkbaar op het punt om Ashleigh uit de doeken te doen met wie ik de dag had doorgebracht. Ik vertelde haar dat ik, nadat we elk ons weegs waren gegaan, iemand had ontmoet, en het hele concert bij hem was gebleven – en toen botste die andere auto op de onze en raakte ik bewusteloos.’


  ‘Grote genade!’ Alle kleur was uit Brodies gezicht weggetrokken. ‘Ik kan mijn oren niet geloven!’


  ‘Geloof me,’ zei ze. ‘Het is zo. Ik heb seks gehad met die persoon… Joost mag weten wie…’


  Verbijsterd schudde Brodie zijn hoofd.


  Kendra was er bijna zeker van dat ze tranen zag glinsteren in zijn ogen. Nou ja, dacht ze, ongebruikelijk cynisch voor haar doen, geen mens vindt het prettig als zijn illusies in diggelen vallen. Ze had het beeld dat hij van haar had, danig verstoord, en op de een of andere manier kon ze het niet laten om het mes nog eens in de wond rond te draaien. ‘Het kan een willekeurige vreemde zijn geweest.’ Haar stem was zo rauw dat ze hem zelf niet eens herkende. ‘En dat is niet onwaarschijnlijk. Er was destijds geen man in mijn leven, en er was niemand onder mijn vrienden met wie ik naar bed zou gaan. Toen ik die ochtend aankwam bij dat concert, was ik nog maagd… en toen ik er vandaan kwam, niet meer. Zo zie je maar, Brodie, ik ben geen prinses. Ik heb mezelf aan iemand gegeven die ik waarschijnlijk nog nooit eerder had gezien –’ Tranen verstikten haar stem, maar ze wist dat ze door moest gaan. ‘En dat is nog niet alles…’


  Brodie stond op en liep weg, in de richting van de deur die toegang gaf tot het huis.


  Ontzet staarde ze hem na, vechtend tegen een gevoel van ongeloof. Natuurlijk had ze beseft dat dit zou kunnen gebeuren, maar diep in haar hart had ze op wat meer begrip van zijn kant gehoopt… Ze had zich in Brodie vergist – en ze had hem nog niet eens over de zwangerschap verteld!


  Hij wilde kennelijk niets meer horen; hij wist al genoeg.


  Met een smartelijke snik, haar ogen verblind door tranen, wankelde ze naar de garagedeur.


  ‘Kendra.’ De tederheid die in zijn stem lag, deed haar stilstaan. ‘Waar ga je heen?’


  Door een waas van tranen zag ze zijn uitgestoken hand.


  ‘Kom,’ zei hij eenvoudig.


  Ze kon zich niet bewegen.


  Hij kwam dichterbij en pakte haar hand. De hare was koud en beverig; de zijne groot en sterk en warm. ‘Kom mee naar binnen,’ zei hij. ‘Ik wil je iets laten zien.’


  Haar iets laten zien? Wat kon dat zijn?


  Verward deed ze een poging haar tranen te verdringen en liet ze zich meevoeren naar het huis.


  Hij knipte een licht aan, en terwijl hij haar door een smal gangetje loodste, ving ze een glimp op van een schemerige woonkamer, voor hij stopte voor een gesloten deur.


  ‘Hier is het,’ zei hij zacht. Hij opende de deur en knipte het licht aan. ‘Dit was vroeger mijn slaapkamer. Hij is nog precies zo als toen ik het huis uitging, zes jaar geleden.’


  Met knikkende knieën liep ze naar binnen en keek in het rond. Het was een kleine kamer, schaars gemeubileerd met een eenpersoonsbed, een beschadigde kast, een zelfgemaakt bureau. Aan één muur hing een ingelijst prikbord; aan een andere hingen vier enorme posters – posters van de Black Bats!


  Ergens in haar verbijsterde brein begon het te dagen; Brodie moest ook een fan zijn geweest van die groep.


  Hij nam haar mee naar het prikbord.


  Ze voelde dat hij nauwlettend naar haar keek terwijl ze haar verwonderde blik over de op het beige kurk geprikte items liet gaan.


  Het waren er maar drie: een toegangsbewijs voor het concert in het Merivale Park, een roze-met-wit geruit lint en een foto.


  Haar blik werd weer naar het entreekaartje getrokken, maar het was alsof ze niet meer helder kon denken. Dus…Brodie was ook bij dat concert geweest? Ze kwam iets dichterbij en staarde naar het lint. Toen, voorzichtig, alsof ze bang was dat ze haar vingers zou branden, stak ze haar hand uit en raakte het aan. Het was van heel fijne taft, een beetje verkleurd door de jaren. Zij had precies zo’n lint gedragen, herinnerde ze zich, die dag van het concert.


  Als in een droom richtte ze haar aandacht op het laatste voorwerp op het prikbord: de foto.


  Toen ze de glanzende kleurenfoto zag van Brodie en haar, dacht ze even dat ze hallucineerde. Het was alsof haar keel werd dichtgeknepen en ze bijna stikte.


  Op de foto stonden Brodie en zij samen, leunend tegen een bestelauto, met de zon in hun rug, en Brodie had zijn arm om haar heen. Hij glimlachte naar haar met zijn onweerstaanbare lachje, en zij keek in adoratie naar hem op.


  ‘Weet je dat niet meer?’ Brodies stem was als een liefkozing, die haar hele huid onder stroom zette. ‘Herinner je je die nacht in het park niet meer?’


  Ze voelde zijn vingertoppen onder haar kin, voelde dat hij haar gezicht optilde zodat ze hem aan moest kijken. Ze zag de sporen van tranen op zijn wangen, en haar eigen ogen schoten zo vol dat ze zijn gezicht nauwelijks kon onderscheiden.


  ‘Jij…’ fluisterde ze gesmoord, niet in staat het te geloven. ‘Was jij dat werkelijk?’


  ‘Jazeker,’ antwoordde hij hees, terwijl hij haar in zijn armen trok. ‘Dat was ik. En liefste, het was geen seks: we bedreven de liefde, en we legden geloften af! Jij beloofde me die avond dat je voor altijd Brodie Spencers meisje zou zijn. Ben je nog mijn meisje?’


  ‘O, Brodie.’ Het duizelde haar. Gebeurde dit werkelijk? Was het mogelijk dat haar ergste nachtmerrie opeens was veranderd in een gelukkig sprookje? ‘Ja,’ mompelde ze verward. ‘Ik ben nooit van iemand anders geweest.’


  Megan was dus Brodies kind, realiseerde ze zich met een schok. Zelfs in haar wildste fantasieën had ze zo’n onwaarschijnlijk ontknoping niet kunnen bedenken. Het was haast te mooi om waar te zijn en –


  ‘Mijn lieveling,’ murmelde Brodie. Hij trok haar nog dichterbij en bedekte haar voorhoofd met kusjes. ‘We hebben elkaar teruggevonden. Eindelijk…’


  ‘Brodie, ik moet je nog één ding vertellen; we moeten het nog hebben over Megans vader en –’


  ‘Later,’ fluisterde hij. ‘Later, mijn liefste. Hier heb ik te lang op moeten wachten…’


  Terwijl hij haar lippen opeiste voor een kus die haar voor altijd tot de zijne maakte, bedwong zij met moeite haar overweldigende ongeduld om hem deelgenoot te maken van een feit dat hem – zo mogelijk – nog gelukkiger zou maken dan hij al was. Maar goed, ze zou hem zo dadelijk wel vertellen dat Megan zijn dochter was.


  Trouwens… moest Megan het eigenlijk niet eerst horen? Het kind had toch zeker het recht om als eerste te weten wie haar vader was? Daar had ze al zo lang op gewacht.


  Morgen. Morgen zou ze het Megan vertellen – en daarna aan Brodie.


  In vervoering gaf ze zich over aan Brodies tedere kussen. Deze avond was van hen, en van hen alleen.


  


  ‘Bedankt, Hayley!’ riep Megan door het open raam van Brodies auto de volgende ochtend bij haar vertrek uit huize Spencer. ‘Het was de leukste verjaardag van mijn leven!’


  ‘Tot ziens, Megan!’ Hayley en Jodi wuifde de auto na vanaf het gazon.


  Aan het eind van de straat wrong Megan zich naar Brodie toe en zei: ‘Mr. Spencer, hoe komt het dat mamma me niet is komen halen zoals ze had beloofd?’


  ‘Ik heb je moeder gisteravond nog gezien – ik ben nog even in Rosemount geweest met haar, voor… een kleinigheid. Ze vroeg of ik je thuis wilde brengen. Ze had een grote verrassing, zei ze. Voor ons allebei.’


  ‘Wat zou dat zijn?’


  ‘Dat is voor jou een even grote vraag als voor mij, puk, maar aangezien het me weerhoudt van de zaterdagse, grote schoonmaak, hoor je mij niet klagen.’


  Megan grinnikte. ‘Je hebt toch geen een van mijn cadeautjes vergeten, hè?’


  ‘Nee. Ze liggen allemaal in de kofferbak.’


  ‘Heeft mam je verteld dat ze een computer voor me heeft gekocht voor mijn verjaardag? Eigenlijk is hij voor mijn huiswerk, maar ik kan er ook spelletjes op doen. Gaaf, hè? Ze installeert hem in mijn slaapkamer…’


  Brodie luisterde maar met een half oor naar Megans gebabbel. De zon scheen, het was een koude, maar stralende dag, en het leven was goed. Zíjn leven was goed. Het kon zelfs niet beter!


  Hij glimlachte bij de herinnering aan de laatste keer dat hij dat bij zichzelf had gezegd. Dat was bij het concert van de Black Bats geweest, vlak voordat hij tegen het meisje van zijn dromen was opgebotst.


  Nu, negen jaar later, kon hij zijn geluk niet op. Kendra hield van hem. Ze had altijd van hem gehouden. Dat had ze hem gisteravond verteld, op meer dan één manier…


  Hij keek van opzij naar Megan, die haar koptelefoon opzette om naar haar nieuwe radio te luisteren. Zijn hart smolt toen hij haar zo geconcentreerd bezig zag… maar tegelijk voelde hij iets van ongerustheid. Van de ene dag op de andere had hij er weer een kind bij gekregen…


  Onwillekeurig grinnikte hij, en hij trapte het gaspedaal wat dieper in toen hij de lange, rechte weg naar Rosemount in sloeg. Wat zou het; hij had immers al jaren ervaring met drie kinderen; eentje meer was een fluitje van een cent!


  Zijn ogen gleden weer naar Megan, en verbaasd trok hij zijn wenkbrauwen op. Het was hem nooit eerder opgevallen, maar Megan Westmore had enorm grote voeten! In tegenstelling tot haar moeder, die kleine, smalle voeten had. Op dat punt leek het arme kind dus op haar vader, veronderstelde hij.


  Haar vader.


  Terwijl hij zijn aandacht weer op de weg richtte, viel er een schaduw over zijn geluksgevoel. Kendra had gisteren over Megans vader willen praten, maar hij had het afgewimpeld. Later, toen hij er weer over was begonnen, had zij gezegd dat het wel kon wachten tot de volgende ochtend.


  Inmiddels was het dan zover. Wat zou hij zo dadelijk te horen krijgen? Hij wist alleen wat Kendra hem enige tijd geleden had verteld: Megans vader had haar in de steek gelaten en daarom had zij niet gewild dat de man contact had met zijn dochter.


  Maar wat als de knaap onverwacht kwam opdagen en gedeeld voogdijschap zou opeisen? Hij kreeg de koude rillingen bij het idee. Hij kende Megan pas enkele weken, maar ze had al een vaste plaats in zijn hart veroverd. Hij moest er niet aan denken dat een vreemde zou komen opdagen om de gedeelde voogdij op te eisen.


  Op zijn gezicht verscheen een grimmige uitdrukking. Hij klemde zijn kaken op elkaar. Hij zou erop staan dat vandaag met Kendra te bespreken. Ze zouden die kerel opsporen en hem dwingen schriftelijk afstand te doen van iedere aanspraak op het vaderschap.


  Brodies handen omklemden het stuur alsof hij bezig was een giftige slang te wurgen. Iedere man had zijn prijs – en déze zou hij afkopen, hoe dan ook.


  


  ‘Dus, zoals je ziet, schatje, is Mr. Spencer jouw daddy. Ik wist het ook niet voor gisterenavond.’ Kendra zat op de bank in het tuinhuis en Megan stond voor haar. Onder het vertellen had ze de handjes van haar dochter stevig vastgehouden, en Megan had geluisterd, muisstil en met grote ogen.


  Een koel briesje dreef de geur van de laatste rozen naar binnen.


  Een beetje zenuwachtig wachtte Kendra op Megans reactie. Het kind zei echter niets; ze stond alleen maar wezenloos voor zich uit te staren. Het was duidelijk dat ze probeerde alles op een rijtje te zetten.


  Eindelijk deed ze haar mond open. ‘Betekent dat,’ zei ze langzaam, ‘dat Jodi mijn nichtje wordt?’


  ‘Ja, Jodi is je nicht, en Hayley ook. En Jack is je neef.’


  ‘En… gaan we allemaal bij elkaar wonen?’


  ‘Ja, allemaal bij elkaar.’


  ‘En hoor ik dan echt bij de Spencers? Ben ik echt familie?’


  Kendra’s hart brak toen ze de mengeling van aarzelende hoop en groeiende verbazing in Megans bruine ogen zag. ‘Ja, lieverd, je wordt een lid van het gezin, en van Brodie Spencers troepje.’


  ‘O, mam…’ Met een snik stortte Megan zich op haar moeder en wond haar tengere armpjes om haar nek. Ze drukte haar gezicht tegen Kendra’s boezem en fluisterde met een door tranen verstikte stem: ‘Ik hield al een beetje van Mr. Spencer, mam, maar nu hou ik zó veel van mijn dad, dat ik bijna barst!’


  


  Brodie stond voor het raam van de woonkamer, toen hij Megan het tuinhuis uit zag stormen. Ze rende zo snel als haar spillebenen haar konden dragen in de richting van het huis, haar blonde haren wapperend als een vaandel.


  Hij keerde zich om en liep naar de voordeur. Terwijl zij door de voortuin rende, nam hij met lichte sprongen de treden van het bordes, en ging haar tegemoet. Ze stormde op hem af en hij tilde haar met een zwaai op.


  ‘Mam heeft het me verteld,’ zei ze. ‘Ze zei dat jij mijn echte vader bent en dat we allemaal bij elkaar gaan wonen, voor altijd.’


  Haar echte vader? Wel verduiveld! Waarom had Kendra haar niet gewoon verteld dat hij haar vader zou wórden? Na gisterenavond hoorde ze te weten dat er geen plaats was voor leugens in hun gezin, zelfs niet voor halve waarheden. Dat zou hij haar zo dadelijk voor eens en voor altijd duidelijk moeten maken… maar niet in Megans bijzijn.


  Hij gaf Megan een stevige knuffel voor hij haar weer op de grond zette. ‘We worden het gelukkigste gezin van de wereld,’ zei hij. ‘Maar weet je, nu moet ik eerst even met je moeder praten. Oké?’


  Ze knikte.


  ‘Ik heb je cadeautjes allemaal in de hal gelegd, dus waarom breng je ze niet naar je kamer en ga je er wat mee spelen. Ik neem je moeder mee voor een wandeling over het terrein, en zodra we uitgepraat zijn, komen we je halen.’


  ‘Goed!’ zei ze stralend.


  Hij keek haar na terwijl ze naar binnen vloog, maar zodra de deur achter haar dichtviel, verdween zijn glimlach.


  Toen hij zich omdraaide, zag hij Kendra over het gazon naar hem toe komen.


  Wat hij het liefst zou doen, was haar in zijn armen nemen, haar kussen, zijn gezicht in dat glanzende, goudblonde haar begraven… Dat zou echter even moeten wachten, want vóór alles zouden ze moeten praten over Megans vader.


  


  Kendra’s passen werden onzeker. Waarom keek Brodie zo stuurs? Was hij uit zijn humeur omdat ze hem gisteren niet de hele waarheid had verteld? Of was hij boos dat hij het nieuws van Megan had moeten horen? Ze was wel van plan geweest het hem zelf te vertellen, maar toen ze tegen Megan had gezegd dat Mr. Spencer het nog niet wist, was het kind weggestormd voor ze haar had kunnen tegenhouden.


  O, ze had haar mond wel geopend om Megan terug te roepen, maar ze had hem bij nader inzien weer gesloten, want ze wilde geen domper zetten op Megans overduidelijke vreugde. Toch had ze graag Brodie gezicht gezien, wanneer hij hoorde dat Megan zijn kind was.


  Alleen… nu wist hij het, en hij keek haar heel stuurs aan.


  ‘Brodie,’ zei ze toen ze vlakbij was. ‘Wat is er?’


  Hij begroef zijn handen in zijn broekzakken en keek op haar neer. Zijn gezicht bleef nors. ‘We moeten praten. Over wat je Megan hebt verteld.’


  ‘Ik… ik begrijp je niet!’ De zon scheen in haar ogen toen ze naar hem opkeek. Ze bracht haar hand omhoog om ze te beschermen. ‘Ik dacht dat je blij zou zijn.’ Dat was te zwak uitgedrukt; ze had verwacht dat hij in de wolken zou zijn.


  ‘Laten we een eindje lopen,’ zei hij kortaf. Hij greep haar pols en trok haar hand omlaag. ‘Kom mee.’


  Hij nam haar een heel eind mee, ver van het huis. Ze liepen het tuinhuis voorbij en sloegen het pad in dat naar het bos voerde.


  Pas toen ze diep in het bos waren, zei hij weer iets. ‘Schatje,’ merkte hij rustig op, ‘je moet Megan de waarheid vertellen. Waarom maak je haar wijs dat ik haar echte vader ben?’


  Ze bleef stokstijf staan en staarde hem aan. ‘Wát zei je daar?’


  Er trilde een zenuw in zijn wang. ‘Dat verhaal dat je haar hebt verteld, dat ze mijn kind is. Ik weet dat je het beste met haar voor hebt, maar vroeg of laat komt ze te weten dat ik niet haar echte vader ben. Je moet ophouden met haar te beschermen, Kendra. Ik duld geen leugens meer.’


  Leugens? Ze werd bijna misselijk van ellende. Grote genade, wat had dit te betekenen? Beweerde hij dat hij niet Megans vader was? Was gisterenavond soms een droom geweest, en begon de nachtmerrie nu weer van voren af aan? ‘Wou… wou je ontkennen dat je Megans vader bent?’ hakkelde ze zenuwachtig.


  Zijn verwarring was duidelijk. ‘Lieverd, zelfs als ik geen voorzorgen had genomen die avond in het park en ik je per ongeluk toch zwanger had gemaakt, dan zou die baby in de zomer zijn geboren. Juni, heel misschien juli… maar oktober? Hij lachte ironisch. ‘Onmogelijk!’


  Natuurlijk, besefte Kendra opeens, Megan had hem niet verteld dat ze in werkelijkheid helemaal niet in oktober jarig was, maar in juli! ‘O, Brodie…’ Haar opluchting was zó overweldigend dat ze de slappe lach kreeg.


  Hij keek weer kwaad, nog erger dan even tevoren. ‘Ik zie de grap er niet van.’


  Haar ogen twinkelden toen ze haar armen om zijn middel sloeg en naar hem opkeek. ‘Brodie, lieve idioot, we praten langs elkaar heen! Jouw voorzorgen ten spijt, ben ik toch zwanger geworden, en Megan is in juli geboren.’


  ‘Oktober!’


  ‘Nee,’ zei ze zacht. ‘Ik… deed alsof.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Ik kan je niet volgen.’


  ‘Laat me het uitleggen, Brodie. Ik heb je verteld dat Megan in Seattle was geboren, en dat we daar de eerste jaren na haar geboorte hebben gewoond. Maar voor ik terugkeerde naar Vancouver, heb ik haar persoonsbewijs vervalst om haar drie maanden jonger te laten lijken dan ze was. Haar vader was nooit meer komen opdagen na die ene nacht, en ik wilde mijn geheim bewaren in geval hij dat ooit wél zou doen. Als ik deed alsof Megan in oktober was geboren, zou het nooit bij hem opkomen dat ze van hem zou kunnen zijn. Wat inderdaad klopte. Als jíj had geweten dat Megan in juli was geboren, zou je waarschijnlijk al weken geleden hebben geweten dat –’


  ‘Wil je daarmee zeggen,’ onderbrak Brodie haar ongelovig, ‘wat ik denk dat je zegt?’


  ‘Ja, dat is wat ik wil zeggen.’


  ‘Megan is van mij? Die kleine schat is werkelijk mijn kind?’


  ‘Ja, Brodie. Megan is jouw dochter.’ De tranen sprongen haar in de ogen toen ze de zijne zag. ‘Ze is echt van jou.’


  Hij trok haar zó woest aan zijn borst dat ze bijna geen lucht kreeg. Ze voelde dat hij beefde, en ze wist dat hij enorm ontroerd was door wat hij zojuist had ontdekt. Zo stonden ze een hele tijd, de armen om elkaar heen.


  Ten slotte fluisterde hij schor: ‘Als ik niet zo verdraaid trots was geweest, was dit alles al weken geleden aan het licht gekomen. Ik was evenwel vastbesloten niet over die avond in het park te beginnen. Je had me al te vaak verloochend!’ Hij pakte haar bij haar schouders en hield haar iets van zich af. ‘Of dat dacht ik tenminste. Je beloofde dat je me zou bellen zodra je weer op de campus was, maar dat deed je niet. En ik heb jou acht dagen achter elkaar gebeld zonder dat je ooit opnam –’


  ‘Ik lag in het ziekenhuis!’


  ‘En toen, op die avond voor Kerstmis, toen ik je tegen het lijf liep bij de praktijk van dokter Jamieson, negeerde je me –’


  ‘Ik had net gehoord dat ik zwanger was! Ik was helemaal van de kaart!’


  ‘En toen dat met het bier, toen je zei dat je dat nog nooit had geproefd. Dat had je wél! Bij dat concert had je uit mijn blikje gedronken en gezegd dat het de allereerste keer was –’


  ‘O, Brodie,’ verzuchtte ze. ‘Ik heb je zoveel verdriet gedaan zonder het te weten! Ik beloof je met mijn hele hart dat ik je nooit meer pijn zal doen. Ik word de beste vrouw van de hele wereld!’


  Hij glunderde als een kind dat wordt losgelaten in een snoepwinkel. ‘Dus,’ zei hij plagerig, ‘dat verwaande nest van Westmore wil trouwen met –’


  ‘Die nietsnut van Spencer.’


  Hij liet zijn vingertop over haar mond glijden. De geur van haar huid maakte hem wild. ‘Wel, wel,’ teemde hij, zijn blauwgroene ogen tintelend van pret, ‘wie had dat ooit gedacht!’


  ‘Zeg dat wel.’ Ze liet haar wimpers verleidelijk knipperen en keek hem flirterig aan. ‘Waar wacht je in vredesnaam nog op, Brodie? Kus je bruid!’


  Normaal gesproken was Brodie niet het soort man dat zich laat commanderen door bazige vrouwen. Maar verdikkeme, dacht hij, dit was geen normale situatie, en Kendra was, wis en waarachtig, geen alledaagse vrouw.


  ‘Ja, mevrouw.’ zei hij met een brede grijns. ‘Tot uw dienst.’


  Colofon
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